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EDITORIAL

El fuego y los libros

cabado el afio se publicaba

en los diarios la noticia del

hallazgo de unos libros
emparedados en una vieja casa,
creo que en la provincia de Bada-
joz. Se trataba de un ejemplar de E/
Lazarillo de Tormes y de otros
libros que su anénimo duefio oculto
a la torpeza represora de la Inquisi-
cion. Pasado el tiempo, hoy, al
derribar una pared, se han hallado
esos libros, ahora convertidos en
ediciones valiosas. Hermosa meta-
fora del libro, de su fuerza como
depositario de un mensaje moral, de
su vigor para albergar calladamente
el pensamiento y la palabra libres.
Cuatro siglos después de que
alguien los pusiera a salvo de sus
perseguidores, nada queda de la
poderosa ideologia que los conde-
naba al fuego. Y sin embargo esos
simples libros, salvados entonces y
resucitados hoy a la luz de nuestro
tiempo, continuan vivos, ennobleci-
dos por su experiencia. Han venci-
do otra vez a la conjura de la prepo-
tencia, del autoritarismo y la
mezquindad.

Ministano de Culturs 201

Es unicamente una anécdota, pero
nos sirve para empezar este ano
1997 con la satisfaccion de consta-
tar que el libro, los buenos libros,
son fuertes y eternos; mientras que
sus enemigos —Ilos habia ayer y

Victoria Fernandez

ANNA MIRALLES

{i
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hoy también amenazan bajo otros
nombres— soOlo perduran lo que
dura la fuerza y la ignorancia que
los encumbra. Ayer era la Inquisi-
cion, hoy sus enemigos se disfrazan
con otras ideologias y se inclinan
ante otros poderes. Pero hay espe-
ranza mientras alguien ame los
libros porque sabe que son una cari-
cia que fortalece el espiritu del
hombre cuando mas lo necesita.
Hay esperanza si el poder, el que
sea, sigue temiendo a algo tan ino-
cuo como unos pliegos de papel
cosidos. Hay esperanza mientras
leer libros, buenos libros, pueda
hacerse a la luz del dia, mientras
haya bibliotecas, editores, autores y
lectores. Hay esperanza porque la
palabra que habita en los libros es
eterna e invencible. Porque siempre
retorna, aunque a veces tenga que
callar y ocultarse. Que en 1997
nadie, en ningun lugar del mundo,
se vea obligado a esconder del fue-
go un solo libro. Y si sucediera, nos
queda el consuelo de saber que
cuando el fuego se apague el libro
resucitara.



Empieza bien el ano
con las ofertas de

Cuadernos de Literatura Infantil y Juvenil

;Quienes fueron? ;Coémo vivieron? ;Qué escribieron?
Lewis Carrol (Agotado)
R.L. Stevenson (Agotado)
Hans Ch. Andersen (Agotado)
Mark Twain (Agotado)
Charles Dickens
Jules Verne
Hermanos Grimm
Las mas completas monografias ilustradas sobre los clasicos

de la literatura infantil y juvenil universal.
— 3 ejemplares de CLIJ (niimeros 66, 77 y 88), por so6lo 1.200 ptas.

MONOGRAFICOS ESPECIALES

Los libros recuperados
Cosas de ninas
Defensa de la lectura
100 aiios de cine y literatura
. 100 anos de comic?
— 5 ejemplares de CLIJ (ntimeros 30, 41, 63, 74 y 85), por solo 2.000 ptas.

PANORAMA DEL ANO

Numeros monograficos sobre el sector del libro infantil y juvenil.
Con articulos de criticos y especialistas de
Catalufia, Galicia, PaisVasco, Pais Valenciano y Asturias,
sobre el panorama anual de la edicion.

— 3 ejemplares de CLIJ (niimeros 59, 76 y 86), por sélo 1.200 ptas. Plalnﬁramn d;e nétualidad
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;Qué premios se conceden cada afio en Espana?
;. Qué escritores e ilustradores han sido los galardonados?
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La mejor informacion sobre «los mejores del afio».

— 4 ejemplares de CLIJ (numero 38, 60, 71 y 82) por s6lo 1.600 ptas.

Sirvanse enviarme

1 Monograficos autor

] MDI’]DgI’E'lﬁCD-S egpegiﬂ]es PO sy omssm o s 630w A S A R R

] Panorama del ano

"1 Premios del ano DOMICIHIO et eeserensensneens | 72 Ao
BEBRAGION qsaanmminmmmnavnanse = N

Forma de pago:
] Talon adjunto

“1 Contrarrembolso
(mas gastos de envio)

- = = .
P —————————————— e L L LR Rl R R L R R R R E R s e e e s e S e R R R e G

Minsteno de Cultuea 2011




ESTUDIO

Nuevos cuentos viejos

[.os efectos de la transtextualidad

En la actualidad, correctos, por ejemplo,
la intertextualidad (relacion de pero con anterioridad han
copresencia entre dos o0 experimentado con
mds textos) y sus recursos esta formula escritores como

se manifiesta, [ Roald Dahl.
especialmente, James Finn Garner El fenomeno
en cierta | ofrece, en
tendencia de opinion de los
la L1J. Muchos autores
autores del articulo,
reelaboran o multiples
crean nuevos posibilidades
textos a partir para la
de cuentos estimulacion
populares. lectora,
Ahi esta . L para el goce
ay S Cuentos mrantiles Molion e

James Finn g PR e la lectura e,

sus Cuentos su funcion
infantiles S | formativo-
politicamente CIRCE diddctica.
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«Hoy en dia, tenemos la oportunidad —y la
obligacion— de replantearnos estos cuentos
clasicos de tal modo que reflejen la ilustra-
cion de la época en que vivimos, y tal ha sido
mi proposito al redactar esta humilde obra.»

J. Finn, Cuentos politicamente correctos.

«El lector comparte con el autor el juego de la
fantasia. Pues la lectura se convierte en placer
sdlo cuando entra en juego nuestra capacidad
de creacion, es decir, cuando los textos tienen
la habilidad de activar nuestras capacidades.»

W. Iser, The Reading Process:
A Phenomenological Approach.

eer es, entre otras actividades y

efectos, establecer una interaccion

texto-lector: ésta es una de las con-
clusiones a la que se llega segun la
orientacion de recientes teorias literarias
y cognitivas. Es decir, leer es establecer
un dialogo entre los estimulos e indicios
textuales y las reacciones, expectativas
e inferencias que el lector genera.

Se ha sefialado también que el acto de
lectura supone la
puesta en accion de
los diversos saberes
(lingiiisticos, meta-
lingiiisticos, enci-
clopédicos, estético-
culturales, pragmati-
cos, vivenciales..... y

ESTUDIO

un largo etc.) que posee el lector y que
se activan ante la diversidad de referen-
tes, alusiones, exposiciones.... que una
obra puede ofrecernos.

Desde la perspectiva del tratamiento
didactico de la literatura infantil y juve-
nil (L1J), seria deseable que en el analisis
del proceso de su recepcion se senalaran
las correlaciones entre las funciones
derivadas de su lectura en el ambito edu-
cativo y los supuestos de una determina-
da opcion metodologica de analisis des-
de la que se establece la critica literaria.
Para ello, es preciso que la critica que se
ocupa de la LIJ marque ciertas pautas y
opte por perspectivas que resulten perti-
nentes para establecer valoraciones que
muestren posibilidades y orientaciones
para el adecuado uso de las obras infan-
tiles en o desde el aula.

En la base motivadora de abundantes
creaciones de LIJ, se recurre al conoci-
miento implicito y tacito de relatos y
cuentos populares, tradicionales o con
el fin de ajustarlos a nuevos criterios y
escalas de valores, acordes con el sentir
y evolucion de los momentos historicos
y sociales. En este sentido, este articulo
tiene por objeto presentar y comentar

JORDI SALUDES, CUENTOS POR TELEFONO, JUVENTUD, 1973..

8
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algunos ejemplos enlazados por el fac-
tor comun de la reelaboracion intertex-
tual, cuyo objetivo es observar la fun-
cionalidad del reconocimiento de
hipotextos, en algunas nuevas obras de
creacion, surgidas de la (re)elaboracion
intertextual.

Reelaboraciones
de cuentos tradicionales

La intertextualidad y sus recursos han
estado presentes en todas las manifesta-
ciones artisticas —en particular las lite-
rarias— y durante toda la historia de la
cultura. Y, en la actualidad, se manifies-
ta especialmente en cierta tendencia de
la L1J. El fenomeno, interesante de por
si, ademas ofrece multiples posibilida-
des para la estimulacion lectora y la
recursividad ludica y formativo-didacti-
ca, porque la lectura de los hipertextos
(nuevos cuentos, historias, novelas'...)
resulta un aliciente para llegar a las
creaciones anteriores o viceversa, y por-
que el recuerdo o la evocacion de una
lectura anterior se convierte en un
incentivo para animarse hacia la lectura
de una nueva obra que trata de algo ya
parcialmente conocido. No olvidemos
que uno de los efectos del goce ludico,
estético e intelectivo de la lectura radica
en los paralelismos que acertadamente
establezcamos.

Esta consideracion enlaza con la clave
de nuestro planteamiento y, en parte,
conecta con la indicacion de W. Iser de
que «no percibimos en el texto mas que
aquellos elementos del mismo que tie-
nen que ver con nuestras experienciasy,
entre ellas, las lecturas y los referentes
literarios, obviamente. Por ello, efecti-
vamente, la pervivencia de los modelos
literarios de la tradicion infantil se debe
a la posibilidad de ser identificados,
porque los codigos tradicionales asegu-
ran la base de inteligibilidad; los nuevos
constituyen la actualidad historica de la
creacion. Asi, los textos de la literatura
tradicional perviven en la memoria de
nifios y adultos. Especialmente los
cuentos son bien recordados en los
minimos aspectos y detalles de su tra-
ma, el simbolismo de sus personajes e
intenciones e ,incluso, en algunos casos,
los parlamentos fijados (con minimas



variantes) de sus protagonistas. Tal efec-
to y funcionalidad ya ha sido advertido
y destacado por los estudios literarios;
asi, A. Garcia Berrio sefiala que «el sig-
nificado literario vive y se reforma en la
tradicion multiple ininterrumpida. El
sentido atribuido por cada acto de lec-
tura a una obra esta directamente influi-
do por la multiplicidad de ejemplos de
recepcion simultaneos y anteriores».’ El
arraigado conocimiento que se tiene de
las narraciones leidas u oidas en la
infancia es utilizado por algunos autores
para la recreacion, en adaptaciones o en
nuevas versiones con modificaciones de
funcionalidad e intencionalidad, de lo
retomado o aludido de textos anteriores.
Segun este recurso de creacion, en el
proceso de lectura, la identificacion de
la intencionalidad® requiere la identifi-
cacion del asunto y, sobre todo, de las
variaciones que voluntariamente se
introducen en la accidn, en la caracteri-
zacion de personajes y en la tipologia
narrativa (aspecto en el que incluiriamos
marcadores de género, convencionalis-
mos de la narracion, actitud omniscien-
te del narrador, formulas de expresion,
de apertura, de cierre...). La alteracion
de cada uno de estos aspectos supone
una intencionada modificacion dirigida
a un hipotético lector implicito, es decir,
un lector que reuna ciertas caracteris-
ticas esperadas por parte del autor.
Observemos este breve fragmento:

«(...) Un dia, su madre le pidio que llevase
una cesta con fruta fresca y agua mineral a
casa de su abuela, pero no porque lo consi-
derara una labor propia de mujeres, atencion,
sino porque ello representaba un acto generoso
que contribuia a afianzar la sensacion de
comunidad. Ademas, su abuela no estaba
enferma; antes bien, gozaba de completa salud
fisica y mental y era perfectamente capaz de
cuidar de si misma como persona adulta y
madura que era».

En estas lineas no se citan nombres,
las matizaciones de la accion y las justi-
ficaciones de intencionalidad difieren
de lo sabido, pero hay datos suficientes
para activar nuestro intertexto lector y
reconocer el relato que implicitamente
subyace. A partir de los referentes
madre, cesta, casa de la abuela..., en
nuestro contexto cultural es facil Ia
evocacion de una determinada trama en
nuestro intertexto lector que nos permi-

Minsteno de Cultura 2071
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GUSTAVO DORE, FABULAS DE LA FONTAINE, «LA CIGARRA Y LA HORMIGA», COMPANIA LITERARIA, 1995.

te identificar el hipotexto (que, obvia-
mente, es el cuento tradicional que
todos conocemos, sin necesidad de
mencionar su titulo). Este hecho es indi-
cativo de que estamos en situacion de
recibir y valorar una nueva (re)creacion
que intuimos jugosamente critica‘...La
interconexion de textos y significacio-
nes implica la existencia de procesos de
construccion, de reproduccion, de trans-
formacion de modelos mas o menos
implicitos. Tal sucede en el caso de los
Cuentos infantiles politicamente co-

9
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rrectos, de James Finn Garner (1994),
recopilacion hipertextual para adultos,
a la que pertenece el fragmento, o,
como anteriormente hiciera, entre otros
autores, Roald Dahl en sus Cuentos en
verso para ninos perversos.” La revision
de esas obras nos bastaria para entender
que la comprension, la captacion de la
ironia que en ellos se encierra, el cam-
bio de intencionalidad o las mismas
variaciones en el desarrollo de la tra-
ma soOlo puede captarse y justificarse
desde la actualizacion del hipotexto,
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que es el modelo tradicional del cuento.

Gianni Rodari, en sus Cuentos por
teléfono, incluye una reelaboracion de
El rey Midas‘, en la que el tono, la
caracterizacion de personajes y la rapida
exposicion de la accion, que se encami-
na directamente a un final jocoso, indi-
can desde el primer momento la supues-
ta identificacion del hipotexto:

«El rey Midas era un gran despilfarrador;
todas las noches daba fiestas y bailes, hasta
que se quedd sin un céntimo. Entonces fue a
visitar al mago Apolo, le contd sus penas y
Apolo le hizo este encantamiento:

—Todo lo que toquen tus manos debe con-
vertirse en oro.

ESTUDIO

El rey Midas dio un salto de contento y
regreso corriendo a su automovil, pero apenas
habia tocado la manecilla de la portezuela
cuando el coche se volvio completamente de
oro: ruedas de oro, critales de oro, motor de
oro. Hasta la gasolina se habia vuelto de oro...

(...) Corrio inmediatamente a ver al, mago
Apolo para que le deshiciera el encantamiento,
y el mago Apolo lo contento.

—FEsta bien —le dijo—, pero ve con cuida-
do, porque para que pase el encantamiento
deben transcurrir siete horas y siete minutos
exactamente, y todo lo que toques mientras
tanto se convertird en estiércol de vaca (...)».

A su vez, la lectura de estas reelabora-
ciones, sin duda nos evoca y nos remite
a otros textos (leidos u oidos) y activa
nuestro conocimiento intertextual, es

CLJ90

MONTSE GIMESTA, LA CAPUTXETA VERMELLA, LA GALERA, 1989.

decir, de interrelacion entre diversas
obras, aunque éstas no constituyan
necesariamente un definido hipotexto.’
Esta actividad identificadora de la pre-
sencia de hipotextos (textos previos, con
capacidad generadora) e hipertextos
(textos resultantes de reelaboraciones)
es sefial clara de nuestra actividad
asociativa de saberes y referencias lite-
rarias y metaliterarias como lectores
activos. Pero, ademas, este tipo de
obras, pensadas al parecer para lectores
avisados, ofrecen un aliciente especifi-
co a partir de las particulares estrategias
que el autor sigue en la reelaboracion
del texto:

—Cuenta con nuestro supuesto cono-
cimiento previo del hipotexto.

—Parte de una archilectura (valora-
cion y evocacion compartida dentro de
una tradicion cultural).

—Juega con unas previsibles expecta-
tivas que se supone en el lector.

—Nos propone una interaccion a par-
tir de unos implicitos compartidos.

—Nos sorprende por las reinterpreta-
ciones, giros, variaciones.

—Propone una actividad de juego
mental y receptor, en el que la antici-
pacion, el reconocimiento, la identifica-
cion (dentro de la variacion) son nuevas
estrategias que favorecen otro tipo de
actividad lectora, en un atrayente juego
metaliterario.

—Estimula una lectura todavia mas
activa e implicada, porque ademas de
los conocimientos sefalados, se afade
la evocacion constante del referente
hipotextual.

La intertextualidad
como estrategia de creacion

La capacidad de muchos textos de
creacion para establecer correlaciones
entre si y perfilar asociaciones inferidas
por el lector son dos de sus rasgos que
destacan su potencialidad para desarro-
[lar el habito lector y, a la vez, para
sugerir procedimientos didacticos que
potencien y globalicen diversos objeti-
vos literarios y culturales (en ocasiones
desvinculados en la secuenciacion de
los curriculos escolares). Sistematizan-
do, los reconocimientos textuales son
muestra particular del estudio del feno-



meno amplio de intertextualidad que
permiten:

—Detectar e identificar los pasajes en
que el escritor de hoy recurre a la reela-
boracion de obras, textos, citas de otros
autores.

—Apreciar la intencion estética de
escribir literatura sobre la literatura.

—Valorar como y en qué aspectos un
autor altera las convenciones mas o
menos canonicas, o0 como dispersa en el
texto los elementos mas diversos toma-
dos de otras culturas.

Si, como ya habia senalado G. Genet-
te, a proposito del caracter universal de
la intertextualidad, «todas las obras son
hipertextuales, aunque tal fenomeno
resulte mas evidente en unas obras que
en otrasy», debe atenderse a dos concep-
tos claves. Los conceptos de transtex-
tualidad (todo lo que pone el texto en
relacion manifiesta o secreta con otros
textos), v el de intertextualidad (la
copresencia de textos o evocacion de
hipotextos) en el aspecto tematico o de
tipologia de los géneros para nifios, des-
tacan la operatividad del concepto de
este enfoque de analisis que atiende a la
«relacion de copresencia entre dos o
mas textos, o la presencia efectiva de un
texto en otro» (Genette, 1982). Y, ade-
mas, presentan un enfoque de abiertas
posibilidades para los diversos objetivos
del analisis critico y de la valoracion
lidico-receptora y/o formativo-didacti-
ca de la LII.

La deteccion de las diversas relacio-
nes que cada uno haya podido estable-
cer, como lector, permite que atendamos
de inmediato a tres conceptos basicos
para nuestro objeto de analisis. Nos
referimos a tres conceptos presentes en
los diversos ejemplos que vamos a tratar
aqui. Por una parte, dos conceptos refe-
ridos a las peculiaridades del texto: el
hipotexto, el texto (o conjunto de textos)
precedente, aludido, transformado o
presente en una nueva creacion (del
mismo o de distinto autor); y el hipertex-
to, definido como «todo texto derivado de
un texto anterior, por transformacion sim-
ple (que llamaremos transformacion) o
por una transformacion indirecta (que lla-
maremos imitacion)», segun G. Genette.’
Y por otra parte, un concepto relaciona-
do con las aportaciones del receptor: el
intertexto del lector, que definimos
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como el factor que permite al lector la
percepcion de las relaciones entre una
obra y otras que le han precedido o
seguido. En este concepto se aunan la
perspetiva textual y la receptiva, puesto
que la intertextualidad, para que sea
apreciada, requiere su reconocimiento
por parte del lector y no basta solo la
intencion recopiladora del autor.”

En ocasiones, leer una obra literaria o
cualquier otro tipo de texto, exige 1deal-

CLIU90

mente, estar en posesion de la previa
lectura corresponidente y poder/saber
evocar otra(s) obra(s) —generalmente
literaria(s)— a las que el hipertexto nos
remite, segin sea la intencionalidad de
su autor, al elaborar la obra contando
con unos supuestos de recepcion que el
lector posea, para convertirse en el lec-
tor ideal de su obra.

[La aproximacion hermenéutica, a las
obras literarias, en suma, siempre s una
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busqueda de (cojrrelaciones y/o con-
trastes con otras producciones... Ya
hemos sefialado que los rasgos intertex-
tuales han de ser captados, detectados
para lograr el efecto previsto por la
obra/autor. La LIJ no es una excepcion.
Esto implica, por una parte, haber pre-
visto un compromiso con el lector que
recibe 1a obra, en un pacto tacito y pre-
vio que establece el autor, y, por otra,
que el lector posea conocimientos pre-
vios y estrategias lectoras que activen
tanto su competencia literaria, como su
intertexto lector.

En esta opcion critica se perfilarian
dos direcciones: una hacia la compren-
sioén de las formas especificas de orga-
nizar y comunicar la experiencia que
tiene la literatura, y otra encaminada a
destacar las aportaciones que puedan
servir al receptor para que construya su
basica competencia literaria; €sta, a su
vez, le permitird el reconocimiento de
relevantes componentes metaliterarios y
funcionales elementos de la poética y
retorica literarias.

De la consideracion de estas claves
debiera surgir una sistematizada opcion
de analisis que aunara criterios y objeti-
vos de formativo y ladico, por una parte,
y los de la critica literaria por otra, con ¢l
fin de atender al desarrollo de las com-
petencias esenciales de una educacion
literaria (educacion en la recepcion, y en
el desarrollo del habito lector).

Durante la lectura —de obras litera-
rias o de otros textos—, muchas son las
evocaciones metaliterarias que surgen

por la mencion y, sobre todo, por la alu-
sion y la mencion explicita. Estas evoca-
ciones, motivadas por la intencionalidad
del autor, pretenden reforzar la expresi-
vidad de su texto, para indicarnos una
intencionalidad (inclusion en una tradi-
cion cultural, homenaje a otro autor,
imitacion, parodia...) y una propuesta
de guia lectora, complice con los sabe-
res del tipo de lector previsto. En otros
casos, puede darse la circunstancia que
sea la libre actividad receptiva del lector
la que, a través de asociaciones, Intuic1o-
nes..., establezca posibles identificacio-
nes. Comprobemos los efectos de este
proceso asociativo e interextual en un
ejemplo basado también en el hipotexto
del relato de Caperucita; en este caso, €l

fragmento procede de la pagina de
humor de un suplemento periodistico:

«Cuentos infantiles para la tercera edad

Dicen los gerontésofos que en la tercera
edad se vuelve a la infancia y que renacen los
temores y las indefensiones de aquellos afos
lejanos en los que nuestros padres y nuestros
pedagogos nos contaban cuentos.

:Por qué, piensan los citados gerontosofos,
no escribimos cuentos que nuestros ancianos
puedan comprender desde sus lejanos horizon-
tes y perspectivas mentales?

/Por qué nuestros ancianos deben oir sola-
mente los cuentos que les cuentan los politicos
en la «tele» y no los bellos cuentos que oyeron
en su infancia, ya casi olvidados?

Seria hemoso que escuchasen hablar a
Caperucita Roja y al lobo, y a la abuelita y a
los pastores de la siguiente manera, por ejem-
plo:

«Iba Caperucita por el bosque cuando se le
aparecio el lobo que le dijo con sibilantes
ceceos desdentado:

—;Onfe fa Capefufita Roja?

—;Qué dices? —respondié Caperucita que
tenia una hipoacusia de muro de lamentacio-
nes.

—(Fé? —respondio el lobo, que también
anadaba duro de oido.

Caperucita se encogié de hombros y siguio
su camino apoyada en su baston temiendo que
de un momento a otro le estallase la osteopo-
rosis..."»

A manera de acotacion, senalo que, a
propdsito de este ejemplo, es posible
que, como lectores establezcamos una
hipotética relacion causa-efecto entre
la aparicién en Espana de la traduccion
de los Cuentos... de J. Finn y la elabora-
cion del texto anterior. Ello seria una

GUSTAVO DORE, FABULAS DE LA FONTAINE, «LA CIGARRA Y LA HORMIGA», COMPANIA LITERARIA, 1995,
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muestra de nuestra actividad de correla-
cion de doblada intertextualidad... Sena-
la Finn, en su prologo, que es su inten-
cidn replantear los cuentos clasicos para
«reflejar la época en que vivimosy, idea
que coincide con la expresada en térmi-
nos parodicos por Chumy Chumez. La
siguiente intervencion de Caperucita
valdria para cualquiera de las dos ver-
siones, como muestra de su comun
intencionalidad satirica:

«—Abuela, te he traido algunas chucherias
bajas en calorias y en sodio en reconocimiento a tu
papel de sabia y generosa matriarca.» (Cuentos
para nifios politicamente correctos, J. Finn, p.

17).»

Si bien no puede establecerse un
exhaustivo inventario de casos, dada la
amplitud y variedad de manifestaciones
de relaciones intertextuales, con los
ejemplos anteriores hemos pretendido
sefialar dos muestras dispares de lo que
podriamos llamar recursividad-creati-
vo(-literaria), copresencia de un texto en
otro; los fragmentos presentados mues-
tran la intertextualidad como una estrate-
gia de creacion. No obstante, es preciso
insistir en que se trata de una estrategia
apoyada en la prevision de un tipo de
lector que ha de poseer la previa lectura
de las especificas obras/textos aludidos,
sin cuyo conocimiento le seria mas difi-
cil la comprension y, sobre todo, captar
la valoracion y establecer la interpreta-
cion del nuevo texto.

Ejemplos de los efectos
de la transtextualidad

A modo de ejemplificacion, siguen
dos breves comentarios sobre textos
infantiles basados en recursos intertex-
tuales.

La version de Roald Dahl de Blanca-
nieves y los siete enanos, reelaboracion
del relato tradicional, muestra su inten-
cién y su proceso de re-creacion adver-
tida desde el mismo titulo (ciertamen-
te, el cuento de Dahl puede considerarse
una parodia) y constituye un ejemplo de
intertextualidad creadora. El cuento
obvia los antecedentes ya conocidos por
el lector —quien necesariamente ha de
aportarlos a través de su intertexto, es
decir desde la activacion de un conoci-
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miento implicito—, y comienza in me-
dia res (por lo que no aparece ninguna
formula convencional de inicio de cuen-
to, como marca de género), en lo que ya
seria una secuencia avanzada de la
accion del relato tradicional: «Cuando
murio la madre de Blanquita...».

Esta estrategia de transformacion tex-
tual busca la complicidad entre el autor
y el lector, mas alla de la mera organiza-
cion estructural, obviada por su simpli-

13

CLUJ90

cidad convencional; y por lo mismo pre-
vée y requiere que el receptor tenga asi-
miladas las caracteristicas primigenias
del modelo de referencia. Si no se dan
estas circunstancias, la intencionalidad
y la comprension del texto elaborado
por Dahl quedan fuera de las posibilida-
des del receptor.

Su objetivo es la aceptacion por el lec-
tor de una nueva intencionalidad. En
este caso, la clave parddica afecta a la
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transformacion del caracter de los per-
sonajes, al estilo del relato y, a partir de
un momento determinado, a la estructu-
ra. De los tres bloques en los que se
estructura el texto de Dahl, los dos pri-
meros siguen la trayectoria tematica y
lineal del relato tradicional que actua
como hipotexto.

Este hecho permite que las expectati-
vas del lector —advertido por las marcas
de textualizacion de la intencionalidad
parodica y de la clave de reformula-
cion— sean confirmadas sin dificultad
en las dos primeras parte del texto. Tras
la presentacion parddica (tipo de trans-
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formacion que por si misma exige un
riguroso paralelismo con las pautas tex-
tuales del relato popular), se produce un
giro total al inicio de la tercera parte,
bien subrayado por la complice interro-
gacion que se propone al narratario
—«;Qué hacia la Princesa, mientras tan-
to?»—, es decir, lanzada al intertexto del
lector. A su vez, esa pregunta €s una
marca que advierte sobre la posible con-
trariedad entre las supuestas expectativas
del lector y la efectiva prosecucion que
se nos va a ofrecer; la respuesta en los
tres versos siguientes —«Pues auto-stop
para curar su espanto./ Volvio a la capital
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en un boleo / y consiguido muy pronto un
buen empleo»— establece nuevas bases,
imprevistas por el lector que se guie por
la evocacion del hipotexto.

Este cambio de orientacion no solo
afecta a la trama vy al tipo de accion,
sino que supone una ruptura del ambito
atemporal y fantéstico, propio del cuen-
to maravilloso, para introducirnos en
una situaciéon urbana y contemporanea
y en una problematica realista. A partir
de 1a formulacion de la pregunta, la sub-
version del relato ya es completa: la
protagonista «vuelve a la capital en
auto-stop y consigue un empleo». Por
ello, los referentes intertextuales con-
cretos, a partir de ese punto del relato,
quedan relegados a un segundo plano.
El hipotexto debe quedar en suspenso y
la interaccion texto-lector cambia de
signo: el lector aguarda nuevas sefiales
que le permitan retomar el curso de la
accion y formular nuevas expectativas,
porque el narrador ha abandonado la
pauta del hipotexto que le guiaba. Con
esta peculiaridad de aplicacion de estra-
tegia intertextual, el cambio de perspec-
tiva de la actividad lectora ha variado:
ahora el lector debe centrarse en la
observacion mas detallada de datos y

b referentes intratextuales y cotextuales

para establecer las nuevas expectativas
e inferencias. Incluso los mismos suce-
sos narrados en esa tercera parte bien
pueden considerarse como indicios que
reconducen al lector hacia el nuevo
desenlace previsto por Dahl y enmarca-
do en el contexto y en los intereses de la
civilizacion urbana contemporanea,
aunque, no lo olvidemos, siempre con la
ayuda del espejo maravilloso. De igual
forma que el relato carecia de un inicio
convencional, también carece del final
(enamoramiento-casamiento) esperado;
se nos ofrece un desenlace imprevisto.

Otro excelente ejemplo de la diversi-
dad de los efectos de la transtextualidad
nos los ofrece la excelente obra de
André Maurois, El Pais de la Real
Gana (1948)," relato maravilloso en el
que se combinan la situacion real del
contexto contemporaneo y las referen-
cias de la tradicion del relato fantastico y
de la literatura clasica..., e incluso de la
vision critica de ciertos modelos educati-
vos. El texto ofrece otras opciones de
alusion intertextual y de llamadas al



del lector, diferentes a las mencionadas
hasta aqui. Destacamos solo algunos de
los casos que incluye el cuento. En
determinados momentos de su lectura y
relectura —confesion personal como
lectores—, hemos asociado el texto con
personajes y situaciones de Alicia en el
Pais de las Maravillas, de Lewis Carroll
y con Peter Pan, de Barrie; pero el
comentario de las cuestiones que llevara
a justificar estos personales paralelis-
mos, supondria ahora demasiado tiempo.

El inicio del cuento, —que reproduce
una situacion de estudio y de aprendiza-
je tradicionales—, nos remite a dos tipos
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de relato. Proponemos al lector que
pruebe a identificarlos. La historia se
inicia ast:

«—Fl fa-ra-6n tu-vo un sue-iilo» —dijo Oli-
ver—. So-fi6 que es-ta-ba a o-ri-llas del Ni-
lo... Sie-te va-cas gor-das sa-lie-ron del ri-o.
—Callate, Oliver! —dijo Michelle—. Estoy
aprendiéndome la fabula y, cuando tu hablas,
yo no entiendo lo que digo.

Y recomenzo por décima vez:

—«Tenia en el pico un queso.»

— Un de-sier-to —dijo Gerardo— es una in-
men-sa ex-ten-sion de tie-rra es-té-ril... Un
vol-c4n es una mon-ta-iia que vo-mi-ta lla-mas
y la-va fun-di-da por un a-gu-je-ro que lla-ma-
mos cra-ter.
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—:Callate, Gerardo! —dijo Michelle—. Estoy
aprendiéndome la fabula... «Tenia en el pico un
queso.»

No, ella no sabria la fabula al dia siguiente, por
descontado, y la sefiorita Clotilde se pondria
furiosa (...)

Michelle se desnudé de mal humor. El dia
habia sido un fastidio. Antes de cenar, en lugar
de cortar un vestido para su muifieca, habia
tenido que escribir una carta dandole las gra-
cias a una vieja tia. Durante la cena, habia que-
rido contar una historia que le parecia diverti-
da y papa, que habia invitado a un amigo, la
habia hecho callar y se habia puesto a hablar de
las elecciones. Después de cenar, habia intenta-
do aprenderse la fabula, y sus hermanos no
la habian -dejado. Y, ahora, la mandaban a
la cama. Las personas mayores se enfadarian
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muchisimo si les dieran a ellas tantas orde-
nesy».

Las referencias intertextuales en el
texto citado, posiblemente sean mas
faciles de identificar para quienes fui-
mos escolares en una determianda épo-
ca, y nos remitan a los referentes hipo-
textuales correspondientes: el primero
pertenece a la narrativa biblica, la mara-
villosa historia de José...; el segundo
esta presente en la sola mencion de un
verso (sera preciso reconocerlo como
tal): «Tenia en el pico un queso», que
remite a la fabula de El cuervo y el
zorro, de larga tradicion en la cultura
europea, desde Esopo hasta La Fontai-
ne, Samaniego ¢ Iriarte...... Aqui surge
cierta duda sobre si a los jovenes lecto-
res actuales les es factible identificar
también estas referencias, porque, sin
duda, algunos de los referentes cultura-
les han sido sustituidos con los anos. La
referencia a la fabula que Michelle
intenta aprender se retoma mas adelan-
te, cuando a su llegada al Pais de la Real
Gana —donde solo tienen acceso las
hadas— es examinada por el cuervo
Timidoconfuso — «Tendras que respon-
der a tres preguntas que yo te hare...S1
las respuestas me gustan, te inscribiré en
el registro de las hadas. Si tus repuestas
no me gustan, te subiras a tu camello y

te invitaremos a desaparecer en el
desierto...»—. Tras las preguntas de arit-
mética y de ortografia, surge la definiti-
va tercera pregunta :

«Y ahora, ;quieres recitarme una fabula?”

Si —dijo Michelle precipitadamente—. Me
s¢ El cuervo y el zorro.

—Esta fibula no me gusta nada —grazno
secamente Timidoconfuso.

—También me sé —dijo Michelle— La ciga-
rra y la hormiga.

—Recitala —dijo Timidoconfuso.

Hacia mucho tiempo que la nifia la habia estu-
diado. Comenzo:

Cantando la Cigarra
paso el verano entero.
Viose desproveida

del precioso sustento.

[La codiciosa Hormiga
respondio con denuedo:
«;Yo prestar lo que gano
con un trabajo inmenso!
Pues ahora que yo como,
baila, pese a tu cuerpo.”

—Me parece que me he olvidado un poco
del final.

—No me he dado cuenta —dijo el cuervo—
Me gusta mucho esta fabula.» (ed.c.it.

p. 21-22).

En la primera secuencia del cuento,
Michelle intenta memorizar la fabula de
El cuervo y el zorro, que no consiguio
aprender; y, significativamente, la nina
ofrece como alternativa la de La cigarra
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y la hormiga, la primera que aparece en
el Libro I, de la edicion de las Fabulas
de J. de La Fontaine; la segunda es la de
El cuervo y el zorro...Es obvia la com-
plicidad que se establece a traves del
texto entre el autor y el nifio en edad
escolar de la época, al identificar el
orden de las fabulas y las dificultades de
memorizacion.”? Ambas referencias
intertextuales han sido utilizadas para
desarrollar una escena y para ejercer la
«funcion de superacion de pruebay,
como senalaria Propp; el conocimiento
de una fabula tiene el poder de decidir
(tercera y ultima pregunta, numero 3,
resolucion de enigma...) su acceso al
Pais de la Real Gana, aunque sea como
hada de segunda categoria, quiza a causa
de sus lapsus. A pesar de sus deficien-
cias, la version que ofrece Michelle del
hipotexto de La Fontaine basta para
superar la prueba; es decir, la intencion
intertextual tiene un claro componente
de valoracion positiva de los saberes lite-
rarios, aunque no exenta de ironia y cri-
tica sobre los modelos educativos
empleados en la época para de la forma-
cion literaria.

Por ultimo, un tercer ejemplo que
enlaza con la referencia a la fabula de
La cigarra y la hormiga nos permite
sefialar otro ejemplo de empleo intertex-
tual, con muy diferente finalidad. En
otros casos, el autor (literato, periodista
o publicista, artista plastico...) se sirve de
los saberes/referentes intertextales como
apoyo para lograr diversos objetivos en
el ambito educativo y en el contexto
social general —desde los propiamente
didacticos hasta los publicitarios—. Las
evocaciones literarias en la publicidad
estan también captando la capacidad de
evocacion del lector, de sus saberes
metaliterarios y culturales, obviamente
haciendo referencia a producciones de
tipo popular, tradicional o de las obras
clasicas mas divulgadas... Asi, el frag-
mento siguiente, tomado de una pagina
de diario, nos remite a unos referentes
metaliterarios de la tradicion literaria
infantil que se suponen deben hallarse
en el intertexto del lector y que seran
activados en el acto de lectura, justo
cuando se produzca la identificacion del
hipotexto. La muestra no es unica, otros
mensajes publicitarios apelan a los
referentes culturales surgidos de las aso-



ciaciones intertextuales; observemos
este ejemplo concreto de un anuncio del
Banco Bilbao Vizcaya (BBV) sobre su
plan de pensiones individual, basado en
la fabla de La cigarra y la hormiga.

La activacion del hipotexto literario,
implicito y supuestamente bien conoci-
do por una amplia mayoria de destinata-
rios, ha de permitir al receptor estable-
cer la peculiaridad tematica en la que
radica la diferencia y, por tanto, el espe-
cifico mensaje publicitario. Obviamen-
te, la clave es el tercer personaje que se
incluye, «Y luego, habia una hormiga
lista...» Habida cuenta de los especifi-
cos estudios de las empresas publicita-
rias, es previsible que el anuncio tenga
elevada capacidad de sugestion. Asi, se
ha tenido en cuenta (aunque sea intuiti-
vamente) el intertexto del lector, su acti-
vidad lectora, su capacidad de aso-
ciacion, de transferencia y genera-
lizacion... y Esopo y La Fontaine y la
reelaboraciéon del publicista se combi-
nan y coadyuvan en los logros empresa-
riales de una entidad bancaria.

Acaso con estos ejemplos baste para
entender que las obras de la literatura
infantil y juvenil de todas las €pocas son
un componente de la cultura y tradicion
literaria y que, por lo mismo, aportan
elementos que forman y enriquecen la
competencia literaria del lector, particu-
larmente aquellas que comparten una
fuente comun o que mantienen eviden-
tes relaciones con otros textos. Las razo-
nes y ejemplos expuestos, la adecuada
recepcion textual lectora (aspecto al que
dedican buena parte de sus recientes
investigaciones la psicolingiiistica, los
estudios de comprension lectora y, esen-
cialmente, las teorias de la recepcion
literaria), depende del grado de amplitud
del intertexto del lector o del critico. La
apreciacion de las diversas correlaciones
dependen de la capacidad del lector, y no
s6lo de la intencion de creadora reelabo-
racion y recopilacion por parte del autor.
A causa de esa funcionalidad, establece-
mos el interés por atender al desarrollo
del intertexto del lector, como concepto
clave para el tratamiento didéactico de las
mismas producciones de la L1J.

Por ultimo, apuntamos aqui el espe-
cial interés que para la critica literaria
centrada en obras infantiles y juveniles
tiene la opcion basada en los supuestos
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de la intertextualidad. Y esto por dos
razones: en primer lugar, porque nos
permite sefialar aspectos de la reelabo-
racion (mediante la inclusion de alusio-
nes, referencias, toma de personajes, de
situaciones, de temas y moralejas....) de
obras anteriores (hipotextos), y porque
permite destacar la funcionalidad de los
cambios de intencionalidad derivados
del (re)conocimiento de los hipotextos.
En segundo lugar, porque, a traves de un
proceso intertextual, los aspectos sena-
lados en el punto anterior permiten
apreciar aspectos especificos de los pro-
cesos y actividades de creacion y de
recepcion.

* Antonio Mendoza Fillola es catedratico en el
Departamento de Didactica de la Lengua y la
Literatura en la Universidad de Barcelona, y
Amando Lépez Valero lo es en el mismo depar-
tamento de la Universidad de Murcia.

Glosario

Archilectura: Sintesis de aspectos coinciden-
tes o compartidos de las infinitas lecturas (no una
media), es decir, la valoracion y percepcion com-
partidas y comunes de concretas producciones
literarias en cuanto exponentes culturales. El
archilector estara formado por el grupo de recep-
tores que aportan, comentan y compartén sus
reacciones ante el texto.

Intertexto del lector: Componente basico de
la competencia literaria, apoyado, en parte, en los
conocimientos del sistema lingiiistico del lector,
compuesto por un conjunto de saberes y estrate-
gias lectoras que permite establecer conexiones
entre la actividad receptiva y comprensiva del
lector y las diversas relaciones textuales. Su acti-
vacion muestra el resultado de diversos grados de
asimilacion y de formas de percepcion que cada
alumno establece en sus aproximaciones (perso-
nales, escolares, criticas) al hecho literario. Rif-
faterre (1980) define el concepto de intertexto
como la «percepcion por el lector de relaciones
entre una obra y otras que le han precedido o
seguido».

Intertextualidad: Fenomeno de interconexion
de textos y significaciones, definido como rela-
cién de copresencia entre dos o mas textos, o la
presencia efectiva de un texto en otro (Genette,
1982:7). El concepto es también extensible a pro-
ducciones artisticas de signo distinto al literario.
La intertextualidad implica la existencia de dis-
cursos autonomos, en cuyo interior hay procesos
de construccion, de reproduccion, de transfor-
macion de modelos mas o menos implicitos.
Genette ha destacado el caracter universal de la
hipertextualidad, en cuanto a la literariedad, pues-
to que afirma que «todas las obras son hipertex-
tuales, aunque tal fenomeno resulte mas evidente
en unas que en otras».
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ESTUDIO

Lector implicito: Modelo de lector previsto en
la obra por el autor, caracterizado por su capaci-
dad para captar la indicaciones textuales y para
actualizar una serie de supuestos y conocimien-
tos que el autor preve como necesarios para la
comprension e interpretacion del texto.

Notas

1. Vid. A Diaz Plaja, «Contes sobre contes o el
laberint de miralls». en Perspectiva Escolar (en
prensa). La autora presenta una detallada relacion
de modalidades con que se reelaboran los cuentos
tradicionales (desde la simple pervivencia del
género segun los modelos tradicionales, hasta la
utilizacion de personajes de los cuentos tradicio-
nales, con caracteristicas alteradas y la reestruc-
turacion, por inclusion, de varios cuentos en una
nueva narracion); se ocupa también de las técni-
cas o recursos empleados para ello: reescritura o
version, expansiones y collages, modificaciones
por variacion de estructura o de argumento, cam-
bios de final, cambios de registro, etc.

2. A. Garcia Berrio, Teoria de la Literatura,
Madrid, Catedra, 1989, p. 185.

3. Deseo disculparme de antemano y animar al
lector a presentar cualquier sugerencia a rectifi-
car posibles muestras —ya debidas a error u omi-
sion— de actitudes inadvertidamente sexistas,
racistas, culturalistas, nacionalistas, regionalistas,
intelectualistas, socioeconomistas, etcnocentri-
cas, heteropatriarcales o discriminatorias por
cuestiones de edad., aspecto, capacidad fisica,
tamano, especie u otras no mencionadas, ya que
no me cabe duda de que mi intento por desarro-
llar una literatura significativa y desprovista de

cualquier posible arbitrariedad y de la influencia
de las imperfecciones del pasado ha de hallarse
necesariamente sujeto a errores» J. Finnm Politi-
cally Correct Bedtime Stories (1995) ed. en cas-
tellano, Cuentos infantiles politicamente correc-
tos, traduccion de G. Castell, Barcelona, Ed.
Circe, 1995. pp. 10-11.

4. Mencionamos un par de muestras del mismo
cuento, como ejemplo del tono y de la orienta-
cion que presenta J. Finn «Muchas personas cre-
ian que el bosque era un lugar siniestro y peligro-
so, por lo que jamas se aventuraban en él.
Caperucita Roja, por el contrario, poseia la sufi-
ciente confianza en su incipiente sexualidad
como para evitar verse intimidada por una imagi-
neria tan obviamente freudiana» (Opl. cit. 15-16).
«—No se si sabes, querida —dijo el lobo— que
es peligroso para una nina pequena recorrer sola
estos bosques.

Respondio Caperucita:

—Encuentro esa observacion sexista y en extre-
mo insultante, pero haré caso omiso de ella debi-
do a tu tradicional condicion de proscrito social y
a la perspectiva existencial —en tu caso propia y
globalmente valida— que la angustia que tal con-
dicion te produce te ha llevado a desarrollar. Y
ahora, si me perdonas, debo continuar mi cami-
no» (op cit. pp. 16)

§. Dahl, R., Cuentos en verso para ninos perver-
sos, Madrid: Altea, 1987.

6. Favole al Teléfono (1962) Cito por la edicion
espanola. Cuentos por teléfono, Barcelona: Ed.
Juventud, 1973, pp. 77-78.

7. Véase el estudo de M* P Espin («Notas a tres
cuentos clasicos llevados al teatro por Jacinto
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QUENTIN BLAKE, CUENTOS EN VERSO PARA NINOS PERVERSOS, ALTEA, 1987.

Benavente (El nietecito, La Cenicienta y el Flau-
tista de Hamelin», en J. Romera, A. Lorente y A.
Freire (eds.) Homenaje al Profesor José Fradejas
Lebrero, col. II, Madrid. UNED, 1993, pp. 581-
597), como muestra de investigacion filoogica en
el seguimiento de los complejos referentes hipo-
textuales que corresponden a cada una de las
obras citadas.

8. Palimpsestes. La literatura au second degré.
Paris, Seuil, 1982. p. 7.

9. Véase A. Mendoza Fillola, Literatura compa-
rada e intertextualidad. Una propuesta pra la
innovacion curricular de la literatura. Madrid.
La Muralla.

10. De Chumy Chumez, publicado en Blanco y
Negro, 7 de enero de 1996, p. 88.

11. Cito por la edicion de Ed. Lumen, Barcelona
1986. Traduccion de Humpty Dumpty.

12. Por si el curioso lector quisiera cotejar los
lapsus, v, en consecuencia el juego intertextual,
en clave ironica, que se deriva del peculiar recita-
do de la fabula que hace Michelle, transcribo la
version de La Fontaine. Fable 1. La Cigale et la
Fourmi. «La Cigale, ayant chanté/ Tout l'éte/ Se
trouva fort dépowrvu/ Quand la bise fut venue/
Pas un seul petit morceau/ Elle alla crier famine/
Chez la Fourmi sa voisine/ La Piant de lui préter/
Quelque grain pour subsister/ Jusqu’a la saison
nouvelle/ «Je vous paireai lui dir-elle/ Avant
['out, foi d’animal/ Interet et principal»/ La Four-
mi n'est pas préteuse/ C'est la son moindre dea-
fut/ «Que faisiez-vouz au temps chaud?/ Dir-elle
a cette emprunteuse/ Nuit et jour a tout venant/ Je
cantois, ne voous déplaise/ Vous cantiez? j'en
suis fort aise?/ Eh bien! dansez maintenant.»
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Atraer a los adultos
jovenes a la biblioteca

por Alejandro Delgado Gémez*

Los responsables

de la Biblioteca Rafael
Rubio de Cartagena
utilizan estrategias
publicitarias y de
marketing a la hora de
planificar programas
de extension cultural
dirigidos a adultos

vinsteno de Cultura 2071

jovenes, es decir, a
potenciales usuarios
de 14 a 20 anos, un
sector olvidado por las
bibliotecas publicas.

Ir a los centros de
secundaria a presentar
la biblioteca y sus
servicios a los futuros
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clientes, publicitar el
fondo bibligrafico u
organizar exposiciones
multimedia son
algunas de las
iniciativas que han
tenido buena
aceptacion entre los
adultos jovenes.
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o deja de ser frecuente el
hecho de que, desde hace
unos anos, la biblioteca pu-
blica considere, como parte de sus tareas
técnicas, la elaboracion y realizacion de
programas de extension cultural (enten-
dida ésta como la tarea de incorporar el
libro y la lectura a los habitos culturales
de la poblacion, utilizando medios, por
asi decir, extraliterarios) dirigidos sobre
todo a la infancia, pero también a seg-
mentos de poblacion tradicionalmente
olvidados: amas de casa, adultos neolec-
tores, etc. Las revistas especializadas
abundan en ejemplos al respecto.

Sin embargo, cuando se trata de
hablar de extension cultural dirigida a
los adultos jovenes (a quienes definire-
mos como el segmento de poblacion
comprendido entre los 14 y los 20 anos,
es decir, adolescentes, desde el punto de
vista de la psicologia; o, desde el punto
de vista del sistema educativo, benefi-
ciarios usuales de la ensefianza media o
secundaria), las referencias desaparecen
o devienen mucho mas ambiguas. Re-
cuérdese que pensamos solo en la bi-
blioteca publica, pero muchos centros
educativos han replanteado su estrategia
de formacion en las asignaturas huma-
nisticas y existen centros especializados
que llevan a cabo programas de exten-
sion cultural dirigidos exclusivamente a
adultos jovenes.

En la biblioteca publica, por el contra-
rio, ha existido una tradicional incom-
prension respecto al segmento que nos
ocupa, que ha degenerado frecuentemen-
te en el simple olvido del mismo. Inclu-
so la IFLA establece, entre sus recomen-
daciones, la conveniencia de no dedicar
demasiado tiempo a los adolescentes,
habida cuenta del desinterés que mues-
tran hacia la lectura y la biblioteca.

Esto es probablemente cierto en gran
nimero de casos. Pero en la Biblioteca
Rafael Rubio el prejuicio indiscutido
carece de valor: los adultos jovenes, qui-
za a causa de la proximidad de un insti-
tuto y de la existencia de otros dos cen-
tros de similares caracteristicas dentro de
su area de servicio, constituyen el seg-
mento de mayor fuerza relativa y de
mayor tendencia al crecimiento, lo cual
obliga, evidentemente, a un tratamiento
especifico del adolescente por parte de
la biblioteca.

LA PRACTICA

La Biblioteca Rafael Rubio utiliza estrategias de marketing para atraer a los adultos

jovenes.

El presente articulo no pretende, pues,
proporcionar respuestas a las necesidades
de informacion y a los deseos de ocio de
un segmento universalmente vélido, sino
tnicamente describir las soluciones
encontradas a la situacion especifica de
un determinado grupo de poblacion
asistente a una biblioteca muy concreta.
Creemos, sin embargo, que puede resul-
tar de utilidad en casos similares.

Criterios para elaborar un
programa de extension cultural

En otro articulo' intentamos explicar
por qué la biblioteca publica solo ocupa
un lugar secundario y no en exceso lla-
mativo, dentro del tiempo que el adulto
joven dedica al uso de recursos informa-
tivos o de ocio. Ademas, indicabamos
algunas de las limitaciones que la
biblioteca debiera asumir en su trata-
miento del adolescente. Aqui haremos
mencion, en filigrana, a los problemas
que inciden, de manera mas o menos
directa, en la propuesta de programas de
extension cultural orientados a adultos
jovenes. De la enunciacion de tales pro-
blemas se derivaria, creemos, la selec-
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cion de unos adecuados criterios para el
tratamiento del segmento en cuestion.

En primer lugar, no existen, en el
ambito bibliotecario, especialistas en
adultos jovenes, en el sentido en que si
existen para nifios, minusvalidos, mino-
rias étnicas, etc., cuya especializacion
viene sancionada ademas, con frecuen-
cia, por cursos, masters, publicaciones y
otros recursos de nivel teorico. En
ausencia de una posibilidad de prepara-
cion semejante, resultaria de todo punto
necesaria la creacion de un foro en el
que todos los implicados (editores, auto-
res, docentes, bibliotecarios, libreros...)
pudieran intercambiar tanto experien-
cias como puntos de vista teoricos, para
dar lugar a una mayor profundizacion en
el conocimiento del segmento que nos
ocupa. No seria de recibo excluir de un
foro como el mencionado al protagonis-
ta real de la discusion, el adulto joven,
cuya opinién practicamente nunca se
pide, y que estaria en condiciones de
proponer una alternativa critica al punto
de vista del adulto.

En segundo lugar, rara vez se trabaja
con una definicion de adulto joven rigu-
rosa y adecuada a la realidad. Es quiza
momento de decir que el adolescente no



es, ciertamente, un adulto, pero tampoco
un nifio. Esto es, ha dejado de poder
tomarse la vida con infantil inconscien-
cia, y, sin embargo, su gama de intere-
ses, problemas o necesidades atin no ha
recibido el estado de madurez que la
revestiria de adulta dignidad.

Ante todo, el adulto joven se ve pre-
sionado, en el marco formativo, por
duros planes de estudio y un futuro pro-
fesional poco prometedor. Ningun pro-
grama de fomento de la lectura debiera
contribuir a incrementar esta presion.
Antes al contrario, no estaria de mas
recuperar el concepto de lectura como
placer del texto y, sobre todo, como acto
libre y voluntario. Las actividades de
fomento que impliquen obligaciones de
tipo extra-escolar (talleres de lectura,
encuentros de autor...) debieran some-
terse a un proceso de revision para deci-
dir acerca de su pertinencia. Pero no
sOlo ésto. El adulto joven ha crecido y se
ha desarrollado intelectualmente entre
una avalancha de signos y de soportes
informativos que, contra creencias peda-
gbogicas demasiado fundamentalistas, no
son malos por definicion. De esta mane-
ra, cualquier programa de extension cul-
tural que pretenda obtener un feliz resul-
tado, debe renunciar a considerar al
no-lector como un minusvalido vy, lejos
de menospreciar por principio los sopor-
tes distintos al libro, inscribir a éste de
manera armonica en el conjunto de
soportes y signos de distinto tipo que
forman ya, irreversiblemente, parte de la
cultura de nuestro fin de siglo. ;Como
proponer, por ejemplo, la lectura de El
seiior de los anillos y obviar que existe
una pelicula del mismo nombre, 0 un
juego de rol basado en la obra de Tol-
kien, o incluso una enciclopedia en CD-
ROM? ;Tan alejada se encuentra la Tie-
rra Media de la musica de Clannad o
Capercaillie?

En funcion de los a veces desconcer-
tantes problemas que plantea el segmen-
to de adultos jovenes, la biblioteca
publica habria de planificar sus progra-
mas de extension cultural atendiendo a
los siguientes criterios:

—Evitar el exceso de celo pedagogi-
co, acentuando el aspecto ludico de la
biblioteca. Después de todo, bastante ha
de padecer el adulto joven la pedagogia
durante sus horarios de clase.

NMinisteno de Cultura 2071
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Exposiciones multimedia y otras propuestas ludicas forman parte del

extension cultural.

________

- 3 R AL
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programa de

fundamental.

—Evitar la coincidencia de horarios
entre los programas propuestos y las
clases. Muy pocos profesores estaran
dispuestos a retrasar de manera mas o
menos constante sus planes de estudio
por causa de la biblioteca.

—Presentar programas, no solo de
interesante contenido, sino lo suficiente-
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La participacién activa y voluntaria de los adultos jovenes en las actividades es

e
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mente 1lamativos, en sus aspectos forma-
les, como para posicionarse con un mini-
mo de efectividad frente a otras ofertas,
publicitarias o de ocio, de mas fécil asi-
milacion. Para ello nos parece funda-
mental, ya lo dijimos, la utilizacion de
todo tipo de soportes informativos, ¢
incluso de estrategias procedentes del
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mundo del marketing, méas que de la
simple animacion socio-cultural.

[.a Biblioteca Rafael Rubio plantea,
por tanto, unos programas de extension
cultural apoyados en el puro consumo y
en una publicidad agresiva. No obstante,
creemos que ello no dice nada en contra
del estimulo intelectual que tales progra-
mas puedan despertar, puesto que, des-
pués de todo, lo que realmente importa a
la hora de decidir acerca de este punto,
no es el soporte ni la presentacion, sino
los contenidos, aspecto éste que la
Biblioteca cuida con el maximo rigor y
para cuya evaluacion utiliza criterios
altamente exigentes. Por decirlo con
mayor claridad: nunca se ofrece cual-
quier cosa bien envuelta, sino productos
intelectuales buenos presentados de
manera atractiva. Todo lo cual permite,
por una parte, proponer actividades de
tipo ludico, voluntarias, de horario flexi-
ble y oportunas, tanto formal como
tematicamente; y, por otra, superar las
propias limitaciones internas de la
Biblioteca.

Con estos criterios en mente, la
Biblioteca ha elaborado, durante la tem-
porada 1995-96, una serie programas de
extension cultural, destinados a adultos
jovenes, que resefilamos a continuacion.

Dar a conocer el
producto al cliente

En el caso de los nifios, la Biblioteca
propone la visita al centro de grupos-
clase, a los que se les muestran los fon-
dos, se les explica el funcionamiento y
se les plantea un juego para asimilar lo
aprendido. Tratandose de adultos jove-
nes. ésto no resulta posible, no sélo por
la falta de atractivo de la propuesta, sino
por simple incompatibilidad de hora-
rios. Pero si los clientes no pueden acu-
dir a la Biblioteca para conocer su filo-
sofia y su funcionamiento, la Biblioteca
si puede desplazarse a los centros de
estudio para presentarse ante sus poten-
ciales clientes. Asi, entre octubre de
1995 y febrero de 1996 se llevaron a
cabo aproximadamente cincuenta char-
las en las aulas de los institutos. En tales
presentaciones, caracterizadas volunta-
riamente por su brevedad, se explicaba
como eran las bibliotecas hasta hace

LA PRACTICA

algunos afios, por qué queriamos cam-
biar esta imagen y qué medios utilizaba-
mos para ello. Se insistia en el concepto
de biblioteca como «supermercado de la
informacién», se recomendaban titulos
de interés o se promovian discusiones
acerca del uso de las nuevas tecnologias.

De manera casi simultanea, se comen-
z6 una campaifia para publicitar, no la
Biblioteca, sino el fondo bibliografico
que la misma posee.

La publicidad de elaboracion mas
econdmica y sencilla consistio en dedi-
car un tablon de anuncios a la resena de
titulos de interés. En un principio tales
resefias resultaban suficientemente efi-
caces, pero en los ultimos tiempos la
formula comenzo a decaer, de manera
que se anadieron dos nuevas secciones,
por llamarlas de alguna manera: ;Por
qué me ha gustado?, en la que, en una
sola frase mas o menos ingeniosa se pre-
tende dar una buena razén para leer
determinado libro; y Casa de citas, que,
como su nombre indica, recoge relatos,
poemas, parrafos sugerentes, extraidos
de los libros existentes en la Biblioteca.

En una segunda fase, comenzo a
publicarse, bajo el titulo general de
«Letrajoveny, un articulo mensual en la
revista que edita la Concejalia de Juven-

tud del Ayuntamiento de Cartagena.
Estos articulos estan dedicados, bien a
sefialados autores (Jordi Sierra, Hugo
Pratt), a géneros determinados (novelas
de amor, de terror...), a un tema (el mar)
o incluso a un solo titulo de especial
interés (Este mundo: diez relatos y un
poema).

Por tltimo, se planted la necesidad,
habida cuenta de las dimensiones que
iba adquiriendo el segmento de adultos
jovenes, de editar un boletin periodico,
para distribuir en todas las bibliotecas
municipales. Quédate conmigo, de apa-
ricion irregular, fue la respuesta a esta
necesidad. En él se resefian titulos exis-
tentes en la Biblioteca y se proporciona
informacion acerca de autores o colec-
ciones, todo ello en un tono consciente-
mente desenfadado y alejado de cual-
quier intencionalidad pedagogica.

Exposiciones multimedia

Repetidamente se ha mencionado las
limitaciones que plantea el segmento de
adultos jovenes y la posicion secundaria
que la Biblioteca ocupa en la oferta
informativa y de ocio al mismo. Tenien-
do en cuenta factores tales como la

La estrategia de captacion de adultos jovenes durante 1995-96 ha sido positiva.
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diversidad de horario o la imposibilidad
de pedir a nuestros clientes que abando-
nen regularmente sus clases, se ha
renunciado a cualquier actividad que, de
manera semejante a lo que sucede con
las actividades destinadas al segmento
de nifios, requiera horario fijo, regulari-
dad de asistencia o trabajo externo. Asi,
la inica actividad posible de promocion
parece ser la realizacion de exposiciones
bibliograficas. Sin embargo, y puesto
que la mera exhibicion de libros resulta
muy poco estimulante, se llego a la con-
clusién de que la Biblioteca habia de
plantearse la elaboracion de exposicio-
nes. hasta donde fuera posible, multime-
dia. Ademas, y con el fin de contrarres-
tar la pasividad implicita en la simple
recepcion de los materiales expuestos,
debiera sugerirse alglin tipo de partici-
pacion activa, siempre, claro esta, de
caracter ludico y voluntario. Por ultimo,
la actividad tenia que venderse haciendo
uso de una publicidad agresiva o, cuan-
do menos, una publicidad capaz de des-
pertar la curiosidad y el comentario.
Con estas pautas en mente, durante la
temporada 1995-96 se llevaron a cabo
dos exposiciones:

—Ficciones. Con el pretexto de con-
memorar el décimo aniversario de la
muerte de Borges, la Biblioteca propuso
una macro-exposicion dedicada al géne-
ro fantastico, y en la que se mezclaban
diversos soportes informativos. La
publicidad, planteada como un folleto
informativo elaborado por una institu-
cién del futuro que ofrecia una imagen
cientifista y completamente distorsiona-
da de la vida a finales del siglo XX, ya
resultaba, a nuestro juicio, lo suficiente-
mente inquietante como para mover a
visitar la exposicion. Esta se hallaba ade-
mas estructurada en diversos sectores
—homenajes a Borges y H.G. Wells;
novelistas menores en la historia de la
literatura; ciencia-ficcion y terror—, de
manera que podia satisfacer diferentes
intereses. Ademas, se propusieron tres
muestras de obra grafica, una dedicada a
geografias fantésticas, otra a carteles de
peliculas del género en cuestion y una
tercera de arte contemporaneo alejado de
la figuracion ingenua. La musica, de
autores como Brian Eno, Philip Glass,
Vangelis o Carlos D'Alessio, tambien
estuvo presente durante toda la exposi-
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cion; asi como el cine, mediante la pro-
yeccion en la Biblioteca de una serie de
videos del género fantastico.

Por ultimo, se plantearon dos juegos,
que los visitantes podian realizar indivi-
dual y voluntariamente: Ordculo, adap-
tacion del conocido juego de rol de Joa-
quim Mico, en el que los participantes
debian alcanzar el final de su ruta res-
pondiendo de manera adecuada a ciertos
enigmas; y Un mensaje del pasado, en el
que habia que descifrar un mensaje
redactado en escritura jeroglifica.

—La segunda exposicion, titulada
Estdn locos. esos romanos!!!, dedicada
a conmemorar el centenario del naci-
miento del comic, tuvo lugar durante las
actividades de celebracion del Dia del
Libro. Su extension fue mas reducida
que la de Ficciones, puesto que coincidia
con un periodo de fuertes examenes,
pero el planteamiento resultaba similar:
publicidad atractiva, estructuracion en
diversas secciones, combinacion de
material bibliografico con materiales
graficos, sonoros y videograficos; y pro-
puesta de un juego paralelo, Me parecio
ver un lindo gatito, de participacion, una
vez mas, individual y voluntaria.
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Estadisticamente, la estrategia de cap-
taciéon de adultos jovenes, durante la tem-
porada 1995-96, ha obtenido unos resul-
tados mas que notables. Ademds, se ob-
serva, de manera intuitiva, una mayor
confianza y mas voluntad de acerca-
miento del adulto joven a la Biblioteca.
Por estos dos motivos, los programas de
extension cultural para la temporada
1996-97, dedicados a la consolidacion
del segmento, insistiran en similares cri-
terios, aunque, de tener éxito y conseguir
un segmento solido de adultos jovenes,
en posteriores temporadas habra de plan-
tearse un cambio de rumbo, con el doble
objeto de evitar la saturacion y de inten-
tar una participacion mas activa del
cliente.

* Alejandro Delgado Gémez es bibliotecario de
la Biblioteca Rafael Rubio del Ayuntamiento de
Cartagena (Murcia).

Notas

1. Delgado Gomez, Alejandro: «El segmento de
adultos jovenes en la biblioteca publica. La expe-
riencia de la Biblioteca Rafael Rubio», en Boletin
de la Asociacion Andaluza de Bibliotecarios, 42
(marzo 1996, ano 12, pp. 41-60.
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REGIDOR. CEUA DICE..., GENTE MENUDA (27 DE ENERO DE 1929).

El autor nos propone un
recorrido por los distintos
artistas que ilustraron las
aventuras de Celia

y de los otros persona]es
creados por Elena Fortun,
desde su aparicion en las

paginas del suplemento

infantil de Blanco y Negro,
en 1928, hasta las ultimas
reediciones de estos libros
que han marcado toda

una época de nuestra L1J.
Esta relacion entre texto
literario e ilustracion

y su mﬂuencm en la
configuracion de unos
ambientes y de unos

personajes, ha sido

determinante en

la aceptacion de estas
obras por parte

del publico infantil.



ocos autores han gozado, en la lite-

ratura infantil espafiola, de una

popularidad y de una continuidad
en la edicion de sus obras como Elena
Fortin. Buena parte de tal exito y acep-
tacién debe atribuirse a su acierto en la
creacion de la serie de relatos protagoni-
zados por Celia, Cuchifritin y Matonkiki.
Con estos tres personajes literarios —a
los que, en segundo plano, podria anadir-
se Mila, la hermana pequena de Celia—,
su autora pudo recrear una determinada
vision de la infancia y de la propia reali-
dad infantil. Perspectiva desde la que Ele-
na Fortin desarrollé un juego literario
basado en la oposicion entre la auténtica
—por espontanea y natural— l6gica
infantil y los artificiosos y convenciona-
les modos y relaciones sociales del mun-
do adulto.

No parece ahora necesario matizar o
desarrollar esa sefialada aportacion, reco-
nocida tanto por los criticos como por la
ya mencionada aceptacion de los propios
lectores. En cambio, parece mas conve-
niente ahora apuntar un aspecto bien
fecundo para la incipiente investigacion
dedicada a la literatura infantil en nuestro
pais. Me refiero a la relacion texto litera-
rio e ilustracion y a su influencia en la
configuracion de unos ambientes y de
unos personajes, como determinante de
la aceptacién por parte de sus destinata-
rios naturales.

Premisa bésica para esa propugnada
aproximacion critica e investigadora es
la delimitacion del propio concepto de la
ilustracion: una forma particular de
recreacion plastica de la realidad anima-
da desde un texto literario, con imagenes
que favorecen o posibilitan la adecuada
mediacion entre el creador literario y el
destinatario infantil/juvenil. A partir de
la anterior premisa, propongo una consi-
deracion sobre las imagenes plasticas
que acompafiaron las indicadas creacio-
nes de Elena Fortun en sus sucesivas edi-
ciones, desde sus primeras colaboracio-
nes en Gente Menuda, hasta las mas
recientes reimpresiones de los volume-
nes publicados por Aguilar.

Los primeros: Regidor y Serny

La primera aparicion del personaje de
Celia, en aquel suplemento de Blanco y

Ninisteno de Cultura 2071
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Negro (24 junio de 1928), anticipaba el
esquema que la autora desarrollaria para
su contraposicion literaria entre el mundo
del nifio y el propio de los adultos. Y en
esa primera publicacion de las peripecias
de Celia, firmada con el seudonimo de
Una madre, ya aparecian las imagenes de
Francisco Regidor, ilustrador habitual
entonces en los nimeros de la revista
publicada por Prensa Espaiiola.

Desde aquella fecha de 1928 hasta el
27 de marzo de 1932, Regidor plasmo en

25
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cada entrega semanal el peculiar mundo
descrito por Elena Fortun como marco de
las peripecias vividas por Celia y, des-
pués, por Cuchifritin. Pocos datos que
ofrecer —por ahora— sobre las circuns-
tancias biograficas de aquel magnifico
ilustrador, y, en especial, sobre los moti-
vos concretos para finalizar su colabora-
cién en la tarea de ilustrar aquellas entre-
gas semanales. Terreno a abordar en una
futura investigacion por parte de algun
otro interesado en estos temas. Pero al

SERMNY, CUCHIFRITIN, AGUILAR, 1951
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estudiar la obra de Elena Fortun, se pue-
de apreciar la completa adecuacion de las
caracteristicas de las ilustraciones de
Regidor al tono y a la ambientacion que
requerian aquellas particulares creacio-
nes literarias.

Al enfrentarse con el reflejo de la reali-
dad ofrecida en las aventuras de Celia,
Regidor adopto una concepeion realista
con la que supo dotar a esas figuras
infantiles de una delicadeza, de una inge-
nuidad y de una natural espontaneidad.
Con sus trazos de linea precisa, con su
detallismo en la imagen. Con una técnica
que prolonga las tendencias vigentes en
la ilustracion decimononica, si bien ale-
jada de los caminos desarrollados ya
entonces por ilustradores como Bartoloz-
7i, Penagos, Ribas o Zamora. De tal
modo, en las ilustraciones para Celia y
Cuchifritin en Gente Menuda, Regidor
no desfiguraba la realidad, n1 la alteraba
con el recurso a un cierto esquematismo
geométrico, salvo en un cierto alarga-
miento de las figuras. Pero los rostros de
sus personajes sabian transmitir el autén-
tico encanto infantil con el que Elena
Fortin animaba a aquellos protagonistas.

Desde una concepeion plastica bien
distinta a la de Regidor, en cuanto a la
definicién y recreacion de ambientes y
personajes, Serny acerto asimismo al
continuar esa tarea de ilustrar las crea-
ciones de Elena Fortun para las entregas
semanales de Gente Menuda. Ya el epi-
sodio titulado «Celia dice... El tobogan»
(3 de abril de 1932) contaba con ilustra-
ciones de Serny. Y donde Regidor habia

ILUSTRACION
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MOLINA GALLENT, CELIA EN EL MUNDO, ALIANZA, 1992.

utilizado el detalle y la linea precisa, el
nuevo ilustrador de Celia recurria a la
simplificacion de formas, a trazos deli-
cados, con formas distorsionadas, tanto
en la perspectiva como en el juego de
voliimenes, para conseguir el necesario

P
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efecto de encanto natural y de ingenui-
dad que exigian aquellos personajes lite-
rarios. Dos actitudes plasticas, pues,
bien distintas, —las de Regidor Yy
Serny—, pero que contribuyeron a la
completa configuracion de aquellas
figuras. Tanto que, s1 ya parece insepa-
rable la imagen de Celia ofrecida por
Regidor de la creacion literaria de Elena
Fortun, no resulta facil imaginar otro
Cuchifritin, otro Paquito, otra Miss Fly
u otra Pili distintos a los ofrecidos por
Serny.

De las paginas del suplemento
al libro

A pesar de esa compenetracion entre
la imagen literaria de Elena Fortun y la
imagen plastica de Regidor para el per-
sonaje y el mundo de Celia, el paso de
tales aventuras desde el suplemento
Gente Menuda a los libros impresos fue
acompaiiado de nuevas ilustraciones.

LUISA BUTLER, MATONKIKI Y SUS HERMANAS, ALIANZA, 1993.
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Por la fecha de esas primeras ediciones
(1932), tal cambio coincide con el cese
de las colaboraciones de Regidor en las
paginas del suplemento infantil de Blan-
co y Negro. Parece, pues, que fue nece-
sario buscar otro ilustrador para la
publicacion en libro de aquellas aventu-
ras, ya bien populares entonces. Y la
eleccion —por los motivos que fue-
sen— recayd en Molina Gallent, quien
rompi¢6 de forma decidida con los
esquemas plasticos de las anteriores
imagenes de Regidor para las aventuras
de Celia. Ahora, los afios 30 y los movi-
mientos artisticos de la época inspiraban
la visién de Molina Gallent. El resultado

NMinisteno de Cultura 2071

son unas ilustraciones donde impera una
simplicidad casi geométrica en las for-
mas y unas lineas precisas. Pero, con tal
esquematismo, la imagen ofrecida resal-
taba el tono ingenuo y delicado que
dominaba aquel particular mundo litera-
rio de Elena Fortun.

Tras Celia y Cuchifritin, Elena Fortun
hizo de Matonkiki el personaje central
de una tercera serie de su peculiar saga
narrativa. Para esa nueva protagonista,
un nuevo ilustrador: Ricardo Fuente,
también ya en los libros publicados por
el editor Manuel Aguilar. El propio
caracter atribuido por la autora a Maton-
kiki parece orientar esas nuevas 1lustra-
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MOLINA GALLENT, CELIA EN EL MUNDO, AUANZA, 1992.

ciones hacia lo caricaturesco y distor-
sionador, mas que hacia la ternura y
delicadeza de las imagenes con las que
habian contado los protagonistas ante-
riores. Asi, Matonkiki ya no es la nina
ingenua e inocente de la primera Celia o
de su secuela masculina, su hermano
Cuchifritin.

Sin dejar de ser natural y espontanea
como reflejo literario de una nifa autén-
tica, Matonkiki era plasmada por Ricar-
do Fuente con la lengua asomando entre
sus dentecillos en clasico gesto de picar-
dia, llorando o pataleando, y con el ras-
go exagerado de su estrabismo («... S
pensando en una picardia se guifian los
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cambios en las ilustraciones de algunos
de ellos. Asi, los volimenes de la época
anterior (1933-36) fueron reeditados
ahora con ilustraciones de L. de Ben y
M. Palacios, mientras Jests Bernal —en
la serie protagonizada ahora por Mila
(1949-1951)— y Zaraglieta, —EI cua-
derno de Celia (1947)— eran los 1lus-
tradores de unas nuevas creaciones con
las que Elena Fortiin continuaba la ani-
macién de tan particular saga familiar.

Mencidn aparte merece también Viera
Sparza, ilustradora de los dos ultimos
volumenes publicados en vida de su
autora: Los cuentos que Celia cuenta a
las nifias (1950) y Los cuentos que Celia
cuenta a los nifios (1951). Sin olvidar la
destacada —y «muy comprometida»—
aportacion que supuso la labor de Asun
Balzola para actualizar y recuperar esa
imagen de la protagonista esencial de
Elena Forttn, en Celia en la revolucion

WMinsteno de Cultura 2077

ASUN BALZOLA, CELIA EN LA REVOLUCION, AGUILAR, 1987.
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Un nuevo concepto de
enciclopedia tematica,
editada en ocho volumenes
y elaborada por

ANDROMEDA / OXFORD
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(1987). Compromiso bien resuelto por
la ilustradora que ha sabido adaptar su
personal estilo a la recreacion del muy
particular universo que animé Elena
Fortun, para dar una interpretaciéon de
aquel terrible conflicto que fue nuestra
Guerra Civil.

Con sus ilustraciones Balzola resal-
taba el tema central de esta obra péstu-
ma de la creadora de Celia: la mas
completa y reveladora identificacion
personal entre peripecias vividas por la
propia Elena Fortin y las que hizo vivir
a su personaje en esa interesante narra-
cion.

Renovacion formal

Antes de esta ultima aparicion de
Celia, y en los primeros afios 70, la pro-
pia editorial Aguilar intenté una moder-
nizacion plastica y formal de aquellas
ediciones. El ilustrador encargado de tal

Mimstano cde Cultura 2071

ASUN BALZOLA, CELIA EN LA REVOLUCION, AGUILAR, 1987,

.
h:

tarea fue Ricardo Zamorano. Pero el
planteamiento de base para intentar esa
actualizacion resultd, a todas luces,

30
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. A.M. PALACIOS,
CELIA NOVELISTA,
AGUILAR, 1980’

equivocado. Celia nunca fue, ni lo po-
dra ser, una nifia minifaldera, ni los re-
ligiosos encargados de su educacion,

BERNAL, CELIA SE CASA, AGUILAR, 1980.
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L. DE BEN, CEUA Y SUS AMIGOS, AGUILAR, 1958,
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postconciliares. Celia era una nifa de los
anos 30; en ese ambiente vivia y sus
aventuras tenian justificacion y sentido.
Ello demuestra la necesidad de reivindi-
car el valor de la dificil simbiosis entre
texto e ilustracion. Otra cosa es que un
artista pueda ofrecer su vision personal
de esos mismos espacios o sistemas,
aunque difiera de la vision ya ofrecida
por otro ilustrador anterior. Asi sucedio,
en este caso de la imagen de la infancia
de Elena, Fortan, con Serny y con Moli-
na Gallent al continuar en estilos bien
diferentes la labor de Regidor, pero sin
trascionar o tergiversar las caracteristi-
cas que inspiraron la creacion literaria
original.

Dentro de esas reediciones por parte
de la editorial Aguilar, resaltaba también
el propdsito de mantener una maqueta-
cion y una tipografia que parecen haber
sido consideradas entonces como sus-
tanciales a la imagen creada por esas
publicaciones entre su publico. Pero
esas caracteristicas formales no corres-

‘pondian- a las ediciones anteriores a

1936, sino a las aparecidas en los afios
50. Con mejor fortuna, la nueva edicidon
de las obras de Elena Fortun, acometida
por Alianza Editorial, ha ofrecido una
notable renovacioén formal en favor de
recuperar o resaltar aquel ambiente pro-
pio de las aventuras narradas por Elena
Fortun y posibilitando, al mismo tiem-
po, una mejor lecturabilidad de esos
volumenes. Lo cierto es que el éxito
—si aceptamos asi el hecho de sus
numerosas reimpresiones en poco tiem-
po— ha refrendado la oportunidad de la
actualizacion asi acometida.

Muchas son las posibilidades que
ofrece una labor como la ilustracién de
creaciones infantiles para la investiga-
cion y la critica. Ademas de desentrafiar
algunas de las claves que pueden justifi-
car aspectos de una determinada evolu-
cion, las aportaciones de ese propug-
nado acercamiento riguroso a la esencia
de la ilustracion de libros infantiles,
seran sin duda beneficiosas para todos
los implicados en la tarea de acercar una
creacion literaria a ese destinatario tan
especifico que es el nifio o el joven.m

* Jaime Garcia Padrino es Catedritico de
Didactica de la Lengua y la Literatura, en la

Facultad de Educacion de la Universidad Com-
plutense de Madrid.
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LA PRACTICA

;Que fue
de aquellos monstruos?

por José Luis Sanchez Rodriguez*
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La Biblioteca Municipal de Pefiaranda de Bracamonte vivié un verano de miedo.
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Bajo el sugerente

titulo de ;Un verano

de miedo!, la Biblioteca
Municipal de Perniaranda
de Bracamonte
(Salamanca) propuso

a sus lectores una
fascinante incursion en la
literatura de miedo, y un
salto en el tiempo para
recuperar aquellos
monstruos que asustaron a
sus padres y abuelos. El
Hombre del Saco, el Coco,
el Tio del Sebo, la Galga
Negra, o Sacamantecas
son algunos de los
personajes de

la galeria de monstruos
rescatada del olvido

por los chicos y chicas

de Periaranda

de Bracamonte.



esulta de sobra conocido entre los

profesionales de las bibliotecas el

descenso en las curvas de asisten-
cia que se produce en nuestras salas con
la llegada de los primeros calores Yy,
sobre todo, de las vacaciones escolares.
Para tratar de contrarrestar este hecho,
la Sala Infantil de la Biblioteca Munici-
pal de Pefiaranda de Bracamonte (Sala-
manca), gestionada por la Fundacion
German Sanchez Ruipérez, organiza
cada verano diversas actividades de ani-
macion con la idea de que resulten lo
suficientemente atractivas, ludicas y
formativas como para atraer, entretener
e incitar a la lectura a nuestros usuarios.

Un verano de miedo

Nuestra ultima animacion, que tuvo
por titulo Un verano de miedo, consistio
en una incursion en la literatura de mie-
do infantil y juvenil, que se centro en
cuatro personajes: las brujas, los mons-
truos, los vampiros y los fantasmas, nos
sirvio para realizar toda una serie de
propuestas, juegos y actividades en tor-
no a estos seres fantasticos, a lo largo de
cinco semanas del ultimo verano.

Participaron mas de 2.000 usuarios, a
una media cercana a los 100 por dia.
Durante todo este tiempo se llevaron a
cabo 16 actividades diferentes. Asi,
nuestros usuarios pudieron disfrutar de 7
peliculas; atemorizarse con 11 cuentos,
elaborar filtros, conjuros y pocimas y
probar su eficacia; confeccionarse sus

NMinisteno de Cultura 2071

BERNHARD FORTH. LA FAMILIA HORRIPILANTE, SM, 1996

disfraces, caretas y complementos terro-
rificos, aprender a maquillarse o ser
magquillados; disfrutar grabando efectos
sonoros; fabricar escobas; asistir aterro-
rizados a una auténti-
ca sesion de espiritismo;
aprender a distinguir y a
recolectar diferentes clases
de plantas para sus un-
giientos; intercambiar con-
juros y recetas en nuestro
tablon de anuncios; reali-
zar encuestas, elaborar con
sSus propias manos un
Gran Libro de Recelas,
Pocimas y Conjuros; sen-
tir los pelos de punta escu-
chando una banda sonora
creada expresamente para
nuestra animacion; jugar a
los detectives y descubrir
quien era el fantasma que
continuamente les dejaba
mensajes amenazadores,
participar en nuestro gran
aquelarre; leer muchos,

muchos libros para completar su agenda
personal y conseguir asi alguno de nues-
tros carnets monstruosos, e indudable-
mente investigar y recopilar nuestro par-
ticular Catalogo de seres monstruosos,
cuyos resultados he recogido en el
siguiente articulo. Ha sido espeluznante,
pero terrorificamente divertido.

Durante mucho tiempo los padres han
encontrado inestimables aliados en los
personajes de miedo principalmente en
dos momentos del dia: la hora de la
comida y la de irse a la cama. No obs-
tante y dada la enorme disponibilidad y
versatilidad de estos seres podian solici-

FRANCESC INFANTE, PER QUE ELS NENS NO TENEN POR DE U'HORE DEL SAC JOVE?, BAULA, 1996,

CLU90



tarse sus servicios en cualquier otra cir-
cunstancia de la vida cotidiana, ya fuera
en el momento de hacer los deberes, de
recoger los juguetes, de obedecer una
orden o, de imponer un castigo.

No ha de resultarnos extrano que desde
la perspectiva de los nifios de hoy, acos-
tumbrados a las crueldades oniricas de
Freddy Krugger y a los entretenimientos
sanguinarios del descuartizador de la
motosierra. o del muneco diabolico, es-
tos personajes les parezcan un tanto inge-
nuos, cuando no ridiculos frente a tanta
viscera y zumo de tomate. Pero creemos
que, monstruos, brujas, fantasmas, vam-
piros, etc., cumplieron y seguiran cum-
pliendo su papel con dignidad, aunque
para ello hallamos tenido que desenterrar
a algunos que ya creiamos olvidados.

Estos fueron por tanto, algunos de los
habitantes que poblaron antario las pesa-
dillas y miedos infantiles de nuestros
mayores y que han sido recogidos a tra-
vés de una encuesta por los chavales
participantes en la animacion un verano
de miedo.

ETTORE MAIOTTI. GUIA DE MONSTRUOS Y SERES FANTASTICOS, ANAYA, 1994,

LA PRACTICA

Galeria del horror

Parece que uno de los mas recordados
es el Hombre del Saco, que es descrito
como un sefior muy malo y de mal aspec-
to, con barbas y vestidos muy sucios y
rotos. Tenia chepa
y llevaba a la es-
palda un gran saco
en el que 1ba me-
tiendo a los ninos
que no comian. Su
feroz aspecto con-
tribuyé de forma
decisiva a la nutri-
cion infantil, cree-
mos que tanto o
mas que el queso y
la leche en polvo
de los americanos.
En esta labor con-
taba con la inesti-
mable ayuda del
Tio Camunas, que
sin mas argumen-
tos que una enor-
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me boina, las ufas largas y sucias y
muchas verrugas, devolvia milagrosa-
mente el apetito (claro, que milagros
hacia el vino de quina, pero con menos
mérito, puesto que Santa Catalina era
santa y asi... cualquiera) y hacia entrar en

razones a los nifios

desobedientes. Con

idénticos  propositos
se invocaba al Saca-
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mantecas, extraflo personaje armado con
un enorme cuchillo que se alimentaba de
la grasa de aquellos nifios que, paradoji-
camente, comian poco y mal. Por estos
andurriales solia venir acompanado del
Tio del Sebo con el que parece que tenia
montada una sociedad. Meétodos mas
expeditivos utilizaba el Tio Requete, que
alimentaba velis nolis, a los nifos inape-
tentes con unas enormes inyecciones de
pan con tomate. Si a pesar de esta galeria
de personajes el resultado no era el ape-
tecible, se echaba mano como ultimo e
infalible recurso del afamado aceite de
higado de bacalao.

Llegados a este punto no podemos por
menos que hacernos la siguiente pregun-
ta: ;,como es posible que en la época de
penuria que vivieron nuestros mayores
floreciera una gama de monstruos tan
variopinta con la finalidad de hacer
comer? Creemos que la respuesta salta a
la vista de puro logica. El verdadero
monstruo de los nifios y el causante de
sus peores pesadillas (tanto antano, co-
mo hogafio) no es otro que el aparente-
mente inofensivo plato de patatas.

De distinto cariz que los anteriores es
el Lobo, que junto con el Coco es €l
monstruo mas recurrente de las pesadi-
llas infantiles de nuestros mayores. El
lobo extiende su radio de accion a practi-
camente toda Europa. Su gran polivalen-
cia permitia su utilizacion para cualquier
tarea, si bien, marcaba prefe- rentemente
los limites del pueblo hasta los que po-
dias llegar: «mads alla esta el Lobo». Su
debilidad por las doncellas tiernas y pre-
feriblemente cursis le hizo perder efica-
cia. De parecido talante, en cuanto a ver-
satilidad y universalidad se refiere, es el
Coco. Las definiciones recogidas son
imprecisas y poco coincidentes (parece
que cada uno se lo imagina como quiere),
para unos es parecido al hombre lobo,
otros lo consideran un fantasma o un
espiritu, ni guapo ni feo y sin forma ni
color definidos.

Otro ser que extiende su radio de
accion por multitud de paises es la Bruja,
ia ver si les suena!: mujer mayor, de
malas pulgas, con manton (puede haber
versiones con bata guateada) y algo car-
gada de hombros, tiene los andares raros,
la nariz grande y ganchuda llena de
verrugas y poco mas de cuatro pelos.
Ojos saltones y a veces ojeras pronuncia-
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das que delatan su asistencia al ultimo
aquelarre. Algunos dicen que «haberlas,
haylas» y no tienen porqué ser necesaria-
mente gallegas.

Un personaje internacional, aunque no
con tantos méritos es Dracula ;Quién no
conoce al famoso conde? Sus pillerias se
han popularizado a través del cine prime-
ro, y de la television después. Si nos re-
trotraemos treinta anos en el tiempo, su
influencia era menor, por lo que supone-
mos que las definiciones del hoy ya
popularismo chupasangres aportadas en
la encuesta corresponden a aquellos que
«pusieron un Vanguard en su viday.
Estos pioneros pudieron también ameni-
zar sus suenos con Mano Grande, perso-
naje catodico de los anos 60.

¢ Cuantos juguetes por recoger, cuantos
deberes sin hacer, de no haber sido por el
Cuarto de las Ratas? De probada efecti-
vidad, probablemente mayor que la del
famoso pescozon. Ha servido y continua
sirviendo para someter a los nifios deso-
bedientes y discolos; para tal proposito se
utiliza cualquier habitacion retirada o
poco utilizada de la casa, preferiblemen-
te oscura y pequena.

Oriundos de Penaranda parecen los
siguientes personajes: Basilio, hombre
que se metia en los portales y daba sustos
a los nifios; Periquillo, que cuidaba la
torre de la iglesia y llevaba un baston y
una lampara de aceite, aunque solo po-
dian verle aquellos nifios que no estaban
en su casa después del anochecer. La
Galga Negra, perro negro y delgaducho
con cuernos y largos colmillos. Parece
una version local del famoso Lobo, pero
sin veleidades pederastas.Y, por ultimo
Tragalenguas, monstruo de color rosa-
ceo, ojos verdes y muchas verrugas. Su
principal mision era la de cuidar (junto al
Pimenton de la Vera) el correcto vocabu-
lario de los ninos.

Reciclarse o morir

Hasta aqui la enumeracion y descrip-
cion de los personajes recopilados por los
niflos, pero quisimos ir mas alla para
intentar conocer las ocupaciones actuales
de cada uno de ellos tras la irrupcion en
escena de Freddy Krugger y compaiiia.
Indudablemente, la supervivencia en
estos tiempos de dura competitividad ha
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de pasar por el reciclaje (hasta el famoso
Conde ha probado un nuevo look). La no
adaptacion a los nuevos tiempos puede
suponer la desaparicion de otros, como
es el caso de la Galga Negra y del Tio
Requeté, del que parece que unicamente
perviven algunos ejemplares en los mon-
tes navarros. No es el caso del resto que,
con mejor o peor suerte, se han ido aco-
plando al ritmo de los tiempos. Veamos.

En su objetivo comun de hacer comer
a los nifios, el Hombre del Saco y el Tio
Camuiias se han asociado en un negocio
de pizzas a domicilio, alcanzando nota-
bles éxitos a nivel econdmico. Su origen
provinciano no ha impedido que hoy
sean capaces de estimular el apetito de
gran parte de los nifios del mundo occi-
dental.

A PRACTICA

El Lobo, protegido desde hace algunos
afos por sucesivas campanas de defensa
y reivindicacion de su figura, disfruta de
una época dorada, aunque sus ocupacio-
nes distan mucho del papel que ha veni-
do representando hasta tiempos recien-
tes. Hemos podido seguir sus pasos
como futbolista primero y, mas tarde
anunciando turrones navidenos por tele-
vision. No cabe duda de que ha sabido
sacar un dulce provecho de sus enormes
dientes.

Es dificil para un ojo poco avispado
distinguir el aspecto de Tragalenguas (ya
saben, el de la piel rosada, ojos claros y
verrugas), entre la multitud de turistas
nordicos de los que gusta rodearse para
pasar desapercibido.

Posiblemente sea la bruja tradicional,
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el personaje que mas competencia ha
tenido que sufrir en los Ultimos tiempos
dada la proliferacion de charlatanes y
futurodlogos del 906, tipo Rappel. Hemos
podido constatar su presencia en la Ofi-
cina de Patentes, tratando de promocio-
nar su escoba como medio de transporte
del futuro. Aportaba, entre otros docu-
mentos, algunos viejos interrogatorios
del Santo Oficio que demuestran feha-
cientemente como una bruja puede hacer
el trayecto Galicia-Andalucia, ida y
vuelta, para asistir a un aquelarre, en una
sola noche. Rapidez, economia y ausen-
cia total de infraestructuras son sus prin-
cipales fundamentos. El combustible,
una mezcla de belefio negro y belladona,
es abundante y barato y, desde luego, se
puede eludir facilmente el peaje de las
autovias.

Dice una cancion popular recogida por
el grupo de musica castellana Candeal:

«Ya no dicen las madres
que viene el Coco,

que esta voz a los ninos
asusta poco.

Si el caso apura,

les dicen jcalla nifio,
que viene el curaly»

Por no querer problemas con el clero,
el Coco emigro al Caribe, donde ha mon-
tado una fabrica de sus famoso batidos.

Con excelente vision y mejor fortuna,
el Sacamantecas inicid un negocio de
gimnasios primero, y una cadena de cli-
nicas de liposuccion después, en un alar-
de de adaptacion a los nuevos tiempos
sin renunciar a su auténtica vocacion.
Con aspecto honorable, ahora solo mete
miedo con las facturas. En cuanto al Tio
del Sebo, reciclado a inspector sanitario,
ha sido el auténtico descubridor del polé-
mico asunto de las vacas locas, que ha
sabido canalizar de forma adecuada en
defensa de sus propio intereses, que no
son otros que la promocion del torrezno
y de los embutidos tradicionales. Tan
solo Basilio y Periquillo, no han sido
capaces de traspasar las barreras locales,
pero intentan cada noche introducirse en
los suefios de los pequenos penarandi-
nos. Seguro que de ésta, lo consiguen.

*José Luis Sanchez Rodriguez es bibliotecario
de la Biblioteca Municipal Fundacion German
Sanchez Ruipérez Penaranda de Bracamonte
(Salamanca)
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na, 1995. N° 79. Enero 96, p. 51.

Tom y Tim. Los trucos de magia. Bour-
going, P. de Il. de Calarnou, Y. Ed. La
Galera, Barcelona, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 57.

Ta y yo, osito. Waddell, M. Il. de Firth, B.
Ed. Kékinos, Barcelona, 1995. N° 87.
Octubre 96, p. 60.

Una medicina per no plorar. Paloma, D.
l. de Aranega, M. Ed. Edebé, Barcelo-
na, 1995. N° 84. Junio 96, p. 61.

30.2. Novedades.
De 6 a 8 anos

A aventura de Xanzolo. Ferrer, A. Il. de
Ferrer, A. Ed. Xerais, Vigo, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 65.

A historia. Ballesteros, X. ll. de Muruve,
C. Ed. Xerais, Vigo, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 59.

Bruno el rezongén. Mensing, K. Il. de
Mensing, K. Ed. Fondo de Cultura Eco-
némica, México D.F., 1993. N° 83.
Mayo 96, p. 70.
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Camille y los Girasoles. Anholt, L. |l. de
Anholt, L. Ed. Serres, Barcelona, 1996.
N° 83. Mayo 96, p. 70.

Cuento de primavera. Barklem, J. Ed.
Destino, Barcelona, 1996. N° 83. Mayo
96, p. 69.

El abrigo. Jiménez, A. Il. de Prestifilippo,
P. Ed. Everest, Ledn, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 60.

El clan de Clank. Coleman, M. Il. de
Mould, C. Ed. Bruno, Madrid, 1996. N°
87. Octubre 96, p. 61.

El Hijo del Viento. Alcantara, R. Il. de
Gusti Ed. Anaya, Madrid, 1996. N° 83.
Mayo 96, p. 70.

El oso que no lo era. Tashlin, F. Il. de
Tashlin, F. Ed. Alfaguara, Madrid, 1995.
N°® 79. Enero 96, p. 52.

El pirata 101. Rafart, S. Il. de Cortijos, A.
Ed. Edebé, Barcelona, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 65.

El poder de las flores. Duckett, E. Il. de
Carrer, Ch. Ed. Destino, Barcelona,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 58.

El primer viatge de I'Antitetanic. Des-
clot, M. Il. de Viladoms, J. Ed. La Gale-
ra, Barcelona, 1996. N° 89. Diciembre
96, p. 58.

El regalo de Rex. Willis, J. Il. de Ross, T.
Ed. Grupo Ceac/Timun Mas, Barcelo-
na, 1996. N° 88. Noviembre 96, p. 59.

El Teléfono Encantado. Kastner, E. |l. de
Trier, W. Ed. Ediciones SM, Madrid,
1995. N° 79. Enero 96, p. 53.

El temple dels gats. Turnbull, A. Il. de
Lewis, J. Ed. El Arca de Junior, Barce-
lona, 1995. N° 79. Enero 96, p. 53.

El universo de los cuentos. Autores
varios |Il. de Pacheco, M.A. Ed. Anaya,
Madrid, 1996. N° 84. Junio 96, p. 63.

El viejo oso. Hissey, J. Il. de Hissey, J.
Ed. Zendrera Zariquiey, Barcelona,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 59.

Els ulls d'en Joan. Dalmases, A. |ll. de
Max Ed. Publicacions de |'Abadia de
Montserrat, Barcelona, 1996. N° 84.
Junio 96, p. 62.

Estirar la pata. Cole, B. |l. de Cole, B.
Ed. Destino, Barcelona, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 58.

Fabulas de Esopo. Seleccionadas por
Michael Hague Il. de Hague, M. Ed.
Everest, Leon, 1996. N° 84. Junio 96,
p. 62.

Grumic, el follet de les Estacions. Roda
Fabregas, |. Il. de Solé Vendrell, C. Ed.
I.N.G., Barcelona, 1996. N° 84. Junio
96, p. 63.

Hally Tosis. Pilkey, D. Il. de Pilkey, D. Ed.
Juventud, Barcelona, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 65.

Histories de sols. Davi Il. de Davi Eaq.
Destino, Barcelona, 1996. N° 84, Junio
96, p. 62.

Hormigita negra. Romero Y., A.M® |l. de
Lobato, A. Ed. Edelvives, Zaragoza,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 60.

Jumaniji. Allsburg, C.V. Il. de Allsburg, C.
Van Ed. Fondo de Cultura Economica,
México, 1995. N° 80. Febrero 96, p. 64.

La fuga del Rio Lobo. Marsé, J. Il. de

Marsé, B. Ed. Alfaguara, Madrid, 1996.
N° 87. Octubre 96, p. 61.

La historia del pollastre que ponia. Ver-
daguer, P. Il. de Asensio, A. Ed. Publi-
cacions de [|'Abadia de Montserrat,
Barcelona, 1996. N° 87. Octubre 96, p.
61

La mopia. Janer Manila, G. Il. de Balles-
ter, A. Ed. La Galera, Barcelona, 1995.
N° 81. Marzo 96, p. 65.

La pequefia aventura de Boli. Fernan-
dez Pombo, A. Il. de Seoane, M. Ed.
Edelvives, Zaragoza, 1995. N° 81. Mar-
zo 96, p. 64.

La tormenta monstruosa. Willis, J. Il. de
Varley, S. Ed. Grupo Ceac/Timun Mas,
Barcelona, 1995. N° 81. Marzo 96, p.
64.

Las tres princesitas. Gomez Yebra, A.
A. Il. de Fages, E. Ed. Algaida, Sevilla,
1995. N° 79. Enero 96, p. 52.

Lentes, ;quién los necesita?. Smith, L.
II. de Smith, L. Ed. Fondo de Cultura
Econdmica, México, 1994. N° 88.
Noviembre 96, p. 58.

Leo, Zac, y Emi. Tres amigos revoltosos.
Ehrlich, A. Il. de Kellogg, S. Ed. Alfa-
guara, Madrid, 1995. N° 83. Mayo 96,
p. 69.

Lili se enamora. Saint Mars, D. de |ll. de
Bloch, S. Ed. La Galera, Barcelona,
1996. N° 87. Octubre 96, p. 62.

Los mejores amigos. Anderson, R. Il. de
McNicholas, S. Ed. Alfaguara; Madrid,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 65.

Manuel y Didi y el hombre de las nie-
ves. Mosser, E. Il. de Mosser, E. Ed.
Gaviota, Madrid, 1996. N° 89. Diciem-
bre 96, p. 59.

Mi hermano mayor. Stark, U. Il. de
Lepp, M. Ed. SM, Barcelona, 1996. N°
89. Diciembre 96, p. 58.

O Conde-vampiro. Braxe, L. Ill. de Matabo-
los Ed. Sotelo Blanco, Santiago de Com-
postela, 1995. N° 81. Marzo 96, p. 65.

O estanque dos parrulos pobres. Casa-
delrrey, F. Il. de Puebla, T. Ed. Edebe-
Rodeira, Barcelona, 1996. N° 87. Octu-
bre 96, p. 62.

Quan plou de nit. Balaguer, M. Il. de
Balaguer, M. Ed. Publicacions de I'A-
badia de Montserrat, Barcelona, 1995.
N° 80. Febrero 96, p. 64.

Queé hi ha per a sopar?. Duran, T. ll. de
Max Ed. Publicacions de |'Abadia de
Montserrat, Barcelona, 1996. N° 83.
Mayo 96, p. 69.

iQué mala cara tienes!. Vazquez, J. Il
de Vazquez, J. Ed. Anaya, Madrid,
1995. N° 79. Enero 96, p. 53.

:iQué pasa aqui, abuelo?. Legge, D. Il
de Legge, D. Ed. Juventud, Barcelona,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 64.

:Quién quiere un rinoceronte barato?.
Silverstein, S. Il. de Silverstein, S. Ed.
Lumen, Barcelona, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 59.

;Quién soy?. Inkpen, M. Il. de Inkpen, M.
Ed. Grupo Ceac/Timun Mas, Barcelo-
na, 1996. N° 87. Octubre 96, p. 62.

Quin temps més boig. Escardo i Bas, M.

IV
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Il. de Sales, G. Ed. Cruilla, Barcelona,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 60.

Terrossos de sucre. Munné-Jorda, A. Il.
de Balaguer, M. Ed. Publicacions de
I'Abadia de Montserrat, Barcelona,
1995. N° 79. Enero 96, p. 52.

Trupp. Cannon, J. ll. de Cannon, J. Ed.
Juventud, Barcelona, 1995. N° 84.
Junio 96, p. 63.

Un jardiner a la teulada. Prats, J de D.
Il. de Canals, M. Ed. Publicacions de
I'Abadia de Montserrat, Barcelona,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 58.

Un padre despistaduchu. Gregori, J. Il.
de Crespo, R.A./Soler,E. Ed. Editors
Associats/Ediciones del Pexe, Gijon,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 59.

Verdes amigos. Romero Yebra, A. M®. Il
de Morata (ElImo), A. J. Ed. Hiperion,
Madrid, 1995. N° 80. Febrero 96, p. 64.

30.3. Novedades.
De 8 a 10 anos

Ales de papallona. Colom | Bernat,
R.M2, |l. de Jorda Bermell, M. Ed. Insti-
tut Municipal de Cultura de Meliana,
Meliana Horta Nord (Valencia), 1995.

~ N° 81. Marzo 96, p. 66.

Ambar en cuarto y sin amigo. Danzinger,
P. Il. de Ross, T. Ed. Alfaguara, Madrid,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 62.

Amic Lu. Saladrigas, R. Il. de Filella, L.
Ed. Cruilla, Barcelona, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 67.

Babe el cerdito valiente. King-Smith, D.
Il. de Rayner, M. Ed. Emecé, Barcelo-
na, 1995. N° 80. Febrero 96, p. 67.

Bon dia, poesial. Raspall, J. ll. de Gar-
cia, G. Ed. Baula, Barcelona, 1996. N°
88. Noviembre 96, p. 61.

Cantarolas. Miranda, A./Neira Vilas, X. Il.
de Quesada, M2.F. Ed. Xerais, Vigo,
1995. N° 83. Mayo 96, p. 71.

Cara de Almendra. Tébar, J. Il. de
Canas, A. Ed. Anaya, Madrid, 1996. N°
84. Junio 96, p. 64.

De hielo y de fuego. Pérez-Lucas, M?. D.
Il. de Safudo, R. Ed. Anaya, Madrid,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 66.

Denboraldi bat ospitalean. Igerabide, J.
K. Il. de Olariaga, A. Ed. Alberaania,
Irin, 1995. N° 80. Febrero 96, p. 67.

El cuaderno de hojas blancas. Mana
Merino, J. |l. de Alonso, J.R. Ed. Ana-
ya, Madrid, 1996. N° 87. Octubre 96, p.
63.

El dia en que desapareci6 tia Marga.
Maar, P. Il. de Raul Ed. SM, Madrid,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 61.

El lugar mas bonito del mundo. Came-
ron, A. Il. de B. Allen, T. Ed. Alfaguara,
Madrid, 1995. N° 89. Diciembre 96, p.
60.

El misterio del tren fantasma. Brezi-
na, T. Il. de Férth, B. Ed. Ediciones
SM, Madrid, 1995. N°® 79. Enero 96, p.
54,

El salto de Monglino. Roman, J.L. de Il.
de Sagtillo, M. Ed. Edicion de los



autores, Palencia, 1995. N° 83. Mayo
96, p. 71.
Els contes del llop. Monton, R. Ed. La

Magrana, Barcelona, 1996. N° 87.
Octubre 96, p. 64.
Estrella de Cacao. Heuer, P. |ll. de

Abbrederis, C. Ed. La Galera, Barcelo-

Fa‘ﬁ%h;ﬁ‘lgaﬁfic.ﬂ F&gmﬁﬁ?%g ﬁ’. %e?&respu,

R.A. / Soler, Q. Ed. Alfaguara/Voramar,
Madrid/Valencia, 1995. N° 81. Marzo
96, p. 67.

Historia d'un rei vell que tenia el nas
vermell. Pitarch, J.L. |l. de Pitarch, R.
Ed. Bromera, Alzira (Valencia), 1996.
N° 87. Octubre 96, p. 64.

Historias clasicas de animales. Autores
varios Il. de Dominguez, A. Ed. Juven-
tud, Barcelona, 1995. N° 84. Junio 96,
p. 65.

Historias de Sergio. Zafra, J. Il. de Tor-
cida, M2 L. Ed. Brufio, Madrid, 1996.
N° 89. Diciembre 96, p. 60.

Hola, em dic Pere!l. Pons i Clar, P. Il. de
Sales, G. Ed. Alfaguara/Grup Promo-
tor, Barcelona, 1995. N° 84. Junio 96,
p. 65.

Juana Calamidad contra el hombre-
lobo. Climent, P. ll. de Esteban, A. Ed.
Anaya, Barcelona, 1995. N° 80. Febre-
ro 96, p. 66.

L'hipopotam blau. Anglada, M.A. Il. de
Rubio, G. Ed. Columna, Barcelona,
1996. N° 87. Octubre 96, p. 64.

La nit entra per les orelles. Ganges, M.
Il. de Piérola, M. Ed. L'Arca (Grijalbo
Mondadori), Barcelona, 1995. N° 81.
Marzo 96, p. 67.

La rebelién de los cuentos. Cavero, S.
Il. de Puebla, T. Ed. Edelvives, Zarago-
2a, 1995. N° 81. Marzo 96, p. 66. _

Leireren opor miresgarriak. Landaluze,
A.O. de |ll. de Villate, A. Ed. Alfaguara-
Zubia, Leioa, 1996. N° 88. Noviembre
96, p. 61.

Les bruixes del Pla de Negua. Coll, P. Il.
de Joma Ed. La Galera, Barcelona,
1995. N° 80. Febrero 96, p. 66.

Les lletres fan fugina. Lluch, E. Il. de
Lavarello, J.M. Ed. Bromera, Alzira
(Valencia), 1995. N° 80. Febrero 96, p.
66.

Los superhéroes no lloran. Alonso,
M.L. Il. de Vazquez, J. Ed. Anaya,
Madrid, 1996. N° 88. Noviembre 96, p.
62.

Llibre magic dels monstres. Brezina, T.
Il. de Férth, B. Ed. Cruilla, Barcelona,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 61.

iNo echéis a Nanny!. Zarchi, N. Il. de
Spee, G. Ed. Léguez, Salamanca,
1996. N° 87. Octubre 96, p. 63.

Nola bizi, zazpa bizi. Arrieta M., Y. Il. de
Mitxelena, J. Ed. Desclée de Brouwer,
Bilbao, 1996. N° 89. Diciembre 96, p.
60.

O vestido de Cora. Blanco, C. Il. de Fer-
nandez, J. Ed. Sotelo Blanco, Santia-
go de Compostela, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 61.

1Odio leer!. Marshall, R. Il. de Delessert,
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E. Ed. Lumen, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 61.

Pikoak. Kruz Igerabide, J. Il. de Zabale-
ta, J. Ed. Elkar, San Sebastian, 1996.
N° 87. Octubre 96, p. 63.

Pirata de verdad. Rooijers, E. Il. de Fial-
kowski, C. Ed. Editorial SM, Madrid,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 67.

Pocahontas. Parin d'Aulaire, |. y E. ll. de
Parin d'Aulaire, |. y E. Ed. J.J. de Ola-
neta, Palma de Mallorca, 1995. N° 79.
Enero 96, p. 54.

Ptolomeu, el cuinetes. Ramon, E. Ed. La
Galera, Barcelona, 1995. N° 79. Enero

96, p. 54.

Tom Sawyer. Twain, M. ll. de Alonso,
J.R. Ed. Altea, Madrid, 1996. N° 84.
Junio 96, p. 64.

Un noiet entremaliat. Violet, B. Il. de

Farré, L. Ed. Cruilla, Barcelona, 1995.
N° 84. Junio 96, p. 64.

Un rellotge d'or. Lluch Il. de Granell, M.
Ed. Nau Llibres, Valencia, 1995. N° 84.
Junio 96, p. 65.

Xola eta basurdeak. Atxaga, B. Il. de
Valverde, M. Ed. Erein, San Sebastian,
1995. N° 88. Noviembre 96, p. 62.

30.4. Novedades.
De 10 a 12 anos

Adelaida, Henrique e demais familia.
Docampo, X.P. Il. de Cobas, X. Ed. Gala-
xia, Vigo, 1996. N° 87. Octubre 96, p. 66.

Como unha pluma livia. Lopez Rodri-
guez, X. ll. de Irima, M. Ed. Casals, La
Corufa, 1995. N° 83. Mayo 96, p. 72.

El capirote de Onofre. Gaban, J. Il. de
Gaban, J. Ed. Ediciones SM, Madrid,
1995. N° 79. Enero 96, p. 55.

El castell Sense-nom-ni lloc. Domin-
guez, M.M. Ed. La MAgrana, Barcelo-
na, 1996. N° 89. Diciembre 96, p. 62.

El coleccionista de mentiras. Montes,
J.M. Ed. Loguez, Salamanca, 1996. N°
88. Noviembre 96, p. 64.

El cuervo Ricardo. Schreiber W., E. |l. de
Decis, A. Ed. Edebé, Barcelona, 1996.
N° 89. Diciembre 96, p. 62.

El enano Dirk. Armando Il. de Janssen,
S. Ed. Ediciones SM, Madrid, 1995. N°
83. Mayo 96, p. 72.

El follet ficat al cap. Nostlinger, C. Ed.
Empduries, Barcelona, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 68.

El libro del verano. Jansson, T. Ed.
Siruela, Madrid, 1995. N° 87. Octubre
96, p. 65.

El pais de Kalimbun. Pulin, F. ll. de Mat-
xinbarrena, A. Ed. Ediciones SM,
Madrid, 1995. N° 84. Junio 96, p. 66.

El altimo sordo. Santiago, R. Il. de Gar-
cia, S. Ed. Edebé, Barcelona, 1996. N°
88. Noviembre 96, p. 63.

Els Cacadors de pumes. Martin, A. |l. de
Ballester, A. Ed. Columna, Barcelona,
1995. N° 88. Noviembre 96, p. 64.

En Karl TV. Nostlinger, C. ll. de Bigorra,
L. Ed. La Magrana, Barcelona, 1995.
N° 84. Junio 96, p. 66.

\'
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Enara, zer berri?. Zubizarreta, P. Il. de
Olariaga, A. Ed. Alberdania, Iran, 1996.
N° 87. Octubre 96, p. 66.

Esclafamuntanyes. Valor, E. ll. de San-
tana, F. Ed. Tandem, Valencia, 1995.
N° 83. Mayo 96, p. 72.

Juul. Maeyer, G. de Il. de Vanmechelen,
K. Ed. Léguez, Salamanca, 1996. N°
89. Diciembre 96, p. 62.

Kontu zaharrak. Arratibel, J. ll. de Ola-
riaga, A. Ed. Erein, San Sebastian,
1995. N° 80. Febrero 96, p. 68.

L'enrenou del 49. Alibés, M.D./O'Callag-
han i Duch, E. Il. de Lluisot Ed. Baula,
Barcelona, 1996. N° 89. Diciembre 96,
p. 63.

La colcha del gigante y otros cuentos.
Stockton, F. Il. de Piérola, M. Ed.
Lumen, Barcelona, 1995. N° 80. Febre-
ro 96, p. 68.

La Escuela de Magia y otros cuentos.
Ende, M. Il. de Ruano, A. Ed. Ediciones
SM, Madrid, 1995. N° 81. Marzo 96, p.
68.

La llave magica. Reid Banks, L. Ed. Eve-
rest, Ledn, 1995. N° 79. Enero 96, p.
55.

La mariposa transparente. Calleja, S. Il.
de Ferrandiz, E. Ed. Gaviota, Leon,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 68.

La ronda de cada dia. Alcantara, R. Il
de Elena, H. Ed. Edebé, Barcelona,
1995. N° 79. Enero 96, p. 55.

La tomba tenebrosa. Was, G.F. Ed.
Columna, Barcelona, 1996. N° 87.
Octubre 96, p. 65.

Piratas en la casa de al lado. Tabern, P.
Il. de Paul, K. Ed. Alfaguara, Madrid,
1996. N° 87. Octubre 96, p. 66.

iPor todos los dioses!. Garcia Domin-
guez, R. ll. de Jaque, M. Ed. Edelvives,
Zaragoza, 1996. N° 87. Octubre 96, p.
65.

;Quién quiere a los viejos?. Alcantara,
R. Il. de Gusti Ed. Edelvives, Zaragoza,
1996. N° 84. Junio 96, p. 66.

Sadako y las mil grullas de papel. Coerr,
E. Il. de Himler, R. Ed. Everest, Leon,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 64.

Un trévol de set fulles. Cela, J. Ed. La
Magrana, Barcelona, 1995. N° 81. Mar-
zo 96, p. 68.

30.5. Novedades.
De 12 a 14 anos

A la sombra del maestro. Farias, J. Il.
de Gaban, J. Ed. Alfaguara, Madrid,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 69.

Ana la de las Tejas Verdes. Montgo-
mery, L. M. Ed. Emecé, Barcelona,
1995. N° 80. Febrero 96, p. 69.

Anadia, la ciutat submergida. Franco,
J. ll. de Solbes, E. Ed. Bromera, Alzira
(Valencia), 1996. N° 84. Junio 96, p. 67.

As vacacions maxicas de John Liberty.
Babarro, X./ Fernandez, A.M? Il. de
Blanco Cubeiro, X. Ed. Alfaguara-
/Obradoiro, Madrid, 1995. N° 84. Junio
96, p. 68.
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Bihotz ausarta. Urkixo, J. Il. de Garay, R.
Ed. Alfaguara-Zubia, Leoia, 1996. N°
88. Noviembre 96, p. 65.

Cristal azul. Nogueras, S. Ed. Editoial
SM, Madrid, 1995. N° 81. Marzo 96, p.
69.

Cuando las panteras no eran negras.
Morabito, F. Il. de Seoane, M. Ed. Siruela,
Madrid, 1996. N° 84. Junio 96, p. 67.

El castillo invisible. del Caiizo, J.A. Il.
de Martin, E.C. Ed. Edebé, Barcelona,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 65.

El cavaller Cor Molsut. Tamaro, S. |l. de
Ross, T. Ed. L'Arca/Grijalbo Mondado-
ri, Barcelona, 1995. N° 83. Mayo 96, p.
73.

El somni de Fran. Cortés, J. ll. de San-
tana, F. Ed. Bromera, Alzira (Valencia),
1995. N° 79. Enero 96, p. 56.

El talisman de Pitusilla. Hood, T. Il. de
Barnard, F. Ed. Siruela, Madrid, 1996.
N° 88. Noviembre 96, p. 66.

Entre el cel i la terra. Pons, P. Ed. La
Galera, Barcelona, 1996. N° 84. Junio
96, p. 68.

Eskolan ikasten ez direnak. Olarra, X.
Ed. Elkar, San Sebastian, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 65.

Ibai arratoiak S.A.. Craighead, J. Ed.
Desclée de Brouwer, Bilbao, 1995. N°
89. Diciembre 96, p. 64.

Ideas de bombero. Martin, A. Il. de
Helena, H. Ed. Edebé, Barcelona,
1996. N° 87. Octubre 96, p. 68.

ilncreible Kamo!. Pennac, D. Il. de Aza-
ola, M. Ed. Ediciones SM, Madrid,
1996. N° 87. Octubre 96, p. 67.

Izar bat naiz. Auerbacher, |. Ed. Elkar,
San Sebastian, 1995. N° 84. Junio 96,
P: b,

Jojo, pailazo baten historia. Ende, M.
Ed. Desclée Brouwer, Bilbao, 1995. N°
79. Enero 96, p. 56.

La crida del bosc. London, J. Il. de
Munch, P. Ed. Cruilla, Barcelona, 1996.
N° 89. Diciembre 96, p. 65.

La princesa manca. Martin Garzo, G. Il.
de Zush Ed. Ave del Paraiso, Madrid,
1995. N° 79. Enero 96, p. 56.

La rata cochero. Wilson, D. H. Ed.
Siruela, Madrid, 1995. N° 81. Marzo
96, p. 70.

La tierra de las papas. Bordons, P. Ed.
SM, Madrid, 1996. N° 88. Noviembre
96, p. 65.

Les pintures de sorra. Lluch, V. A. Il. de
Mallart, B. Ed. Alfaguara/Grup Promo-
tor, Barcelona, 1995. N° 80. Febrero
96, p. 69.

Lili, Libertad. Moure Trenor, G. Ed. Edi-
ciones SM, Madrid, 1996. N° 87. Octu-
bre 96, p. 68.

Los piratas de Ranghum. Madrid, J. Il
de Belmonte, J. Ed. Alfaguara, Madrid,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 64.

iNo bajes al sotano!. Stine, R. L. Ed.
Ediciones B, Barcelona, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 69.

Ojos saltones. Fine, A. Ed. Alfaguara,
Madrid, 1995. N° 83. Mayo 96, p. 73.

Sin pies ni cabeza. Sto Il. de Sto Ed.

Siruela, Madrid, 1996. N° 83. Mayo 96,
B. 73,

Sol d'hivern. Pradas, N. ll. de Clariana,
A. Ed. Baula/Edelvives, Barcelona,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 69.

Trueno. Armstrong, W.H. Ed. Everest,
Ledn, 1996. N° 87. Octubre 96, p. 67.
Ulls de fum. Colom, R.M? Ed. La Galera,
Barcelona, 1996. N° 89. Diciembre 96,

D. 64.

Un violin para Maribelcha. Zubizarreta,
P. Il. de Balzola, A. Ed. Edebé, Barcelo-
na, 1995. N° 81. Marzo 96, p. 70.

Urrutiko intxaurrak. Lopez Gaseni, M. Il.
de Zabaleta, J. Ed. Erein, San Sebas-
tian, 1995. N° 87. Octubre 96, p. 67.

30.6. Novedades.
Mas de 14 anos

A caza do carbairan. Carrol, L. ll. de
Holiday, H. Ed. Xerais, Vigo, 1996. N°
88. Noviembre 96, p. 66.

Alfagann es Flanagan. Martin, A./Ribe-
ra, J. Ed. Anaya, Madrid, 1996. N° 87.
Octubre 96, p. 70.

Amor dos quince anos, Marilyn. Fer-
nandez Paz, A. Il. de Meixide, A. Ed.
Xerais, Vigo, 1995. N° 81. Marzo 96, p.
7.

Calles frias. Swindells, R. Ed. Bruno,
Madrid, 1995. N° 83. Mayo 96, p. 75.
Cara a fin da luz. Vila Sexto, C. Ed.
Xerais, Vigo, 1995. N° 84. Junio 96, p.

68.

Cartas de Inverno. Fernandez Paz, A.
Ed. Xerais, Vigo, 1995. N° 79. Enero
96, p. 57.

Casper, el pequeino fantasma. Ed. Ana-
ya Educacion, Madrid, 1996. N°® 89.
Diciembre 96, p. 66.

Cicle Bis. Duran, D. Ed. La Magrana,
Barcelona, 1996. N° 88. Noviembre 96,
p. 66.

Con los animales no hay quien pueda.
Calderén, E. Ed. Anaya, Madrid, 1996.
N° 88. Noviembre 96, p. 68.

Contes per a nens i nenes politicament
correctes. Garner, J. F. Ed. Quaderns
Crema, Barcelona, 1995. N° 80. Febre-

ro 96, p. 70.
Cuentos tenebrosos. Autores varios Ed.
Miraguano, Madrid, 1996. N° 89.

Diciembre 96, p. 66.

Cuidado con el condor. Blair, D.N. Ed.
Alfaguara/Amnistia Internacional, Madrid,
1996. N° 84. Junio 96, p. 69.

De ahora en adelante. Quifiones, J. Ed.
Alba, Barcelona, 1995. N° 79. Enero
96, p. 57.

El chico que imitaba a Roberto Carlos.
Casariego, M. Ed. Anaya, Madrid,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 66.

El diccionario de Carola. Gomez Oje-
da, C. Il. de Piérola, M. Ed. Edebe,
Barcelona, 1996. N° 87. Octubre 96,
p. 69. :

El meu cor es diu Africa. Mora, V. Ed.
Barcanova, Barcelona, 1996. N° 84.
Junio 96, p. 70.
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El Principe Feliz y el Taller de Cuentos.
Wilde, O. Ed. Anaya, Madrid, 1996. N°
88. Noviembre 96, p. 68.

El talisma del temps. Guardiola, P. Ed.
Edicions del Bullent, Picanya (Valen-
cia), 1995. N° 84. Junio 96, p. 70.

El terror de la nit. Janer Manila, G. Ed.
Columna, Barcelona, 1995. N° 81. Mar-
zo 96, p. 71.

El tesoro de los hermanos Bravo. Mar-
tinez de Pison, |. Ed. Alba, Barcelona,
1996. N° 87. Octubre 96, p. 69.

El tiempo del olvido. Sierra i Fabra, J.
Ed. Alba, Barcelona, 1995. N° 81. Mar-
zo 96, p. 70.

El verano de la linterna magica. Marti-
nez Gil, F. Ed. Alfaguara, Madrid, 1995.
N° 80. Febrero 96, p. 70.

Els arbres passaven ran de finestra.
Larreula, E. Ed. Cruilla, Barcelona,
1995. N° 79. Enero 96, p. 57.

Hakuna Matata. Arretxe, J. Ed. Elkar,
San Sebastian, 1995. N° 84. Junio 96,
p. 69.

Joel. Sima, I.C. Ed. Columna, Barcelona,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 67.

Kippel y la mirada electronica. Vallvey,
A. Ed. Editorial SM, Madrid, 1995. N°
83. Mayo 96, p. 75.

L'enigma del medallé. Pascual, V. Ed.
Bromera, Alzira (Valencia), 1996. N° 87.
Octubre 96, p. 70.

L'estel del mati. Sierra i Fabra, J. Ed.
Cruilla, Barcelona, 1995. N° 83. Mayo
96, p. 75.

La esfera de humo. Abella, J.A. Ed. El
Arca (Grijalbo/Mondari), Barcelona,
1995. N° 80. Febrero 96, p. 70.

La vida hacia atras. Gudule Ed. Loguez,
Salamanca, 1995. N° 83. Mayo Qﬁ,ip.
74.

Las luces de septiembre. Ruiz Zafén, C.
Il. de Gatagan, C. Ed. Edebé, Barcelo-
na, 1995. N° 84. Junio 96, p. 69.

Las pelirrojas traen mala suerte. Alon-
so, M.L. Ed. Alfaguara, Madrid, 1995.
N°¢ 83. Mayo 96, p. 74.

Les joies de la princesa berber. Bel-
tran, M. Ed. Cruilla, Barcelona, 1996.
N° 87. Octubre 96, p. 70.

Londres, 13 de julio. Recheis, K. Ed.
Bruno, Madrid, 1996. N°® 88. Noviem-
bre 96, p. 67.

Los armarios negros. Gisbert, J.M. Ed.
Alfaguara, Madrid, 1996. N° 87. Octu-
bre 96, p. 68.

Miradas en el espejo. Hede, M. Ed.
Anaya, Madrid, 1995. N° 83. Mayo 96,
p. 74.

Nunca olvides las letras de mi nombre.
Murciano, C. Ed. Edelvives, Zaragoza,
1995. N° 89. Diciembre 96, p. 65.

Qui ets, Marina?. Ramon, E. Ed. Baula
/Edelvives, Barcelona, 1995. N° 84. Junio
96, p. 70.

Somnien les flors del camp amb cos-
siols?. Pardo, V. Ed. Empuries, Barce-
lona, 1996. N° 88. Noviembre 96, p.
67.

Ulls d'ocell. Garcia Lorca, A. Ill. de
Garcia Lorca, D. Ed. La Galera, Barce-




lona, 1996. N° 87. Octubre 96, p. 69.

.Y ahora qué?. Vassart, M. M. |l. de
Puebla, T. Ed. Edebé, Barcelona, 1995.
N° 81. Marzo 96, p. 71.

30.7. Comic

Ano mil. El fin del mundo. Segrelles, V.
Il. de Segrelles, V. Ed. Norma, Barcelo-
na, 1996. N° 88. Noviembre 96, p. 69.

Asesinato en la mezquita. Galvez, P. Il
de Lopez, A. Ed. SOS Racisme, Barce-
lona, 1995. N° 87. Octubre 96, p. 71.

Cimoc Extra. Ed. Norma, Barcelona,
1996. N° 80. Febrero 96, p. 71.

Cocrete. Chadwick, P. ll. de Chadwick,
P. Ed. Norma, Barcelona, 1996. N° 84.
Junio 96, p. 71.

Diccionario de Superhéroes. Diaz, L.
Ed. Glénat, Barcelona, 1996. N° 84.
Junio 96, p. 71.

El comic y el arte secuencial. Eisner, W.
Il. de Eisner, W. Ed. Norma, Barcelona,
1996. N° 83. Mayo 96, p. 76.

El hijo de Astérix. Uderzo, A. Il. de Uder-
zo, A. Ed. Planeta Junior, Barcelona,
1996. N° 83. Mayo 96, p. 76.

El mal trago de Obélix. Uderzo |l. de
Uderzo Ed. Planeta Junior, Barcelona,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 67.

El octavo dia. Torres, D. Il. de Torres, D.
Ed. Norma, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 67.

El silencio de Malka. Zentner, J. Il. de
Pellejero, R. Ed. Glénat, Barcelona,
1996. N° 87. Octubre 96, p. 71.

El viaje de Mastorna. Fellini, F. Il. de
Manara, M. Ed. Ediciones B, Barcelo-
na, 1995. N° 88. Noviembre 96, p. 71.

Galtzagorriak. Genua, E. Il. de Lucas, J.
Ed. Erein, San Sebastian, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 71.

Garfield el magnifico. Davis, J. Il. de
Davis, J. Ed. Planeta Junior, Barcelo-
na, 1996. N° 84. Junio 96, p. 71.

La casa donde sueiian los arboles.
Comes Il. de Comés Ed. Norma, Bar-
celona, 1996. N° 83. Mayo 96, p. 76.

La leyenda de Madre Sarah. Otomo, K.
Il. de Nagayasu, T. Ed. Norma, Barce-
lona, 1996. N° 87. Octubre 96, p. 71.

Los polvos periquete. Peyo Il. de Peyo
Ed. Planeta Junior, Barcelona, 1995.
N° 79. Enero 96, p. 98.

Mortadelo y Filemén. 100 afnos de
comic. Ibafez, F. Il. de Ibafiez, F. Ed.
Edicines B, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 67.

Por tierras de Estigia. Thomas, R. Il. de
Buscema, J. Ed. Planeta-De Agostini,
Barcelona, 1995. N° 79. Enero 96, p.
58.

Psycho Land. Yumeno, R. Il. de Yumeno,
R. Ed. Planeta-De Agostini, Barcelona,
1995. N° 79. Enero 96, p. 58.

Stratos-Tangencias. Prado, M. Il. de
Prado, M. Ed. Norma, Barcelona, 1996.
N° 88. Noviembre 96, p. 69.

Television de culto. Blanco, A. Ed. Glé-
nat, Barcelona, 1996. N° 88. Noviem-
bre 96, p. 70.
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30.8. De aula. Arte

Queé veuen els pintors?. Marchand, P.
Ed. Cruilla, Barcelona, 1995. N° 84.
Junio 96, p. 73.

Quién es quien en la pintura de Goya.
Fernandez, P.J. Ed. Celeste, Madrid,
1996. N° 84. Junio 96, p. 73.

30.9. De aula. Ciencias

100 noves preguntes sobre la ciencia.
Duran, X. Ed. La Magrana, Barcelona,
1995. N° 84. Junio 96, p. 73.

101 experimentos. La naturaleza paso
a paso. Burnie, D. ll. de Louis, St./Fin-
negan, |. Ed. Ediciones B, Barcelona,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 71.

Amics d'en Dodo a la Peninsula Ibéri-
ca. Berg, E. V.D. ll. de Biopunt Ed. La
Galera, Barcelona, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 71.

Amigos de Dodo en Africa. Berg, E. V.
D. Il. de Motull, R./Biopunt Ed. La
Galera, Barcelona, 1995. N° 81. Marzo

- 96, p. 75.

Arboles, Aves, Insectos. Ganeri, A./
Parker, J. Il. de Autores varios Ed. Ana-
ya, 1995, 1995. N° 81. Marzo 96, p. 75.

Carpeta de matematicas. Gardner,
B./Mills, S. Ed. Destino, Barcelona,
1995. N° 84. Junio 96, p. 72.

Ciencia y experimentos recreativos.
Walpole, B. Il. de Ruane, P. Ed. Edicio-
nes B, Barcelona, 1995. N° 81. Marzo
96, p. 74.

El cuerpo humano. Grogan, P. Il. de
Autores varios Ed. Destino, Barcelona,
1995. N° 88. Noviembre 96, p. 72.

El jabén hace pompas. Taylor, B. Il. de
Autores varios Ed. Everest, Leon,
1996. N° 84. Junio 96, p. 72.

Electricitat i magnetisme. Gordon, M. Il.
de Gordon, M. Ed. Baula, Barcelona,
1995. N° 88. Noviembre 96, p. 71.

Gigantes de la ciencia. Hamilton, J. Ed.
Celeste, Madrid, 1995. N° 81. Marzo
96, p. 75.

L'aigua, del naixement a l'ocea. Auto-
res varios Ed. Cruilla, Barcelona, 1995.
N° 81. Marzo 96, p. /6.

Los polos. Chinery, M. Il. de Butler,
J./Mclintyre, B. Ed. Everest, Leon,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 76.

Manual de I'home del temps. Costa,
M./Roger, E. Ed. La Magrana, Barcelo-
na, 1996. N° 88. Noviembre 96, p. 72.

Robot zoo. Kelly, J./Whitfield y Obin,
P.M. Ed. Altea (Grupo Santillanana),
Madrid, 1995. N° 81. Marzo 96, p. /6.

Sexo...;Qué es?. Harris, R.H. Il. de
Emberly, M. Ed. Serres, Barcelona,
1996. N° 84. Junio 96, p. 72.

30.13. De aula.
Lengua y literatura

A vida de Rafael Dieste. Otero, D. Ed.
Galaxia, Vigo, 1995. N° 81. Marzo 96,
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Don Quijote de la Mancha. Cervantes,
M. de Ed. Everest, Ledn, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 72.

Eloisa esta debajo de un almendro.
Jardiel Poncela, E. Il. de Solé, F. Ed.
Vicens Vives, Barcelona, 1995. N° 81.
Marzo 96, p. 73.

Lectures de COU 1995-1996. Autores
varios Ed. La Magrana, Barcelona,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 73.

32.16. De aula. Sociales

Desde el principio. La historia casi
completa de casi todo.. Platt, R. Il. de
Delf, B. Ed. Altea (Santillana), Madrid,
1995. N° 80. Febrero 96, p. 73.

El fascinante mundo de los castillos.
Steele, P. Il. de Autores Varios Ed. Edi-
ciones B, Barcelona, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 74.

El pequefio Larousse ilustrado 1996.
Autores varios Ed. Larousse Planeta,
Barcelona, 1995. N° 80. Febrero 96, p.
75

La comida a través del tiempo. Tames, R.
Il. de Autores varios Ed. Anaya, Madrid,
1995. N° 80. Febrero 96, p. 73.

Los Templarios. Celaya, F.D. Ed. Acento,
Madrid, 1996. N° 88. Noviembre 96, p. 74.

;Qué sabemos de la Edad Media?.
Howarth, S. Ed. SM, Madrid, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 73.

Ramses Il y su época. Tiano, O./Coudeyre
Il. de Duranta, M. Ed. Anaya, Madrid,
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 74.

32.18. De aula. Varios

ABC Alrededor del mundo. Rosenstiehl,
A. Ed. Larousse Planeta, Barcelona,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 74.

Automoviles. Cruickshank, G. Ed. Moli-
no, Barcelona, 1996. N° 88. Noviembre

96, p. 72.

Cinema i Filosofia. Grup Embolic Ed. La
Magrana, Barcelona, 1995. N° 84.
Junio 96, p. 75.

Crénicas del Guerrero del Antifaz.
Paya Nicolau, J. Ed. Instituto de Cultu-
ra Juan Gil Albert. Diputacion de Ali-
cante, Alicante, 1994. N° 84. Junio 96,
p. /9.

Del 1 al 10. Scarry, R. Il. de Scarry, R.
Ed. Planeta, Barcelona, 1995. N° 84.
Junio 96, p. 74.

Diccionario basico ilustrado espanol-
inglés. Alarcon Garcia, M. Il. de Telleria
Bartolomé, J.L. Ed. Edelvives, Zarago-
za, 1995. N° 81. Marzo 96, p. 74.

Fantasticas caras. Recreativos. Edwards,
C. / Mountstephens, D. Il. de Canals, S.
Ed. Ediciones B, Barcelona, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 72.

Jovenes jugadores de baloncesto.
Mullin, C. Ed. Molino, Barcelona, 1996.
N° 84. Junio 96, p. 74.

Jugar y crear titeres y mufecos. Orton,
L. Ed. Parramén, Barcelona, 1995. N°
80. Febrero 96, p. 72.

Los nifios primero. |l. de Autores varios
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Ed. Lumen, Barcelona, 1996. N° 88.
Noviembre 96, p. 73.

Mi primer manual de aventura. McMan-
ners, H. Il. de Crawford, A. Ed. Molino,
Barcelona, 1995. N° 88. Noviembre 96,
p. (3.

Pirateando piratas. Bermejo, A. Il. de
Belmonte, J. Ed. Altea, Madrid, 1995.
N° 84. Junio 96, p. 74.

32.19. Ensayo

Cinema i Filosofia. Grup Embolic. Ed. La
Magrana, Barcelona 1995. n° 84. Junio
96, p. 75.

Crénicas del Guerrero del Antifaz.
Paya Nicolau, J. Ed. Instituto de Cultu-
ra Juan Gil, Alicante 1994. N° 84. Junio

96, p. 75.
De brumas y de veras. Moreno, V. Ed.
Pamiela, Pamplona, 1994. N° B80.

Febrero 96, p. 74.

De la palabra a la imagen. Muro, A. Ed.
Desclée De Brouwer, Bilbao, 1995. N°
81. Marzo 96, p. 72.

Discursos sobre la lectura (1880-1980).
Chartier, A.M. / Hebrad, J. Ed. Gedisa,
Barcelona, 1994. N° 80. Febrero 96, p.
74.

El nifio, la literatura y la cultura de la ima-
gen. Cerrillo, P.C. / Garcia Padrino , J.
Ed. Ediciones de la Universidad de Casti-
lla-La Mancha, Cuenca, 1995. N° 80.
Febrero 96, p. 75.

La ensenanza de la lengua y el apren-
dizaje de la comunicacién. Lomas, C.
Ed. Trea/CEP de Gijon, Gijon, 1994. N°
80. Febrero 96, p. 75.

Los videojuegos. Juicios y prejuicios.
Estallo, J. A. Ed. Planeta, Barcelona,
1995. N° 81. Marzo 96, p. 72.

Primeres literatures: llegir abans de
saber llegir. Duran, T./Ros, R. Ed.
Pirene, Barcelona, 1995. N° 81. Marzo
96, p. 72.

Telenifios publicos, teleniinos privados.
Alonso Erasusquin, M. / Matilla, L. /
Vazquez Freire, M. Ed. Ediciones de la
Torre, Madrid, 1995. N° 80. Febrero 96,
p. (9.

30.21. Regalo

:Ahi estal. Fowler, R. Ed. Planeta, Bar-
celona, 1996. N° 89. Diciembre 96, p.
2.

Animales y sus crias. Comfort, L. Ed.
SM, Madrid, 1996. N° 89. Diciembre
96, p.l

Busca a los pelirrojos por la ciudad.
Kent, P. Ed. SM, Madrid, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 72.

Descubriendo animalitos. Mangold, P.
Ed. Beascoa, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 68.

El cartero simpatico de bolsillo. Ahl-
berg, J. y A. Ed. Destino, Barcelona,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 68.

El circo. |Il. de Roffey, M. Ed. Debate,
Madrid, 1995. N° 79. Enero 96, p. 60.

El festival de los Bufones. Ed. Beas-

coa, Barcelona, 1996. N° 89. Diciem-
bre 96, p. 74.

El Firmamento. Ed. Destino, Barcelona,
1995. N° 79. Enero 96, p. 60.

El jorobado de Notre Dame. Disney ll.
de Disney Ed. Everest, Leon, 1996. N°
89. Diciembre 96, p. 74.

El jorobado de Notre Dame. Molinari,
S. |l. de Cernuschi,C./Filippo, M. de
Ed. Molino, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 74.

El jorobado de Notre Dame. Ed. Edi-
ciones B, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 74.

El jorobado de Notre Dame. |l. de
Harchy S., P. Ed. Beascoa, Barcelona,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 74.

El Palacio de los cuentos. Dunnatt, C.
Il. de Bateson, M./Lelie, H. Ed. Edicio-
nes B, Barcelona, 1996. N° 89. Diciem-
bre 96, p. 68.

Encuentra a Marcos en el Antiguo Tes-
tamento. Anker, M.C. Il. de Pérez M.,
C. Ed. Juventud, Barcelona, 1996. N°
89. Diciembre 96, p. 72.

Frederic el rei del circ. Krawczyk,
S./Delafosse, C. Ed. La Galera, Barce-
lona, 1996. N° 89. Diciembre 96, p. 69.

La Bella Durmiente. Gali, P. Ed. Destino,
Barcelona, 1996. N° 89. Diciembre 96,
p. 68.

La botiga de I'Osset i el Conill. Bur-
gess, M. Ed. Grupo Ceac/Timun Mas,
Barcelona, 1996. N° 89. Diciembre 96,
p. 70.

La casa de las brujas. Lupton, J. Il. de
Lupton, J./Wells,M./Honeybone, |. Ed.
Ediciones B, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 69.

La casa de Maysi. Cousins, L. Ed. Desti-
no, Barcelona, 1995. N° 79. Enero 96,
p. 60.

La liebre y la tortuga. Wolf, C. Il. de
Brauchmann-Towns, K. Ed. Molino,
Barcelona, 1996. N° 89. Diciembre 96,
p. 70.

La volta al mon d'en Babar. Brunhoff, J. y
L. Il. de Gilbert, J.C. Ed. Cruilla, Barcelo-
na, 1996. N° 89. Diciembre 96, p. 73.

Las Piramides. Ed. Destino, Barcelona,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 70.

Les fangstigoses receptes de Roald
Dahl. Dahl, F. Il. de Blake, Q. Ed. La
Magrana, Barcelona, 1995. N° 79. Ene-
ro 96, p. 59.

Maisy se va al parque. Cousins, L. Ed.
Serres, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 68.

Mateo y los Reyes Magos. Alonso, F. Il.
de Urdiales, A. Ed. Altea, Madrid,
1995. N° 79. Enero 96, p. 59.

Metrépolis. Lorenz, A./Schleh, J. Ed.
Celeste, Madrid, 1996. N° 89. Diciem-

bre 96, p. 73.
Mi Galeria de Arte. Armstrong, C. Ed.
Serres, Barcelona, 1996. N° 89.

Diciembre 96, p. 71.

iNo me digas que no me ves!. Thom-
son, R. ll. de McEwan, C. Ed. Edicio-
nes B, Barcelona, 1996. N° 89. Diciem-
bre 96, p. 73.
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Pintura. Ed. Ediciones B, Barcelona,
1995. N° 79. Enero 96, p. 59.

:Qué hay en mi maleta?. Taylor, K. Ed.
Molino, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 69.

:Qué me pongo?. Ed. Beascoa, Barce-
lona, 1995. N° 89. Diciembre 96, p. 69.

Querido Perico. Potter, B. ll. de Twinn,
C. Ed. Debate, Madrid, 1995. N° 79.
Enero 96, p. 59.

Tres gatitos en el bosque encantado.
Aaron, Langley y Johnston Ed. Desti-
no, Barcelona, 1995. N° 79. Enero 96,
p. 60.

Una aventura amb Griset. Pledger, M.
Ed. Cruilla, Barcelona, 1996. N° 89.
Diciembre 96, p. 72.

Viajeros al tren. Ed. Ediciones B, Bar-
celona, 1996. N° 89. Diciembre 96, p.
70.

30.22. Coleccionista

Fabulas de La Fontaine. de la Fontai-
ne, J. Il. de Doré, G. Ed. Compainia
Literaria, Madrid, 1995. N° 80. Febrero
96, p. 76.

No m'oblidis. Diara d'una col.legiala.
Llimona, M. Il. de Llimona, M. Ed. Des-
tino, Barcelona, 1995. N° 80. Febrero
96, p. 76. |

30.23. CD-ROM

Casper, el pequeno fantasma. Autores
Varios. Ed. Anaya Interactiva. Madrid,
1996. N° 89. Diciembre 96, p. 66.

El Principe Feliz y el Taller de Cuentos.
Wilde, O. Ed. anaya Interactiva, Madrid
1996. N° 88. Noviembre 96, p. 68.

33. EL ENANO

SALTARIN

Buscadores de oro. N° 79. Enero 96, p.
70.

Comunicacion y olvido. N° 85. Julio/Agos-
to 96, p. 82.

Cuento a cuenta. N° 81. Marzo 96, p.
82.

Después de la lluvia. N° 82. Abril 96, p.
82.

Domar el tiempo. N° 89. Diciembre 96,
p. 82.

El poder de la palabra. N° 86. Septiem-
bre 96, p. 82.

El viajero pelirrojo. N° 87. Octubre 96,
p. 82.

Juanito y el reloj. N° 80. Febrero 96, p. 82.

La musa y nosotros. N° 88. Noviembre
96, p. 82.

Todo es relativo. N° 84. Junio 96, p. 82.
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Naci en un pueblo a la orilla del mar.
Nacer cerca del mar no es cualquier
cosa. Si, ya s€ que nacer no es cualquier
cosa, pero con el Mar a la vista se te
queda una marca.

Ese aroma salobre que invade el aire
y se entremezcla descarado en todos los
olores; esa humedad azul que domina la
atmosfera, sin respetar el calor o el frio;
esa imagen liquida, plana, inabarcable
en la que invariablemente se desploman
todos los paisajes; esas sonatas de rit-
mos repetitivos, suaves unas, bruscas
otras, que arrastran el suefio con la
espuma de su eco; esas caricias rotun-
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das, audaces que disparan el corazon y
hacen perder el aliento, son las huellas
que el mar ha dejado en mis sentidos,
signos grabados con que vivo los afec-
tos.

La primera vez que viajé a un pueblo
del interior no entendi como las perso-
nas podian vivir sin el mar. Tierra a
levante, tierra a poniente, tierra a tra-
muntana, tierra a mediodia. ;Dodnde se
doblegaban las montanas? ;Donde se
abatian los campos? ;Frente a que capi-
tulaban casas y calles? ;Qué agotaba los
trabajos? ;Por donde escapaba la gente?

He intentado ingenuamente poseer el
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Mar, recrearlo, copiarlo, y siempre se
me escurre entre los dedos como un
puiiado de agua, porque es ¢l quien me
posee a mi, es €l quien me cautiva, y
después de mostrarme su poder, deja
complaciente que me deslice sobre sus
mejillas de luna y me escape por la fren-
te diafana del horizonte. Al regresar
vuelvo cargada de aventuras, de histo-
rias, de enredos fantasticos, y no me
queda mas remedio que buscarles pala-
bras para no perderlos, sino la inmensi-
dad fluida no me invitara de nuevo a
huir.
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TINTA FRESCA

Un somni, per favor

Entre el munt de coses que li van
regalar a Llucia el dia que va venir al
mon, hi havia un pallasso-fanal-musi-
cal-dormidor (aixi 'anunciava la caixa
vistosa de I'envas), que de seguida es va
convertir en l'estrella de tots els regals.

El pallasso, grosset, virolat i amb gui-
tarra, duia un cable als peus per conec-
tar-lo a la llum. En endollar-lo i estirar-
li una orella, executava una actuacid
digna del millor espectacle circense: se
I1 encenien els llavis, les galtes, les
cames; li brillaven els ulls i la gorra;
enllumenava la guitarra, movia les
mans, 1 una musica dol¢a 1 embafadora
sonava insistent. Bona estona després,
les mans s'alentien 1 s'aturaven, la musi-
queta s'aflebia i es perdia en el silenci,
les llums s'esmortien fins esvanir-se:
nomes quedava encés el nas rodo, com
una cirera vermella madura de sol. Era
un gran invent (si senyor) capag de cap-
tivar els sentits d'una criatura i retenir-
los durant hores.

Col.locaren el pallasso a una tauleta,
prop del bressol de Llucia, 1 una nit
darrere l'altra li mostraven les gracies
que feia. La xiqueta l'observava em-
badalida i, mentre el ninot s'aquietava,
aclucava els ulls encegats per la revetlla
[luminosa, tancava les oides atordides
pel recital 1 s'adormia. L'habitaci6é roma-
nia enllumenada ténuament per la cirera
vermella del nas.

Fou aixi com la llumeta nocturna, pal-
plantada a la tauleta de nit, s'implanta
dins el cap de Llucia i esdevingué un far
que atreia els seus somnis 1 vetllava en
la foscor per guiar-la al port del son si es
despertava.
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por Pepa Guardiola

Transcorregueren les setmanes, els
mesos; Llucia abandona el bressol, li
compraren un llit, 11 eixiren les dents,
aprengue a caminar, a parlar, a demanar,
comenga a anar a l'escola... (ja se sap,
tot allo que els passa als xiquets i a les
xiquetes quan creixen).

Tambe les setmanes i els mesos trans-
corregueren per al pallasso, perd en
compte d'anar avant 1 mostrar més habi-
litats anava arrere i s'exhibia més mal-
destre. Un dia deixa de rascar la guita-
rra, l'altre no sona la musica, a l'altre no
I1 brillaren els ulls, després els llavis no
s'encengueren. Llicia no donava massa
importancia a aquestes calamitats;a
hores d'ara, 1"anic que 1i interessava del
fanal-dormidor era el llum del nas que
durava tota la nit.

Pero, havia de ser, un dia en engegar-
lo, el pallasso comenga a traure fum per
les juntes de totes les peces, una ferum a
plastic cremat infesta I'habitacid, i el
nas, en lloc d'encendre's com una cirera
vermella, s'ennegri com una pruna seca.

Quan Llucia comprengué que el seu
guarda nocturn s'havia desbaratat per
sempre, cremat, socarrat, salsit, proferi
un crit agut, llarg 1 angoixos seguit de
[lagrimes, gemecs, singlots, mocs i tota
la tirallonga de veus 1 gestos que ador-
nen les rabioles dels infants.

El pare 1 la mare intentaren consolar-
la, a I'endema en comprarien un nou.

—Dema! dema! —crida Llucia enut-
jadissima pegant potades al terra— i
com dorm aquesta nit, jo? A les fos-
ques, sense cap llumeta perqué vinguen
els monstres 1 les bruixes a fer-me por?

LLa mare dugué el fanalet d'una altra
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habitacio, l'encengué i amb la llumeta
rogenca 1 esmortida que reflectia torna
la pau a la casa.

Com el pare no va trobar en cap tenda
de la ciutat un pallasso-fanal-musical-
dormidor ni igual ni paregut, Lltcia es
va conformar amb el fanalet de llum
rogenca, que l1 feia el mateix paper que
el nas del pallasso. I no es va gitar mai
mes sense; fins 1 tot quan anava a dormir
a casa I'amiga Marta, s'enduia el fanalet.

Un dia a I'escola, poc després del seté
aniversarl de Llucia, la mestra va dema-
nar si1 algu tenia un somni per contar. Un
xiquet, Mateu, acluca els ulls pensant, i
en obrir-los somrigué i en conta un.

— Una volta ens en vam anar tots
d'excursio a una illa deserta. Voliem que-
dar-nos-hi un mes i diiem el vaixell ple
de menjar: xocolata, caramels, pastis-
sets, gelats, polos, sucs, papes, pipes...

—Uaiii que booo! —exclamaren a una
companys 1 companyes.

—Anavem tots disfressats de pirates,
de guerrers, de corsaris, d'exploradors.
Quan arribarem a l'illa clavarem la ban-
dera, prenguérem possessio i ens posa-
rem a menjar. I a cada paperina de lle-
polia que tiravem a terra creixia una
planta, si era un paperet de caramel
eixia una planta caramelera, si era un
pot de cola eixia una planta colera, si era
el pal d'un polo eixia una planta polera.

—Que guaiii! —cridaren els oients
excitats— S'ompliria I'illa?

—I tant —respongué Mateu—, per
alx0 van escapar corrent perqué les
plantes llepolieres creixien tan de pressa
que s'enredaven pels nostres cossos 1 ens
ofegaven. Pero abans de salpar vam ser



llestos 1 vam carregar el vaixell de llepo-
lies, semblava el quiosquet de la tia
Beneta. I aqui em wvaig despertar,
xuclant-me els llavis 1 la llengua.

En acabar Mateu, tothom volia contar
els seus somnis, i1 la mestra hagué d'o-
brir un torn de paraules perque ho feren
un per un 1 en ordre. Hi havia somnis
per a tots els gustos, de riure, de por, d'a-
mor, de tresors, de fades 1 bruixes...

Quan cadascu s'havia esplaiat amb
una historieta nocturna, la mestra adver-
ti que Llucia no havia parlat 1 I1 demana
que contara un somni.
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Llacia acota el cap 1 no digué res. La
seua amiga Marta intervingué. —Llucia
no somnia, dorm amb el llum ences 1 no
somnia mai.

—No €s veritat, si que somnie, el que
passa €s que se m'oblida —crida Llucia
dolguda.

—No importa —I'ajuda la mestra-
intenta recordar-ne un 1 s1 no, te I'inven-
tes 1 ens el contes dema. Desperta tambeé
es pot somniar.

Després de classe, Llucia se n'ana
corrent sola a casa avergonyida 1 plena
d'enveja, de veritat mai no havia tingut
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un somni, ni bonic ni lleig. Pero anava a
esforgar-se 1 a inventar-se el somni mes
bell de tots. Comenga a pensar 1 pensar
1 pensar, 1 per mes que cavil.lava no se li
acudia cap somni; aleshores s'adona que
tampoc havia somniat mai desperta. Tan
dificil era somniar? Que podia fer? Sino
s'inventava cap historieta tots se li'n riu-
rien.

Aquella nit, abans de dormir-se
mirant el llum, decidi demanar-l1 a sa
mare, al mati, un somni emprestat.

[ va passar que a mitjanit, quan tot
semblava tranquil, el cel esclata en una

MIGUELANXO PRADO.
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gran tempesta. La pluja banyava la ciu-
tat, el vent arrapava els carrers, llamps 1
trons esquingaven l'aire. Llavors, un
dels llamps (com sol succeir) s'enganxa
a un fil de la llum i deixa tots els barris
a fosques.

El fanalet de Llucia s'apaga i, automa-
ticament, la xiqueta es desperta. Esba-
tana els ulls i tota la negror de 1'habita-
ci6 els inunda i ocupa el seu cap fins a
["altim rac6. L'estomac se li encongi, €l
cor se li glaga i, alhora que el panic ana-
va a arrancar-li un crit de la gola, un
gran tro domina els sorolls i la llum d'un
[lampec entra per la finestra de Llucia 1
s'estaciona damunt del 1lit.

Quin gust, he caigut blanet —digué el
llamp prenent forma humana—, crec
que m'estire i descanse una micoteta,
estic esgotat.

La gelor del cor de Lltcia s'estenguc a
tot el cos i la deixa sense ale, amb la
mirada fixa en 'home de llum que tenia
al costat.El llamp s'adona de la impres-
si6 que havia causat i intentd reanimar
la xiqueta parlant-li i acaronant-li les
galtes amb els seus dits resplendents.

—Respira criatura que t'asfixiaras, no
has de témer cap mal, només em queda-
ré una estona, com altres voltes.

Llucia senti com l'escalforeta que des-
prenien els dits del llamp 11 penetrava
per la cara i li reviscolava la sang, el cor,
el cos: era una sensacio agradable, sere-
na, semblant a la que li produia un bany
de sol tirada damunt la gespa al mes de
maig. La por se li dissolgué en con-
fianca i el crit retingut a la gola es trans-
forma en preguntes de curiositat

—Qui ets tu? Has vingut altres voltes
aci?

—Vaja, vaja! —digué el llamp— Avui
estic de sort, m'has vist i m'has parlat.
Doncs mira, soc 'home del llamp 1 he
vingut moltes voltes a veure't, sempre
que hi ha tempesta. Per0d tu mai no em
fas cas, ni a mi ni als meus amics, nomes
estas pendent d'eixe llum tan avorrit.

—FEs que també en vénen altres?
reclama sorpresa.

—Oh! naturalment, te'n puc dir uns
quants: les bruixes de la pluja, el princep
del vent. la fada dels trons, tanmateix fa
temps que no s'hi acosten, d'enga que
cremaren el pallasso.

—_Els teus amics cremaren el meu
pallasso, per qué? —s'indigna Llucia.

INTA FRESCA

— Perqueé era un déspota exclusivista,
un tird que et menjava el coco i ens treia
al carrer els altres. Fou una idea del
princep del vent, s'aliaren amb els don-
yets de la pols perqué embrutaren el
pallasso per dins i, aixi, un dia em
compte d'enllumenar-se es va cremar.
Perd el vas substituir per un fanal nou 1
ens quedarem com abans.

De sobte un gran estrépit recorregue
el carrer i 'home del llamp s'aixeca dis-
parat.

—Els trons em busquen, m'he entre-
tingut massa. Me'n vaig. Avisaré els
meus amics, si els vols vore no encen-
gues el llum.

Anar-se'n I'home del llamp i tornar el
corrent eléctric fou tot una.

Lltcia mirava el fanalet encés, vindria
algu si 'apagava? Estira el brag 1 toca
l'interruptor, dubtava, i si qui venia era
la por? La ma li tremolava. Un altre tro
la sobresalta i, del bot, els dits premeren
|'interruptor.

Els mobles desaparegueren engolits
per les tenebres, una obscuritat buida 1
abismal esborra 1'habitaci6. Llucia s'a-
maga dins del llit buscant proteccio
entre els llencols. La pluja colpejava els
vidres de la finestra invisible.

—Hi, hi, hi, hi, I'nome del llamp tenia
ra0, esta fosc, entrem.

Una olor a terra mullada, a vora de
riu. a herba acabada de tallar perfuma
l'estanca. Llucia mira entre els plecs de
l'emboc i de seguida endevina qui eren
els personatges que envaien I'habitacio.
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Vestides amb tunica de gotes d'aigua,
capa de baf, capell de neu, mitges de
doll i sabates de bassinyol, les bruixes
de la pluja la visitaven.

Tot seguit aplega la fada dels trons,
venia tocant els timbals, els platerets, el
tabalet. Darrere entra el princep del vent
fent sonar flautes, clarinets i dolgaines.
Una de les bruixes agafa Lltcia de la ma
i la tragué fora del llit, la protegi amb
una capa de baf i un capell de neu 1 se
I'endugué volant per la finestra, la resta
de la comitiva les acomboia. Estigueren
desfilant pel cel fins la matinada.

Quan la mare de Lltcia vingué a des-
pertar-la no feia més que un instant que
el seguici s'havia acomiadat.

Lldcia conta a sa mare tot el que li
havia passat aquella nit, els amics que
havia fet, els llocs per on havia anat,
estava convenguda , que havia succeit en
realitat.

La mare la mira plaerosa i li digue.

— Filleta meua, no vull decebre't, pero
tot aixd ha sigut un somni.

Un somni —pensa Llucia somrient—,
ha sigut un somni. Doncs, millor que
millor, perqué ha sigut un somni pre-
ci6s, més bonic que el de Mateu, que ja
és dir. I, a més a més, tinc un somni per
contar a la mestra i als companys, 1 €S
un somni meu, puc recordar-lo quan
vulga o tornar-lo a somniar desperta, 0
canviar-lo o inventar-me'n un diferent.
Li ho diré a Marta, ja sé somniar, he
aprés aquesta nit, i al cap i a la fi no €s
tan dificil.

MIGLIELANXO PRADC
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De pequefio no tuve ni un caballo, ni un
tigre, ni un templo hind en medio de la
selva, ni un globo aerostatico... Pero
descubri que podia apropiarme de todo
eso y de todo cuanto mi caletre fuese
capaz de imaginar con solo describirlo
con palabras, o con dibujarlo, y aquella
realidad virtual escapaba de la jaula de
la hoja de papel y llenaba y transforma-
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ba mi cuarto. También, claro, cuando lo
veia o lo leia en un libro.

Un poco mas tarde, descubri que po-
dia conjuntar aquellas cosas: escribir
historias, contarlas con dibujos y guar-
darlas en las paginas de un libro. La
pintura, la literatura y el comic acaba-

CLUJ90

ron ocupando casi todo mi tiempo. Es
un vicio como otro cualquiera y, por 1o
que parece, no afecta a los niveles de
colesterol.

Cuando fui consciente de que, ademas,
podia vivir de ello, me di6 la risa. Soy
muy afortunado, lo sé.
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A PRACTICA

La pasion por los libros
se siembra con magia

por Kepa Osoro lturbe*

52 0L

Animar a los alumnos a leer con
verdadero placer, lograr que las familias
compartieran con ellos algunos momentos
de lectura, y acercar a los nifnios a las
bibliotecas publicas eran los tres objetivos
principales que se perseguia con

la experiencia «La pasion por los libros
se siembra con magia». Su impulsor,
Kepa Osoro
Iturbe, nos hace
un relato ameno
de esta singular
actividad de
animacion a

la lectura, que
tan buenos
resultados le dio.
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OTTO UBBERLOHDE, CUENTOS ESCOGIDOS DE LOS HERMANOS GRIMM, COMPANIA LITERARIA, 1994.
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quella somnolienta manana de

septiembre, de principios del

curso 94-95, nos reunimos los
maestros del primer ciclo de Primaria en
mi aula, como lo hemos venido haciendo
desde hace muchos afios. Ese rato tem-
pranero lo empleamos en programar las
actividades del dia o en planificar a mas
largo plazo. Pero aquel primer dia de
curso alguien comento que «notaba algo
raro» en la clase; daba la sensaciéon de
que habia una atmosfera extrafia... y cla-
ro, jhabian desaparecido los libros de la
biblioteca! Todos se quedaron sorprendi-
dos porque las estanterias en las que
habitualmente descansan la Bruja Curu-
ja, el Sastrecillo valiente, Elmer, Dofia
Desastre, Munia, Marieta y todos sus
amigos estaban tristes y solitarias.
Todos quisieron saber qué habia hecho
con los cuentos, pero les dejé con la intri-
ga porque también los maestros necesita-
mos buenas dosis de misterio si quere-
mos sembrar los corazones de los enanos
de magia y emocion.

Fueron pasando los dias, y una mafia-
na uno de mis chavales se acercd a mi
mesa y me preguntd —jpor fin, pensé
que nunca lo harian!— por qué en las
otras aulas de 1° los nifos tenian un
monton de cuentos y ellos no los veian
en la nuestra. Mi respuesta la lancé a
todo el grupo. Nosotros teniamos tantos
libros como sus compafieros del A, del
B o del C; lo que sucedia era que los per-
sonajes de nuestros cuentos se habian
reunido una noche y habian decidido que
no saldrian a visitarnos hasta que no les
prometieramos dos cosas: que no deja-
riamos ni un solo dia de abrir los cuentos
para que ellos pudieran contarnos sus
historias, y que traeriamos al cole a unos
amigos suyos a los que no veian desde
hacia mucho tiempo y que vivian en el
Castillo de los Libros.

Un castillo de cuento

N1 que decir tiene que la respuesta de
mis chavales fue unanime: todos se com-
prometieron —en una ceremonia solem-
ne que celebramos dias después— a
devorar los cuentos con entusiasmo, y a
pasar todos los dias un buen rato jugan-
do y charlando (en una palabra, leyendo)
con sus amigos de los cuentos. jAh, eso
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si, lo del Castillo de los Libros era cosa
mia! jEllos no podian comprometerse
porque no sabian «qué queria decir eso»!

Yo les prometi que trataria de averiguar
algo sobre ese asunto y que para ello con-
sultaria con el Mago de la Pluma, un ami-
guete mio que no es indio (por aquello de
la pluma), pero que se lo pasa pipa escri-
biendo cuentos con su pluma. No os
podéis imaginar el juego que me dio
aquel personaje imaginario durante todo
el curso, para motivar a mis chicas y chi-
cos a acercarse a las estanterias con
auténtica hambre de ficcion y aventuras.

Al dia siguiente de la ceremonia de la
promesa, en los estantes aparecieron un
monton de cuentos (tantos como chava-
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USBETH ZWERGER, CUENTOS DE ANDERSEN, GAVIOTA, 1993.

les) y con ellos una nota en papel perga-
mino firmada por los Personajes de los
Cuentos, en la que decidian salir la
superficie porque les parecia que éra-
mos buena gente y que se lo pasarian de
miedo con nosotros. Pero no debiamos
olvidar la segunda promesa porque era
la mas importante: sus amigos del Cas-
tillo de los Libros estaban tristes y de-
seaban visitarles. Entre apasionadas
sesiones de narracion oral, emotivos
lecturas interrumpidas en el momento
algido para aumentar la curiosidad, dis-
paratadas charlas entre Blancanieves y el
Capitan Garfio, y el modo en que Aladi-
no terminaria con las guerras... fueron
transcurriendo las semanas. Pero ningu-
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GUENNADU SPIRIN, LA ILUSTRE FREGONA Y OTROS CUENTOS CLASICOS, EVEREST, 1989.

no de nosotros olvidé su mision: descu-
brir donde estaba el Castillo de los
Libros.

Una tarde, cuando ya estabamos reco-
giendo para volver a casa, entro el con-
serje con una carta para mi. Era un sobre
extrano, porque tenia forma de estrella y
estaba hecho con papel plateado. Los
ninos me pidieron que lo abriera, y asi lo
hice. En su interior una una carta escrita
en una lamina de plastico transparente y
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decia asi: «S1 al castillo queréis venir, un
cuento entre todos ten€is que escribiry, e
iba firmada por Ogam ed al Amulp.
Aunque tardaron un rato en reaccio-
nar, por fin explotaron en un griterio tre-
mendo. Todos querian hablar a la vez; les
propuse que escribiesen en un papel el
nombre que aparecia en la firma de la
carta y trataran de averiguar cual era su
secreto con ayuda de sus padres. Al dia
siguiente casi la mitad de la clase habia
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descubierto el primer misterio: nos
habia escrito el Mago de la Pluma!

Ahora quedaba lo mas dificil: escribir
entre todos un cuento-llave que nos per-
mitiera acceder al Castillo de los Libros.
Pero la practica nos demostré a todos
que cuando la gente estd decidida a
lograr algo superimportante, es capaz de
trabajar codo con codo, y por eso fueron
capaces de consensuar civilizadamente
personajes, titulos, aventuras y finales. Y
es que —como dijo una de las chicas—
«lo 1mportante era escribir un cuento
chulo, y rapidamentey.

Podriamos reproducir el cuento que
inventaron, pero eso lo dejamos para
otro momento: tenemos prisa por conta-
ros todo. Metimos nuestra obra en un
sobre y me comprometi a llevarselo en
persona a mi amigo el Mago. Pocos dias
después, me presenté en la clase con los
carnets de la Biblioteca Publica y les
expliqué que el Mago me los habia dado
explicandome que cada nifio tenia que
pegar su foto y escribir sus datos en su
carnet. De ese modo tendriamos acceso
al Castillo de los Libros. Cuando todo
los carnets estuvieron cumplimentados,
les propuse que iria yo solo la primera
vez para echar un vistazo «por si era
peligroso». En principio hubo algunos
nifios que no estaban muy de acuerdo,
porque querian acompanarme; otros
temian que me pasara algo... ,pero al fin
triunfo el buen criterio de alguien que
sentencio: «tendra que ir solo Kepa, por-
que todos no cabemos en su cochey.

A la manana siguiente apareci en clase
con una caja enorme repleta de cuentos.
La algarabia que se organizo no hace
falta describirla. Pero lo que si hubo que
explicar, con todo detalle, fue mi visita al
Castillo y la procedencia de los libros.
Asi les conté que el Castillo era una
biblioteca, que habia muchas en Madrid,
que los libros nos los prestaban durante
quince dias, que podriamos cambiarlos
por otros cuando quisiéramos, y que todo
aquello... jera gratis!

La respuesta de los nifios fue sorpren-
dente: absoluto silencio, mentes blo-
queadas, bocas abiertas, miradas fijas...,
durante unos segundo que parecieron
eternos. Después, todo fue aclarandose:
preguntas, detalles, dudas, posibilida-
des... Lo cierto es que habiamos logrado
nuestro objetivo: motivar a los nifios por
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la lectura de los libros del aula, acercar-
les a las bibliotecas publicas, y hacerles
sofiar con un mundo magico y misterio-
so. Desde aquella manana, cada quince
dias me acercaba a la biblioteca Ruiz
Egea, llenaba una imponente caja con
casi un centena de cuentos y, al regresar
al cole, los ponia en las manos ham-
brientas de mis muchachos. Ellos ele-
gian uno y lo llevaban a casa para leerlo
con sus papis. Al terminarlo, lo devol-
vian o lo intercambiaban con otro amigo.
Al pasar las dos semanas, cambio de lote
y nuevas 1lusiones. Todo el proceso con-
cluy6 una tarde de mayo. Montados en
un precioso corcel-bus blanco, mis caba-
lleros y damas se dirigieron emociona-
dos al Castillo de los Libros donde las
excelentes princesas-bibliotecarias les
acogieron con entusiasmo, y les hicieron
pasar un rato lleno de fascinacion. Alli
pudieron acariciar, abrazar, dialogar y

skt

sonreir a todos los inquilinos del Castillo
de la Magia y la Ilusion.

Conclusiones

Aunque la experiencia 0s parecera
compleja por su disefio (lo fue mucho
mas de lo que creéis), os aseguro que
nunca me habia enganchado tanto con
una actividad. Y lo hice porque mis cha-
vales estaban siendo absolutamente feli-
ces. Tendriais que haberles visto temblar
de emocion en numerosos periodos del
proceso. Solo por eso merecio la pena.
Pero lo curioso es que, ademas, logré
que consiguieran todo tipo de objetivos:
trabajar en equipo, disfrutar con la lectu-
ra, aprender todo sobre las bibliotecas,
implicar a sus padres en la narracion
oral... Al acabar el curso, cada chaval
recibio su carnet y se de muchos que ya

han ido a la biblioteca con sus papis,
jhurra! |

*Kepa Osoro Iturbe es profesor en el Colegio
Maravillas de Madrid.
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iNo quiero
ir a dormir!

Julie Sykes.

llustraciones de Tim Warnes.
Traduccion de Pilar Garriga.
Editorial Juventud.
Barcelona, 1996.

1.290 ptas.

Existe edicion en catalan.

Hay criaturitas para las que nunca es
hora de ir a dormir. Es el caso del
Pequernio Tigre que, un dia, se rebela y
en vez de irse a nonas, se adentra en la
selva para seguir jugando. Pero todos
sus amigos estan a punto de entrar en el
mundo de los suefios, y €l se encuentra
solo y un poco asustado. Sera el Peque-
no Lémur, que por dictado de su espe-
cie tiene los horarios cambiados, quién
le ayude a volver a casa.

El cansancio acaba rindiendo al
Pequeno Tigre, protagonista de este
precioso album, de formato apaisado,
en el que destacan unas ilustraciones
naif, llenas de ingenuidad, expresividad
y colorido. Un cuento para narrar a los
pequenos noctambulos empedernidos
de la familia, y también un libro reco-
mendable para los que se incian en la
lectura, por la sencillez de un texto en
el que abundan las repeticiones.
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Amigos

Loles Duran.

llustraciones de Perico Pastor.
Coleccion Los llustrados

del Barco de Vapor

Ediciones SM.

Madrid, 1996.

1.900 ptas.

Tenemos entre manos el trabajo,
magnifico, que ha obtenido el ultimo
Premio Internacional de Ilustracion
que convoca la Fundacion Santa
Maria. Perico Pastor, conocido dibu-
jante y pintor, colaborador habitual en
la prensa, es el autor de las ilustracio-
nes de Amigos, un sencillo cuento,
muy navidefio, sobre un oso adulto
que vive solo en el Polo Norte, y que
se aburre jugando sin la compaiiia de
los de su especie. Hasta que llega San
Nicolas en su trineo y le regala un ami-
go, un osezno con el que compartir
diversion.

Un precioso album, en el que lucen
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en todo su esplendor las ilustraciones,
muy pictoricas, con fondos sobre los
que apenas se esbozan las figuras de
los osos, difusas pero facilmente reco-
nocibles. Una sinfonia de colores con
gran poder de evocacion, para deleite
de pequenos y mayores. El texto, a
base de breves frases, muy descripti-
vas, ¢s 1deal para primeros lectores.

El domador
de monstruos

Ana Maria Machado.

llustraciones de Maria Luisa Torcida.
Traduccion de Manuel Barbadillo.
Coleccion El Barco de Vapor, 65.
Ediciones SM.

Madrid, 1996.

675 ptas.

Sergio ha encontrado la manera de
acabar con los monstruos que le aterro-
rizan cada noche en su habitacion. Ha
decidido combatir el fuego con el fuego
y, para asustar a esos seres, les amenaza
con llamar a monstruos cada vez mas
horrorosos. Asi, de su imaginacion iran
surgiendo verdaderos adefesios que
cada vez dan menos miedo, y mas risa.

Seguramente la historia de Ana Maria
Machado, ingeniosa y altamente tera-
peutica, no seria la mismo sin las diver-
tidisimas ilustraciones de Maria Luisa
Torcida, que logra crear una estupenda e
hilarante galeria monstruil llena, ade-
mas, de colorido. Es un trabajo que
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mereceria poderse degustar en formato
album, pero que queda bien resuelto
también en libro de bolsillo. El texto,
muy repetitivo, facilitara la lectura a los
primeros lectores. Un libro delicioso, y
facil de contar a los que no leen, porque
las imagenes hablan por si solas.




AngelEsteban

O Bruio

e AR A C hig ul Cuentos

La botella que visitod
una estrella

Angel Esteban.
llustraciones del autor.
Coleccion Chiqui-Cuentos, 5.
Editorial Bruno.

Madrid, 1996.

475 ptas.

La botella del naufrago, con un men-
saje dentro, viajara por el mar y vivira
fantasticas aventuras al lado de delfines
y pulpos. Incluso visitara un magico
barco pirata hundido al que, por las
noches, nacen alas y se pasea por el cie-
lo estrellado. Al final, la botella llegara
a manos de un viejo que lee un libro que
se ensefia como hacerse amigo de las
nubes que tienen forma de cosas y, qui-
za, logre que una nube con forma de
barco le lleve hasta donde esta el nau-
frago.

Imaginativa historia, pensada para
nifios a partir de 4 afos, que forma par-
te de una nueva coleccion, de pequeno
formato, en el que las ilustraciones tie-
nen la misma importancia que los tex-
tos, casi todos basados en temas fantas-
ticos. En su lanzamiento la coleccion
cuenta con nueve titulos avalados por
algunos de los mejores autores y dibu-
jantes del pais, entre ellos Angel Este-
ban, que nos sorprende con esta narra-
cion magica, con final abierto, para que
el lector pueda jugar a inventar su pro-
pia continuacion. Arropan el texto,
manuscrito para facilitar su lectura,
unas ilustraciones esquematicas, de
notable impacto.

Minstano de Cultu@m. 2011

DE 6 A 8 ANOS

El viaje de Viento
Pequeno

Concha Lépez Narvaez.
llustraciones de Carmelo
Salmeron.

Coleccion Montana Encantada.
Editorial Everest.

Leon, 1996.

675 ptas.

Viento Pequenio se esta haciendo adul-
to y es hora que decida que quiere ser de
mayor, que clase de viento sera, si el que
trae lluvia, el que todo lo arrasa, como
Viento Violento, el que ayuda a la nave-
gacion, como Viento Navegante, o como
el tonto Viento Asustador, que se dedica
a meter miedo a inofensivos nifos.
Viento Pequenio viajara por todo el mun-

£
HMONTARA
ENCANTADA

Concha Lopez Narvaez

Carmelo Salmeron

E viaje de
Ml Viento Pequei

do y conocera de primera mano los dis-
tintos oficios que puede tener un viento.
Al final, elegira ser Viento de Parque, el
que ayuda a que vuelen las cometas de
los nifios...

Planteado al estilo del cuento popu-
lar, pero con prosa actual y agil, el rela-
to recoge la divertida peripecia de Vien-
to Pequeno en busca de su propia
identidad, de su lugar en el mundo. Es
una historia bien resuelta, amena y facil
de leer, a la que se le puede sacar mas o
menos punta. Unas simpaticas 1lustra-
ciones acompafan este texto, presenta-
do en tipografia grande para facilitar la
lectura.

El enano saltarin

J. Yy W. Grimm.

Explicado por Xavier Carrasco.
llustraciones de Francesc Infante.
Coleccion Popular, 27.

Editorial La Galera.

Barcelona, 1996.

1.000 ptas.

Existe edicidon en catalan.

La historia es de sobras conocida. La
reina le debe ciertos favores a un enano,
que la ayudd de soltera a convertir la
paja en oro, y ahora que ha nacido su
primer hijo, el extrafio hombrecillo le
exige, como pago, que le entregue a la
criatura. La Unica salida que le queda a
la pobre mujer para evitar tener que dar
a su hiyjo, es averiguar el nombre del
infame acreedor.

Esta nueva version del célebre relato
de los Grimm cuenta a su favor con la
inclusion en esta coleccion de La Gale-
ra, de cuidada puesta en escena, es decir,
de cuidadas adaptaciones, excelentes
ilustraciones, elegante maquetacion.
Todo ello para dar actualidad, para hacer
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El enano saltarin

= explicado por Xavier Carrasco ;
- fustraciones de Francesc Infante _ : .
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mas atractivos a los nuevo lectores, los
viejos cuentos. En esta ocasion, la mejor
baza, sin menosprecio del texto, son los
dibujos de Infante, que nos propone una
lectura nueva de los personajes y los
escenarios en los que transcurre la
accion, a base de mezclar arquitecturas,
de distorsionar las formas, los volume-
nes...
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smas sea etasa!/

Las golosinas secretas

Juan Villoro.

llustraciones de Mauricio

Gomez Morin.

Coleccion A la Orilla del Viento, 62.
Editorial Fondo de

Cultura Econdmica.

México D.F., 1996.

500 ptas.

Esta es la historia de una revancha
—1la de una nifia gorda contra su com-
paniera flaca y presumida—, y de un
amor —el que siente Fito por Rosita, la
flaca, que le impulsa a salvarla de la
situacion en la que la ha metido Tencha,
la gorda—. La cosa es que Tencha con-
sigue un pintalabios que hace invisible
a la gente, y se lo da a Rosita, con la
oscura esperanza de borrarla para siem-
pre del mapa. Pero Fito, con ayuda de
unas golosinas secretas que también
hacen invisible, logrard rescatar a su
amor de tan desagradable estado para
una coqueta.

Desde luego, no se puede decir que
la obra no sea sexista, y llena de topi-
cos —Ila nina gorda que solo es apre-
ciada porque sabe jugar al fltbol, pero
que no consigue el amor de sus compa-
neros, mientras que todos suspiran por
la flaca y presumida—, pero también
los hay en las obras para adultos y
nadie se queja. En todo caso, ésta histo-
ria, con tintes fantasticos, resulta diver-
tida, esta escrita con mucho humor, y la
acompanan unas ilustraciones que
introducen distorsiones en la perspecti-
va y que juegan con las proporciones
para conseguir la expresividad requeri-
da por el texto. El autor es mexicano v,
por lo tanto, utiliza palabras y expresio-
nes propias del castellano que se habla
en su pais, que no entorpecen la com-
prension del cuento, sino que lo enri-
quecen.

Mirnstano cde Cultura 2071

[IBROS,/NOVEDADE

Historia de la piedra
vy la mﬂutarm

Historia de la
piedra y la montana

Mabel Piérola.
llustraciones de la autora.
Coleccion Tren Azul.
Editorial Edebé.
Barcelona, 1996.

575 ptas.

Existe edicion en catalan.

«Esta es la historia de una montafia
y una piedra, que vivieron hace mucho
tiempo en un campo seco, extenso y
lejanisimo. Vivian en aquel lugar, que
era tan arido, que solo era visitado por
el viento...». Asi comienza este cuento
poe€tico, sensible, que habla de la inco-
municacion, de la envidia, de la
incomprension, de la soledad, pero
también del amor, de la amistad, en
definitiva, de la vida.

MABEL PIEROLA

edebe

Con un lenguaje directo, descripti-
vo de paisajes y sentimientos, no
exento de lirismo, la autora-ilustrado-
ra narra este cuento en apariencia sen-
cillo, terrible, a veces, pero con final
feliz y con muchos temas para la refle-
x10n. Pero si1 el texto es rico, no se
quedan atras las ilustraciones, impo-
nentes, evocadoras, muy pictoricas,
casl abstractas en algunos momentos,
que transmiten muy bien el espiritu de
la historia. Una obra diferente, respe-
tuosa, en el sentido de que no subesti-
ma ni el gusto estético, ni la capacidad
de comprension de los mas pequenios,
a los que no siempre hay que dar his-
tortas edulcoradas. En definitiva,
absolutamente recomendable.

El dia que naciste

Robie H. Harris.

lustraciones de Michael Emberley.
Traduccion de Maria Antonia
Menini.

Editorial Serres.

Barcelona, 1996.

1.500 ptas.

Supongo que todos los nifios exigen,
en un momento u otro de su existencia,
que sus madres les relaten con pelos y
senales el dia de su nacimiento, que
revivan aquel momento una y otra vez.
Este album no pretende substituir esa
explicacion intima y personal entre
madre e hijo, pero es un relato que, con
enorme ternura, describe el primer dia
de vida de un bebé, desde la primera
impresion que su salida al mundo causa
en sus padres, hasta sus primeros lloros,
o el momento en que se le despierta el
hambre y reclama su alimento. Contada
en primera persona por una madre, la
historia también hace hincapié en las
tareas que realizan el médico y la coma-
drona inmediatamente después del parto
para atender al bebé.
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Se trata, pues, de un texto muy direc-
to, muy descriptivo y, al mismo tiempo,
muy sensible, muy carifioso, que trans-
mite conocimientos y sentimientos
sobre el nacimiento de una nifa, en este
caso. La narracion se apoya, ademas, en
unos dibujos a lapiz y pastel de un gran
realismo y expresividad.




DE 8 A 10 ANOS

El tercer Gran
Libro de los Cuentos

Peter Holeinone

y Stefano Bortolussi.
lustraciones Autores Varios.
Editorial Molino.

Barcelona, 1996.

3.200 ptas.

Recopilacion de 30 conocidos cuentos
clasicos provenientes de paises y cultu-
ras distintas, pero que forman ya parte
de nuestra memoria colectiva. Desde
narraciones procedentes de Las mil y
una noches, hasta una adaptacion de
Gulliver, de Jonathan Swift, pasando
por el Rumpelstiltskin de los hermanos
Grimm, todos tienen cabida en este
album 1lustrado a todo color, de muy
correcta factura. Es una de esas obras
que deben estar en toda biblioteca, para
disfrute de pequefios y mayores.

Los textos son correctos y las 1lustra-
ciones, de estilos diferentes, no resultan
novedosas, ni arriesgadas, pero cum-
plen su cometido.

NMinistano de Cultura 2071

Eugénio de Andrade

AQUELLA NUBE
Y OTRAS

Version de Jesiis Munarriz
[ustraciones de Beatriz Altheide

Aquella nube
y otras

Eugénio de Andrade.

Version de Jesus Munarriz.,
llustraciones de Beatriz Altheide.
Coleccion Ajonjoli, 8.

Editorial Hiperion.

Madrid, 1996.

900 ptas.

El poeta portugués Eugénio de
Andrade (Povoa da Atalaia, Portugal,
1923), escribido estos poemas para
ninos cuando su ahijado Miguel tenia
tres o cuatro afios y no se movia de su
lado sin su racion de cuentos. Agota-
dos todos los cuentos conocidos, el
escritor comenzo a leerle poesia, y des-
pués, ante la escasez y la fiofieria del

AJONJOLI

repertorio, optod por escribirlos €l mis-
mo, con la ayuda del propio nifo.
Aquellos poemas, sencillos, ligeros,
juguetones y musicales, se editaron en
portugues en 1986, con gran exito, y
llegan ahora a Espaina, en version del
también poeta (ademas de traductor y
editor de, entre otras, esta coleccion
Ajonjoli) Jesis Munarriz, que ha
adaptado algunos detalles especifica-
mente portugueses para una mejor
acercamiento de los nifios espanioles a

la poesia de Andrade. Un hermoso
l1ibro.

[Las aventuras

de Rosa de

los Vientos y Perico
el de los Palotes

Joel Franz Rosell.

lustraciones de Sesé.

Coleccion Tren de Cuerda, 21.
Editorial El Arca/Grijalbo Mondadori.
Barcelona, 1996.

800 ptas.

Rosa de los Vientos, que se llama asi

Joel Franz Rosell

Las aventuras de
Rosa de los Vientos

—D  yPerico
de los Palotes

porque sus padrinos son los vientos
civilizados, y Perico el de los Palotes,
que debe el suyo a su capacidad para
convertir en reales los palos y arboles
que dibuja, son la pareja protagonista
de insolitas aventuras en una serie de
increibles reinos, imperios y paises.
Viven en una cometa, porque donde
nacieron, el Pais Reino Pueblo, es tan
pequeilo que no habia terreno para
construlr nuevas casas, y con su inteli-
gencia y sentido comun desharan
muchos entuertos.

Con mucha imaginacion y buen
humor, el autor cubano, casi nuevo en
estas lides, construye este relato inspi-
rado en los cuentos populares fantasti-
cos, en los que aparecen extranos rei-
nos y paises, en los que ocurren no
pocos hechos de impredecibles conse-
cuencias. A través de una prosa agil,
aunque no exenta de un cierto regusto
arcaico muy adecuado al tipo de narra-
cion, el lector puede seguir las peripe-
cias, unas mas solidamente construi-
das que otras, de Rosa y Perico. Con
esta obra, Joel Franz Rosell obtuvo el
Premio La Rosa Blanca que la seccion
de LIJ de la Union de Escritores y
Artistas de Cuba concede anualmente
a los mejores libros publicados por
autores cubanos.



DE 10 A 12 ANOS

LA VERDADERA HISTORIA DE

«QUASIMO

| EL JOROBADO 1
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o ML Jiay Favax

[.a verdadera historia
de Quasimodo

Victor Hugo.

Adaptacion de Miguel Juan Payan.
Editorial Nuer/Celeste.

Madrid, 1996.

1.295 ptas.

LIBROS,/NOVEDADE

Adaptacion fidedigna de la historia
de Quasimodo, el campanero jorobado
creado por Victor Hugo en su novela
Nuestra Seriora de Paris, un clasico de
la literatura universal, de moda actual-
mente entre los nifios debido al estreno
de la ultima pelicula de dibujos anima-
dos de la factoria Disney, El Jorobado
de Notre Dame.

El presente volumen, con una cuidada
edicion que incluye los grabados origi-
nales de la edicion espanola de 1846,
ofrece una adaptacion, respetuosa con
el original, de aquellos pasajes de la
novela de Victor Hugo protagonizados
por Quasimodo. Un interesante libro,
cuyo contraste con las multiples edicio-
nes de Disney puede suscitar la curiosi-
dad y la sorpresa de los lectores, y pre-
pararles para un mejor conocimiento
del gran clasico francés.

Mimstano cde Cultura 2071

Un barco cargado
de... cuentos

Autores Varios.

Coleccion El Barco de Vapor, 100.
Ediciones SM.

Barcelona, 1996.

795 ptas.

La Serie Naranja de El Barco de
Vapor (coleccion que acaba de cele-
brar sus quince afos de vida) ha llega-
do a su nimero 100. Con este motivo
se ha editado este libro especial, en el
que se recogen treinta y un cuentos de
otros tantos autores, de habla espafio-
la, que han publicado sus obras en esta
serie, a lo largo de los afios.

De Alberto Avendano a Carlos
Villanes Cairo, pasando por Lucia
Baquedano, Pilar Mateos, Enri-
que Paez o Emili Teixidor, el lector
encontrard todo tipo de cuentos
—realistas, fantasticos, de ciencia-fic-
cion—, pero todos ellos con un deno-
minador comun: el humor. Un libro,
pues, de facil y agradable lectura, para
reencontrar a los autores favoritos y
comparar estilos, enfoques y temati-
cas.

Kaixo Mirna

Jon Suarez.

llustraciones de Luis Alonso.
Coleccion Epotxak eta Erraldoiak.
Editorial Desclée de Brouwer.
Bilbao, 1996.

695 ptas.

Edicion en vasco.

La reciente guerra de los Balcanes ha
dado lugar a varias obras infantiles y
juveniles. Kaixo Mirna narra, a través
de una serie de cartas, la visidén de ese
conflicto por parte de un joven. Joanes
Koldobika ha recibido, al igual que el
resto de companeros de clase, la carta
de una chica de Sarajevo, Mirna, y
decide contestarle. Poco a poco, y ante
la imposibilidad de mantener contacto,
J.K. ira haciendo una carpeta con todas
las cartas que quisiera enviarle a Mirna.
Todos los pensamientos y deseos de
J.K. nos muestran tanto su vida cotidia-
na, como su postura frente al conflicto
armado que no comprende y que desea
ver finalizado.

La estructura epistolar da una mayor
agilidad a la lectura de esta opera prima
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Jon Suarez

de Jon Suarez, que esta acompafada
por unas cuidadas ilustraciones de Luis
Alonso. Xabier Etxaniz.



DE 12 A 14 ANOS

Historias policiacas
divertidas

Wolfgang Ecke.

llustraciones de Gerhard Brink-
mann.

Traduccion de Luis Pastor.
Coleccion Espasa Juvenil, 17.
Editorial Espasa Calpe.

Madrid, 1996.

825 ptas.

Las historias policiacas no tienen
porqué ser siempre violentas o trucu-
lentas. Hay quien, como Wolfgang
Ecke, autor aleman de gran éxito y
auténtico especialista en el género, opta
por el humor, el disparate y la sagaci-
dad, como elementos desencadenantes
de la intriga de sus historias. Un estu-
pendo ejemplo de ello son los ocho
relatos y las dos breves obras teatrales
que se incluyen en este volumen, publi-
cado ya en 1984, y que va por la sépti-
ma edicion. Diez historias policiacas
muy divertidas, originales y sorpren-
dentes, que atrapan al lector y se con-
vierten en un estimulante reto para lec-
tores y detectives aficionados.

El libro se ha editado en la nueva
coleccion Espasa Juvenil, remodela-
cion de la antigua Austral Infantil, en la
que pueden encontrarse reediciones de
titulos interesantes que ya habian desa-
parecido del mercado.
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Luis Sepulveda

HISTORIA DE UNA GAVIOTA

Y DEL GATO QUE LE ENSENO AVOILAR
Lo iove b pran jomeies de 50 88 s

coleccion andanzas

Historia de

una gaviota y del
gato que le enseno
a volar

Luis Sepulveda.
llustraciones de Miles Hyman.
Coleccion Andanzas, 280.
Editorial Tusquets.

Barcelona, 1996.

1.500 ptas.

Una gaviota, a punto de morir tras
ser atrapada por una ola de petroleo,
cae en el balcon donde descansa Zor-
bas, un gato «grande, negro y gordoy,
que vive en el puerto de Hamburgo.
Antes de morir, la gaviota pone un hue-
vo, y hace prometer a Zorbas tres
cosas: que no se comera el huevo, que
lo cuidara hasta que nazca el polluelo
y, finalmente, que le ensefara a volar.
El gato, dueno de un inquebrantable
sentido del honor, hara todo lo posible

I ‘."-QLII-.II‘.'-

(y lo imposible) por cumplir sus pro-
mesas.

Libertad, 1gualdad, fraternidad, con
los grandes principios que mueven a
los protagonistas de este cuento. La
denuncia ecologica y la fe absoluta en
el poder de la palabra, de la poesia,
los dos puntos de apoyo de la narra-
cion. Una narracion espléendida, que
nace de un accidente provocado por la
contaminacion del mar, y se resuelve
gracias a la ayuda de una enciclopedia
y de un poeta. Entre medias, la peri-
pecia emocionante, divertida, conmo-
vedora, de una pandilla de gatos
criando y educando a una pequena
gaviota. Una historia llena de encanto,
de momentos geniales, y narrada con
la admirable sencillez de un maestro.
Lectura imprescindible para ninos y
mayores.

Vull jugar!

Maria Jesus Bolta.
llustraciones de Arnal Ballester,
Coleccion El Vaixell de Vapor, 71.
Editorial Cruilla.

Barcelona, 1996.

845 ptas.

Edicion en catalan.

EL VAIXELL ....w"'.. SNBSS
Vull jugar!

Maria Jesus Bolta
Premi El Vaixell de Vapor 1995

Artur Julivert tiene un oficio muy de
nuestros tiempos, el de concursante de
programas de television. Solo que para
¢l se ha convertido en una verdadera
obsesion y su meta no es otra que ganar,
quedar primero en uno de estos concur-
S0S, y no se parara ante nada para con-
seguirlo. Se ha preparado a fondo, posee
una gran cultura y unas enormes habili-
dades en muchas materias, pero final-
mente obtiene el éxito en un concurso
de lo mas mezquino, el mas famoso del
pais, en el que los participantes han de
demostrar conocer muy bien los secre-
tos, los trapos sucios de familiares, ami-
gos y vecinos del barrio.

Ganadora del Premio Vaixell de Vapor
1995, esta novela es toda una satira
sobre los concursos televisivos o radio-
fonicos y sus efectos perniciosos sobre
aquellas personas que hacen de ellos su
razon de vivir. Una caricatura bien cons-
truida, narrada con humor y agilidad,
que no solo deberia ser una lectura ame-
na, que lo es, sino el punto de partida
para reflexionar un poco sobre nuestros
habitos y gustos televisivos, y sobre los
contenidos de la «caja tontay.



MAS DE 14 ANOS

Pickwich, Alicia
y Holmes al otro lado
del espejo

Santiago R. Santerbas.
llustraciones de José M? Ponce
y J. Isaac.

Coleccion Tus Libros, 150.
Editorial Anaya.

Madrid, 1996.

1.350 ptas.

Reedicion, con nuevo titulo (el ante-
rior fue Tres pastiches victorianos, en
Hiperion), nuevas ilustraciones y un
interesante apendice de Eduardo Torres-
Dulce, de uno de los mejores ejemplos
de pastiche publicados por un autor
espanol: Santiago R. Santerbas. Gran
conocedor y apasionado estudioso de
Dickens, Carroll y Conan Doyle, Santer-
bas se apropia de sus personajes emble-
maticos —Samuel Pickwick, Alicia y
Sherlock Holmes—, y los pone de nue-
VO en accion, en tres relatos que reflejan
fiel e inteligentemente el espiritu de los
autores. £/ ultimo viaje de Mr. Pickwick,
Aventuras de Alicia en la camara oscura
v La aventura del quinteto inacabado
son los tres espléndidos relatos en los
que Santerbas recrea, para deleite de los
lectores, escenarios y aventuras de tres
personajes que forman parte del patri-
monio literario universal. Un libro muy
estimulante, tanto para los buenos cono-
cedores de estos tres clasicos, que
podran disfrutar valorando la maestria
del pastiche, como para aquellos que
nunca los han leido, porque este libro de
Santerbas les ayudara a descubrirlos.

Pickwick, Alicia y Holmes
al otro lado del espejo

Minsteno de: Cultura 20117

LIBROS,/NOVEDADES

El enigma y el espejo

Jostein Gaarder. ~_
llustraciones de Pablo Alvarez
de Toledo.

Traduccion de Kirsti Baggethun
y Asuncion Lorenzo.

Coleccion Las Tres Edades, 49.
Editorial Siruela.

Madrid, 1996.

1.950 ptas.

Existe edicion en catalan

en Empuries.

Es Navidad y Cecilia, una nifia enfer-

Ima de leucemia, vive sus ultimos dias

postrada en la cama. Mientras su fami-
lia intenta aparentar normalidad, cele-
brando la fiesta alrededor del arbol,
Cecilia recibe la visita de un personaji-
llo que dice llamarse Ariel y ser un
angel. Tras una primera fase de incre-
dulidad, la nifia acepta como normal la
presencia de Ariel, y acepta también
satisfacer la curiosidad del angel sobre

los seres humanos. A cambio, el angel

le explicara a Cecilia todo lo que quie-
ra saber sobre cuestiones celestiales.
Nuevo titulo de Jostein Gaarder, muy
en la linea de £l mundo de Sofia, aun-
que en este caso centrado en la crea-
cion, el alma inmortal, Dios, la muerte
y la vida. Temas de gran calado que el
autor trata de hacer digeribles a través
de un continuo dialogo entre la nifia y
el angel, en el que se alternan ingenio,
humor, gravedad y lirismo. Lo que no
evita, sin embargo, que el afan peda-
gogico lastre el ritmo narrativo de lo
que, en principio, se presenta como
una novela, pero acaba siendo una
especie de manual de filosofia novela-
do. De cualquier manera, El enigma y
el espejo plantea dudas y preguntas
importantes, de esas que suelen acom-
panar a la adolescencia, y resulta por
ello un libro interesante y estimulante.

Cuéntamelo todo

Ramon Garcia Dominguez.
Coleccion Suenos de Papel, 11.
Editorial Edelvives.

Zaragoza, 1996.

835 ptas.

Para Mina, a punto de cumplir 17
anos, comienza el amor: su amigo King
acaba de pedirle que sean novios. Ese
mismo dia, el amor se termina para la

Ramon GAREIA DOMINGUEZ

Cuéntamelo todo

SiLEI7O5
_DE PAPEL |

madre de Mina: su marido quiere el
divorcio. Cuando madre e hija se
encuentran en casa, la exultante alegria
de la joven choca con la amargura de su
madre, dando lugar a un didlogo inti-
mo, lleno de confidencias, que refleja
los claroscuros del amor.

Curiosa novela sobre el amor, no tan-
to por el tema tratado, sino por la for-
mula elegida para hacerlo. Lo que pare-
ce comenzar como un relato sobre un
primer amor —el de la protagonista
adolescente—, se convierte, tras un
breve primer capitulo, en la historia de
amor de una mujer madura, desde sus
felices inicios hasta el fracaso final.
Para decirlo de otra manera, se trata de
una leccion de amor que una madre
—Ila voz de la experiencia— le da a su
hija en un momento especial de sus
vidas, a través de una conversacion «de
mujer a mujer», que el autor aligera de
gravedad apoyandose en el lenguaje
coloquial y el desenfado de la joven
protagonista. Dialogos jugosos, since-
ridad y ausencia de tapujos, son las
mejores bazas de esta novela interesan-
te y diferente.




No nome da
amada morta

Guion de Autores Varios
Dibujos de Fausto C. Isorna.
Editorial Xerais.

Vigo, 1996.

1.200 ptas.

Edicion en gallego.

Sam Espada es un detective sin
trabajo que recibe la misteriosa visita
de Silvia Cavanna, una bidloga en
apuros que despues de una inves-
tigacion ha descubierto que los re-
siduos de un centro de alimentos de la
zona provocan extranas mutaciones en
los animales del entorno. Las sospechas
del detective y sus amigos de que detras
de los productos toxicos se esconde
algo mas, les llevaran a seguir los
pasos del doctor Smer, extrafio per-
sonaje que planea formar un ejercito de
hombres creados genéticamente para
dominar el planeta.

Original comic escrito, dibujado y

IBROS /COMIC
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publicado en Galicia que tiene como
denominador comun las aventuras de
Simon, una mujer decidida y envuelta
siempre en peligrosas aventuras. Un
guion repleto de accion escrito por
Rober G. Méndez, Anibal C. Malvar y
Fausto C. Isorna, y un dibujo que
recuerda la linea clara del cldsico cdmic
francés a cargo del mismo Isorna,
hacen que este album editado por
Xerais en colaboracion con Caixa de
Galicia, Renfe y la Xunta de Galicia,
tenga un amplio abanico de posibles
lectores de todas las edades.Gabriel
Abril.

(1 A partir de 12 anos.

Cuentos de los
Hermanos Grimm.
Balncanieves

y los duendes

Guion de Doug Wheeler.
Dibujos de David Wenzel.
Coleccion Los Sabuesos, 6.
Editorial Norma.

Barcelona, 1996.

1.950 ptas.

Blancaneves

€l 2ap. ero
~ ylos Duendes

David w:nﬁgrwmw :

S i
Minsteno de ST

David Wenzel es un dibujante sor-
prendente y arriesgado. Recrear en
imagenes cuentos o novelas conocidas
es una ardua tarea sujeta a todo tipo de
criticas, y el riesgo de que estas sean
negativas aumenta cuando se trata de
clasicos, como es el caso de EI Hobbit
de Tolkien (ultima obra de Wenzel
publicada en esta misma editorial) o
estos Cuentos de los Hermanos Grimm
que, con ayuda del guionista Doug
Wheeler, han tomado forma de coémic.
El album contiene dos conocidos cuen-
tos: Blancanieves y El zapatero y los
duendes.

Sorprende la fidelidad al original
—-sobre todo en Blancanieves— que
los autores han sabido reinterpretar,
consiguiendo una obra para todos los
publicos, acertada combinacion de
tebeo clasico con literatura infantil,
que no se deja amedrentar por la crude-
za del cuento ni por las miles de adap-
taciones que, muchas veces excesiva-
mente simplificadas, aparecen con
regularidad entre las novedades edito-
riales de todo el mundo. Gabriel Abril
[0 A partir de 10 afos.
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EN MASSAGRAN

l'illa del secret

En Massasgran
a I’1lla del secret

Dibujos de Josep M. Madorell.
Coleccion Massagran.

Editorial Cassals.

Barcelona, 1996.

1.250 ptas.

Edicion en catalan.

En Massagran es ya una leyenda
dentro del comic catalan, una especie
de anti-héroe que no utiliza la violencia
y que tiene en el sentido del humor su
mejor arma. Creado en 1910, como
personaje de novela infantil por el
escritor Josep Maria Folch 1 Torres,
Massagran se transformo en héroe de
historieta de la mano del ilustrador
Madorell y de las adaptaciones —mas
tarde serian guiones originales— que el
propio hijo del escritor, Ramon Folch 1
Camarasa, hizo de dicha novela.

Despues de 12 albumes —este es el
numero 13— las aventuras de nuestro
héroe le conducen a socorrer, en esta
ocasion, a su majestad Quimet II, un
destronado rey que vive bajo un puente
y que solicita la ayuda de Massagran y
de su inseparable perro Pum para recu-
perar su reino situado en una remota
isla.

Publicadas por la editorial Casals,
una de las primeras que editaron litera-
tura escrita en catalan, las aventuras de
Massagran son ya un clasico que se eri-
ge como mayor exponente del comic
realizado en catalan, con 400.000
ejemplares vendidos de estos 12 titulos
de la coleccion. Gabriel Abril.

1 A partir de 10 afios.
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Malos y famosos

Malos y Malditos

Fernando Savater.
llustraciones de Juan Ramon
Alonso.

Coleccion N° Impar.

Editorial Alfaguara.

Madrid, 1996.

1.200 ptas.

No es infrecuente que un filosofo uti-
lice la literatura como vehiculo para la
divulgacion de sus ideas. Algunos la
han practicado con extraordinario
talento, como Voltaire; otros con gran
torpeza, como Bertrand Russell;
muchos de un modo totalmente extra-
vagante, como Schelling. Pero no
recuerdo ni un solo caso de filosofo
que escribiera para nifos. Fernando
Savater, uno de los pensadores mas ori-
ginales de la actualidad, ha decidido
poner remedio a este descuido.

La pedagogia juvenil e infantil de
Savater, su paideia, posee un atractivo
fuera de lo comin y yo diria que en
buena parte es debido a que no morali-
za segun preceptos y dogmas, sino
mediante mitos, siguiendo un criterio
que ha explicado con brillantez en sus
ensayos para adultos. Su ensenanza se
apoya en la fascinacion que ejercen
algunas figuras modélicas como la del
héroe, el aventurero o el maldito para
conformar la conciencia. Ademas de
razonar sus juicios, Savater es capaz de
darles encarnadura y vida propia, lo
que facilita el acceso a los nifios y jove-
nes provistos de fuerte imaginacion
pero con escasa capacidad de abstrac-
cion.

Mimstano cde Cultura 2071
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Desde La infancia recuperada, uno
de sus mejores ensayos y perfectamen-
te actual después de veinte anos, Sava-
ter nos ha habituado a su pantedn de
modelos literarios. Desaparecidos los
dioses realmente inmortales, nuestro
pensador recurre a unos héroes que
tampoco mueren porque nunca han
nacido; llegados de la nada y dirigidos
hacia la eternidad, los héroes literarios
viviran tanto como el deseo de los lec-
tores. Mientras alguien siga deseando
«ser» Aquiles, el joven guerrero segui-
ra «siendo». Y en tanto eso suceda, el
mundo seguira siendo habitado por
Aquiles.

En el libro que ahora comentamos,
Savater se dirige a los ninos. El texto
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estd concebido para la lectura, pero
quizas también para que un lector adul-
to aproveche la leccion vy cuente de
viva voz el capitulo; la historia que
contiene y su consecuencia. Hay una
invitacion inmediata a la oralidad en
este texto porque Savater es €l primero
en conocer la fuerza incomparable del
relato oido, tanto mas persuasivo que el
relato leido.

Los veinte héroes malos y malditos
que aqui aparecen no responden a una
relacion directa entre un determinado
tipo de maldad y el correspondiente
juicio moral. Un comportamiento tan
esquematico estaria en las antipodas
de las estrategias habituales de Sava-
ter. Aqui los malos pueden aparecer
como modelos muy recomendables, y
cuando son del todo réprobos ello se
debe a que han infringido una ley fun-
damental. Asi, Polifemo no es malo
porque practique el canibalismo, sino
porque no respeta la ley de la hospitali-
dad.

Como no podia ser menos, abundan
los malvados dominados por la pasion
politica. De ellos Lady Macbeth es la
mas grandiosa, Brian de Bois-Guilbert
el mas romantico, Moriarty el mas inte-
ligente, pero el cerdo Napoledn (de
Orwell) sin duda el mas repugnante y
actual. A los politicos les siguen los
tontos, aquellos malvados que carecen
de luces para escapar a su maldad,
como los Hombres de Fuego, tan petri-
ficados en sus convicciones que pare-
cen de Herr1 Batasuna. O como el
bachiller Sanson Carrasco, prototipo
del progresista bien intencionado pero
tonto perdido que le hace la vida impo-
sible a todo el mundo.



Sorprende ver malvados-no humanos
en la seleccion de Savater. No es que el
autor nos proponga una ética trascen-
dental, sino que estos malos no son tan
malos. Los fantasmas, marcianos,
monstruos, trasgos o paleosaurios de
este libro forman el aspecto mas bon-
dadoso de la maldad. También me ha
sorprendido que Savater llame «egois-
tas» a las hormigas; creo que se le ha
ido la mano en su alabanza del zanga-
no. Es algo que suele suceder entre
gente con mucha capacidad para el tra-
bajo: 1dealizan la ganduleria. Si la
conocieran...

JUAN RAMON ALONSO, MALOS Y MALDITOS,
ALFAGUARA, 1996,

La edicion se acompana de muy
bellas aguatintas de Juan Ramoén Alon-
so0.-Desgraciadamente, ha optado por
retratar a los malvados y eso le va a
provocar muchos reproches. Todos
tenemos nuestra idea absolutamente
privada de cada héroe literario y no nos
gusta que nos la toquen. Yo, por ejem-
plo, no estoy de acuerdo con que el
Domingo de Chesterton se parezca a
Peter Lorre. A quien se parece, induda-
blemente, es a John Gielguld. Se lo
juro.

NMinisteno de Cultura 2071
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Ensenar a leer,
ensenar a comprender

Teresa Colomer y A. Camps.
Editorial Celeste/MEC.

Madrid, 19986.

2.400 ptas.

Existe edicion en catalan.

Publicado originalmente en catalan
en el ano 1991, con motivo de la adju-
dicacion del Premio Rosa Sensat de
Pedagogia, este estudio inicio la difu-
si0n de las investigaciones sobre la lec-
tura aplicadas a la educacion escolar,
partiendo de la base de que, como
consta en el titulo, ensenar a leer es
ensenar a comprender. Se trata de un
manual completo de ensefianza de la
lectura que comprende, en su primera

parte, la sintesis de las teorias sobre el
aprendizaje. En la segunda parte, pre-
senta una planificacion de los elemen-
tos que deben conformar la ensefianza
de la lectura a lo largo de toda la esco-
laridad obligatoria, y numerosos ejem-
plos para mostrar como debe ser la
puesta en practica del modelo de com-
prension que proponen: actividades de
lectura «en situacion real», actividades
de ayuda a la comprension y ejercicios
especificos para diferentes habilidades
lectoras.

Excepto las necesarias traducciones
de los textos incorporados como ejem-
plos, o cambios de algunos de los ejer-
CIC10s propuestos en la version catala-
na, en relacion a la primera edicion no
se aprecian modificaciones. A pesar de
ello, el libro mantiene toda su vigencia
y efectividad. Hay que felicitarse por
disponer de esta edicion en castellano,
que permitira ampliar su difusion y
demostrara que se trata de una obra de
gran utilidad para los ensenantes. Tere-
sa Mana.

Memorias de
un nino de pueblo

Pablo Zapata Lerga.
Coleccion Novela Historica.
Editorial Mintzoa.
Pamplona, 1996.

1.200 ptas.

Pablo Zapata, profesor y conocido
escritor de literatura infantil, nacio y
paso su infancia en un pequefio pueblo
de Navarra, y fue, por tanto, ese «nifio
de pueblo», al que alude el titulo de
este libro de memorias, en el que se
recoge el ambiente, los usos y costum-
bres de unos anos, los 50-60, que fue-
ron €época de grandes cambios en la
sociedad espanola.

A medio camino entre la novela y el
ensayo, con un estilo ameno y desenfa-
dado, y con una gran precision y deta-
[lismo en las descripciones, es éste un
libro de gran interés tanto para adultos
—que se veran reflejados en €l, segu-
ramente con cierta nostalgia—, como
para adolescentes, a quienes permitirad
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Pablo Zapata Lerga

acercarse a unas claves vitales y a un
mundo que, pese a estar tan proximo
en el tiempo, para ellos pertenece poco
menos que a la «antigiiedad».



., Que puedo ofrecer?

Christina Rosseti.
llustraciones de Susan Banta.
Traduccion de Encarna Sevilla.
Editorial Serres.

Barcelona, 1996.

2.600 ptas.

Libro sobre la Navidad, troquelado,
con ventanas transparentes y con luz y
sonido. Con la musica de Noche de
Paz, textos del poema En mitad del
crudo invierno, de Christina Rosseti
(Londres 1830-1894) y sencillas ilus-
traciones en color, los pequeiios podran
familiarizarse con la historia del Naci-
miento de Jesus
0 A partir de 3 anos.
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(Guia Ilustrada
de la Biblia

J.R. Porter.

Traduccion de Margarita Cavandoli.
Editorial Debate/Circulo

de Lectores.

Madrid, 19986.

5.900 ptas.

Mimstano cde Cultura 2071
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Espléndido libro ilustrado sobre la
Biblia. Contiene analisis de los princi-
pales temas y episodios, desde la crea-
cion al apocalipsis. Explicaciones infor-
madas, objetivas y de facil lectura
acerca de los contextos histérico, social,
arqueologico y mitologico de la Biblia.
Un libro imprescindible para bibliote-
cas, tanto publicas como escolares, que
puede ser también un excelente regalo.
O A partir de 14 anos.

Nochebuena

Geraldine McCaughrean.
llustraciones de lan Beck.
Traduccion de Dolors Udina.
Editorial Juventud.
Barcelona, 1996.

1.290 ptas.

Existe edicion en catalan.

Un pequenio pastor que tiene miedo a
los lobos, y un angel que tiene miedo a
volar, se encuentran el dia de Noche-
buena. Haciéndose mutua compania y
aprendiendo a superar sus miedos, lle-
gan a Belén, donde asisten al nacimien-
to del Nifio Dios. Album ilustrado de
texto sencillo y sugerentes ilustracio-
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nes, apto también para ser leido a los
prelectores.
1 A partir de 6 anos.

Juana la Rana

Judith Jango-Cohen.
llustraciones de Tony Hutchings.
Coleccion Cabo a Rabo.
Editorial Beascoa.

Barcelona, 1996.

1.250 ptas.

Existe version en catalan.

Una rana de plastico, que chilla
cuando se le aprieta, es el curioso «con-
tenedor» de dos minilibros sobre ranas.
El librito que va bajo la cabeza, explica
curiosidades sobre el mundo de las
ranas, mientras que, el que va bajo el
cuerpo, narra las peripecias de las ranas
Juana y Fede, y de sus encuentros con
distintos animales. Un divertido libro-
juego de regalo. En la misma colec-
cion: Pipa la Hipo, Cati la Cocodrilo y
Terele la Tortuga.

O A partir de 4 afios.

P €oMo ES :
2] DIVERTIDA AVENTURA




Animales de casa

Coleccidn Libro Sorpresa
de Animales, 3.

Editorial Molino.
Barcelona, 1996.

695 ptas.

Libro de imagenes de animales con
troquelados, que presenta, cada vez que
se abre una pagina, un animal en tres
dimensiones. Un breve texto explica las
caracteristicas de cada animal. Las
imagenes, muy idealizadas, dan idea de
animales de juguete, mas que de ani-
males reales.

00 A partir de 2 anos.

El fantastico libro
para los dias
de lluvia

Angela Wilkes.

Traduccion de Carla Ros.
Editorial Grupo Ceac/Timun Mas.
Barcelona, 1996.

2.350 ptas.

Miés de 60 imaginativas propuestas
de trabajo divertido para hacer en casa,
con materiales sencillos y faciles de
conseguir. Hacer maquetas, magdale-

Minsteno de Cultura 2011

250 2 PASO |
2o de 60 proyectos past a pas
i’ -

Pintar+ Construir? Crear

@ = pa

‘ Cosery Plantar

nas, titeres o disfraces, resulta muy
entretenido con este libro 1lustrado,
paso a paso, con fotografias en color,
acompanado de claras instrucciones y
lleno de buenas ideas. Muy practico.

1 A partir de 4 anos.

Dracula Junior
y la dentadura postiza

Julianna Bethlen.
llustraciones de Korky Paul.
Traduccion de Margarida Trias.
Editorial Destino.

Barcelona, 1996.

2.200 ptas.

Existe edicion en catalan.

CLIJ90

Dracula Junior aprovecha que la
abuela se pone a hacer la siesta para
robarle su dentadura postiza. Pero por
una serie de casualidades, la dentadura
desaparece y Junior tiene que recorrer
toda la casa para encontrarla. El lector
descubrird mil sorpresas en este diver-
tido libro tridimensional, lleno de sola-
pas que se abren, desplegables y len-
giietas moviles, de excelente factura.

0 A partir de 6 anos.

R e e e B ORI B
Nos disfrazamos

Jane Walker.

llustraciones de Lorraine White.
Coleccion Ventana Magica.
Editorial Beascoa.

Barcelona, 1996.

575 ptas.

Existe version en catalan.

Un grupo de nifios asiste a una fiesta
de cumpleafios a la que todos van dis-
frazados. Libro-juego de pequeiio for-
mato, con ventanas transparentes que
permiten pasar de un escenario a otro,
afiadiendo o cambiando diferentes
detalles. Dibujos simpaticos y muchos
objetos de busqueda, para pasar un
buen rato.

[0 A partir de 5 anos.
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llustraciones de Peter Bowman

M1 gatito

Peter Bowman.

llustraciones de autor.

Traduccion de Betty Alsina y Jordi
Jane.

Editorial Juventud.

Barcelona, 1996.

1.690 ptas.

Existe edicion en catalan.

Cuento protagonizado por cinco gati-
tos, que van desapareciendo de escena,
ocupandose en diversas actividades:
jugar, comer, hacer amigos... El ultimo,
que queda solo, aparece como un
pequeno peluche metido en su cesto,
esperando al «lector». Un bonito mini-
libro de regalo.

[ A partir de 3 anos.

Carpeta de la Tierra

Ron Fisher.

Diseno de Ron van der Meer.,
Traduccion de Vicente Villacampa.
Editorial Destino/RBA Publicaciones.
Barcelona, 1996.

7.900 ptas.

Existe edicion en catalan.

Tornados, terremotos, volcanes, alu-

Mimstano cde Cultura 2071
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des, incendios, y demas fuerzas de la
naturaleza en tres dimensiones, es la
oferta de esta magnifica Carpeta de la
Tierra. Un libro sorprendente y esplén-
didamente disefiado, con desplegables,
lenguetas, solapas, fotografias e ilustra-
ciones moviles, activadas mediante
gafas 3-D. El volumen se completa con
un glosario informativo sobre la Tierra,
un mapa cilindrico desplegable y una
curiosa casete con relatos de desastres
naturales. Muy interesante.

(1 A partir de 12 anos.

[Il.lustre Haddock

Albert Algoud.
llustraciones de Hergeé.
Traduccion de Albert Jané.
Editorial Norma.

Barcelona, 19986.

1.900 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano
en Juventud.

Subtitulado Del insulto como una de
las Bellas Artes, es este un libro diverti-
disimo que, a modo de diccionario,
recoge los insultos con que el inefable
Capitan Haddock adorno6 las aventuras
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ALBERT ALGOUD

L IL.LUSTR

RECULL DELS RENECS DEL CAP

HADDO

NORMA Editorial

de Tintin. Un estupendo libro de regalo
para «tintinofilos» y para cualquier lec-
tor con buen humor.

O A partir de 10 anos.

El arte de Mickey
Mouse

John Updike.

Traduccion de Aurora Echevarria.
Coleccion Pequenos Grandes
Libros Disney.

Ediciones B.

Barcelona, 1996.

1.300 ptas.

Un centenar de artistas internaciona-
les reinterpretan la imagen de Mickey
Mouse. De Andy Warhol a Eduardo
Arroyo, de Maurice Sendak a Charles
M. Schulz, pasando por Moebius,
William Steig, R. Crumb, Milton Gla-
ser, Saul Bass o el cantante Michael
Jackson, hacen su particular homenaje
al ratobn mas famoso del mundo, a tra-
vés de las sugerentes imagenes que
recoge este minilibro. Imprescindible
para coleccionistas y curiosos.

0 A partir de 12 anos.

Los artistas interpretan al raton mas famoso del mundo

Ivero boccion ole

JOHN UPDIRE

Bdicion a cargo o CRAIG YOE E |
v JANET MORRA-YOE el
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[.os secretos del
Cuerpo Humano

Anita Ganeri.

Diseno de C.D. Gillingwater

y D. Thistlethwalite.

Traduccion de Magali Martinez.
Coleccion Descubre por ti mismo.
Editorial Anaya.

Madrid, 1996.

2.900 ptas.

Libro de gran formato, contiene cin-
co laminas del cuerpo humano (la piel:
esqueleto, cerebro y nervios; fuerza
muscular; la sangre, la respiracion y la
reproduccion; la digestion), con mas de
60 solapas que se levantan y muestran
el interior del cuerpo humano. Infor-
macion anatémica rigurosa, con claras
explicaciones y dibujos muy deta-
Ilistas. Muy interesante.

1 A partir de 10 anos.

Cuentos mitologicos

Lula de Lara.

llustraciones de Juan Caneba.
Editorial Anaya/Fundacion Central
Hispano.

Madrid, 1996.

3.000 ptas.

Este magnifico album de tapas duras
y sobrecubierta, contiene 13 cuentos

Ministeno de Cultura 2071

protagonizados por algunos de los mas
destacados dioses de la mitologia lati-
na, en este caso —Saturno, Jupiter,
Juno, Vulcano, Venus..—, excepto el
correspondiente a Apolo, dios griego.
La autora pretende , a través de estas
sencillas narraciones sobre las aventu-
ras, travesuras, sobre las luchas heroi-
cas de estos personajes, que los ninos
conozcan , se comiencen a familiarizar
con las figuras de la mitologia, cuyos
simbolos e imagenes siguen impreg-
nando nuestra cultura.

Los textos van acompanados de unas
ilustraciones, de unas laminas a todo
color, que retratan muy bien a esta
galeria de mitos de la antigua cultura
romana, que supo apropiarse y asimilar
las divinidades griegas.

(1 A partir de 10 anos.

CUENTOS
MITOLOGICOS

LULA DE LARA
ustraciones de

JUAN CANEBA

iSssh!

Julie Sykes.

llustraciones de Tim Warnes.
Traduccion de Pilar Garriga.
Editorial Juventud.
Barcelona, 1996.

1.290 ptas.

Existe edicion en catalan.
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Papa Noel esta entusiasmado repar-
tiendo regalos por el mundo. Pero su
entusiasmo resulta un tanto estruendo-
s0, y todos los que se cruzan con ¢l tie-
nen que recomendarle silencio para que
no despierte a los nifios. Album ilustra-
do protagonizado por un simpatico y
patoso Papa Noel, que divertira a los
pequenos.

[ A partir de 3 anos.

Mane-Hékene Delval L s Wenselt

La Bibha

L S TORENS WA MAR W LUSAS DEL ANTIGLO Y FL MUEYD TESTAOEXTY

La Blbha

Marie-Hélene Delval.
llustraciones de Ulises Wensell,
Traduccion de L. Pardos.
Editorial Bruno.

Madrid, 1996.

2.450 ptas.

Libro con formato de album ilustra-
do, en el que se recogen «las historias
mas maravillosas del Antiguo y del
Nuevo Testamento». Una seleccion
basada en la capacidad de determina-
dos pasajes biblicos para provocar
emociones, imagenes, simbolos y mis-
terio, que pueden —y deben— ser lei-
das como simples historias, como
cuentos. Un precioso libro de regalo, en
el que destacan las espléndidas 1lustra-
ciones de Ulises Wensell. Muy adecua-
do también para leer en voz alta.

(1 A partir de 6 anos.
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-CCIONISTA

@1 ven Arturo n sus caballeros

o¢ la Tabla Kedonda

El rey Arturo

y sus caballeros de
la Tabla Redonda

Roger Lancelyn Green.
llustraciones de Aubrey Beardsley.
Traduccion de José Sanchez Com-
pany.

Coleccion Las Tres Edades, 50.
Editorial Siruela.

Madrid, 1996.

4.750 ptas.

Que una coleccion llegue al medio
centenar de titulos es una hazana que
debe celebrarse adecuadamente. Las
Tres Edades ha alcanzado su mayoria
de edad y, dada la gran calidad y origi-
nalidad de sus propuestas, —en las que
han tenido cabida obras clasicas, textos
innovadores, cuentos de hadas moder-
nos, novelas contemporaneas...—, no
resultaba facil elegir una para ostentar
ese magico dorsal con el nimero 50.
Pero han salido mas que airosos del
desafio, porque El rey Arturo y sus
caballeros de la Tabla Redonda, de
Roger Lancelyn Green, es todo un
hallazgo.

Se trata de una version actualizada de
la leyenda arturica, escrita especial-
mente para ninos y jovenes a partir de
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10 anos, por Roger Lancelyn Green
(1918-1987), un escritor inglés que se
di6 a conocer por su labor como bié-
grafo y por sus reelaboraciones de
mitos, leyendas y cuentos de hadas
para ninos. Green se ha basado en el
libro de Thomas Malory, Le morte
d Arthur (La muerte de Arturo, también
publicado por Siruela),—que vio la luz
por primera vez en 1485, cuando el
autor habia ya muerto—, considerada la
ultima de las grandes novelas medieva-
les que tienen al rey Arturo como prota-
gonista maximo. Sin embargo, el pro-
posito de Green ha sido integrar cada
una de las narraciones dispersas, basa-
das en distintas fuentes francesas, que
conforman el libro de Malory, en una
estructura global. Es decir, ha vuelto a
contar el argumento principal de Ia
leyenda arttrica sin dejar cabos sueltos,
y de manera sencilla y completa para
que el publico juvenil pueda acceder a
ella mas facilmente. Con este punto de
partida, ha ido tejiendo las aventuras,

las gestas y hazafias mejor conocidas
de los mas famosos caballeros de la
Tabla Redonda —Perceval, Lanzarote,
Gawain, Tristan, etc.— a las que ha
anadido algunos pocos episodios
menos divulgados, pero que encajan
bien en el conjunto.

Ademas, Green no ha sido totalmen-
te fiel a Malory sino que, en algunos
casos, ¢l también ha recombinado e
interpretado las fuentes francesas en las
que se inspir0 el autor de La morte
d Arthur, y ha acudido igualmente a
poemas y textos ingleses anteriores y
posteriores al de Thomas Malory.

Pero este titulo 50 de la coleccion
Las Tres Edades es todo lo especial que
la ocasion merece, no sélo por la nove-
la de Roger Lancelyn Green, magnifi-
ca, sino por la edicion. Se trata de un
libro formato album, de tapas duras y
sobrecubierta, que incluye los dibujos
que Aubrey Beardsley (Brighton 1872-
Menton 1898), uno de los mejores ilus-
tradores victorianos, realizd para una
edicion de los dos volumenes de La
morte d’Arthur. Feliz combinacion,
pues, la del texto de Green y las ilus-
traciones de Beardsley, que ahora nos
sirve Siruela en este libro para colec-
cionistas de 8 a 88 afos.
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AUBREY
BEARDSLEY, EL REY
ARTURO Y SUS
CABALLEROS DE
LA TABLA REDON-
DA, SIRUELA,
1996.



ABADIA
DE MONTSERRAT

S e e )
Barcelona, 1996

Un dia a ’any

Lluis Rius

Il. Dominique Donois
L’avia Pepa fa endreca
Esther Prim

Il. Joma

‘ANAYA ‘

Madrid, 1996

Silvestre y los ladrones
de sueifios

José Ferrer Bermejo

Si pudiera recordar
Joseé Maria Bea

‘BARCANOVA \

Barcelona, 1996

L'impostor
Manuel L. Alonso

| BAULA |

Barcelona, 1996
Rata Robinata,

pels de tomata
Estrella Ramon

[1. Gabriela Rubio

La batalla de la sopa

Nuria Pradas
1. Mabel Piérola

‘ BEASCOA ‘

Barcelona, 1996
Vamos de pesca
Jane Walker

I1. Brian Robertson
Vamos de tiendas
Jane Walker

Il. Lorraine White
Nos mudamos

Jane Walker

I1. Brian Robertson
El gran festival
Eddie M. Malloy

[1. DiCicco Digital Arts
Les aventures

de ’Esmeralda
Colin Alkars

[1. DiCicco Digital Arts
El rei dels bufons
Disney

El jorobado

de Notre Dame
Marta Sans Meca

[1. Fernando Giiell
Els amics de ’aneguet
Muft Singer

I1. Roz Schanzer
Teresina la tortuga
Judith Jango-Cohen
[1. Amy Flynn

Pipa la hipo

Judith Jango-Cohen
[l. Tony Hutchings
Cati la cocodril
Judith Jango-Cohen
I1. Amy Flynn
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LIBROS /RECIBIDOS

El cadellet
Victoria House Publishing
Ltd.

‘BROMERA \

Alzira, 1996

El drac

Manel Cubedo

[1. Felip Baldé

L.a princesa del desert
Rodolf Sirera

[l. Paco Hernandez

La bruixa sense curruixa
Anton Cortizas

[l. Miquel Angel Giner

ICELESTE \

Madrid, 1996

L.a ciencia es cosa de
hombres (Homo Sapiens)
Manuel Calvo Hernando

El asociacionismo juvenil
como alternativa de
cambio social

Candido Gutiérrez

!DEI. BULLENT \

Picanya, 1996
Coses que passen
David Duran

Il. Xus Duran
L'inventor Xaveta
Enric Lluch y Girbés

I1. Felip Baldo

‘DESTINO \

Barcelona, 1996

Cuento de otoiio
Jill Barklen

EDEBE \

Barcelona, 1996

Los caminos del viento
Carlos Villanes Cairo

I. Lazaro Enriquez

El alcaldillo y sus colegas
Juan Cervera

[1. Consol Escarra
Historias secretas

del espacio

Joan Manuel Gisbert

I1. Toni Garcés

‘ EDELVIVES \

Zaragoza, 1996
O torques de ouro
Lourdes Maceiras

Il. Manuel Uhia

‘EDICIONES B ‘

Barcelona, 1996

Disneymania
Robert Heide/
John Gilman

El arte de El Rey Ledn
Christopher Finch
Blancanieves y

los siete enanitos.

L.a realizacion de un arte
Disney

Posters

Disney

Esos locos Xunguis
Ramis/Cera

Top Disney

Autores Varios

FONDO DE
CULTURA
ECONOMICA

México, D.F., 1993
Las grandes mascotas
[1. Lane Smith

[1. Joma

‘GAVIOTA ‘

Madrid, 1996
El jorobado

de Notre Dame
Disney

Goofy y fill

Disney

Dado Duende

Seve Calleja

[1. Belén Lucas
Manuel y Didi

y la choza del arbol
Erwin Moser

El bosque de Morlan
Carlos Puerto

[1. Detrés

iFeliz cumpleanos,
pequeiio tigre!
Janosch

El hombrecillo

de papel

Fernando Alonso
Manuel y Didi

y el sombrero volador
Erwin Moser

GRAO \

Barcelona, 1996

’educacio infantil;

una nova etapa

Autores Varios

I’avaluacio en

el centre escolar

Teresa Mauri /

Mariana Miras

Temas transversales: hacia
una nueva escuela

Rafael Yus

lJUVENTUD \

Barcelona, 1996

Angeles como bebés

Jane Cowen-Fletcher
Encuentra a Marcos

en el Nuevo Testamento
Carl Anker Mortensen

[1. José Pérez Montero
;Para quién es este besito?
Bénédicte Guettier
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lLA GALERA \

Barcelona, 1996
La ciudad

Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
[l. Roser Capdevila
L.a casa

Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
[l. Roser Capdevila
Las tiendas
Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
11. Roser Capdevila
El campo

Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
[1. Roser Capdevila
El fin de semana
Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
I1. Roser Capdevila
El camp

Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
[1. Roser Capdevila
On vaig

Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
[1. Roser Capdevila
El cap de setmana
Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
[l1. Roser Capdevila
Les botigues
Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
[1. Roser Capdevila
La casa

Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
I1. Roser Capdevila
La ciutat

Teresa Ribas/

Pilar Casademunt
1l. Roser Capdevila

‘LA MAGRANA \

Barcelona, 1996

La decisio

Josep M. Morreres
Lectures de COU
1996-1997

Autores Varios

Judes Xanguet

y la moneda romana
Joan Guitart

Judes Xanguet

y I’assassi del mitjo escocés
Joan Guitart

Judes Xanguet
contra Minki y Pinki
Joan Guitart

Judes Xanguet

y el cas dels cacauets
Joan Guitar

Edip rei

Sofocles

{MAGARRUFA ‘

Cabrera de Mar, 1996

Bomber-a
Jordi Vives

Mecanic-a
Jordi Vives
Forner
Jordi Vives
Pages
Jordi Vives

‘MINOTAURO \

Barcelona, 1996
De una ida y de
una vuelta: el mapa
de El Hobbit

Brian Sibley

I1. John Howe

NOROESTE

Santiago de
Compostela, 1996

Islas y peninsulas.
Laminas de geografia
universal

Oscar Martinez Castro

‘ PALABRA \

Madrid, 1996

El lobo que contaba
estrellas

Pablo Genovés

[1. Rosa Moutel
Paseando por la selva
Carlos Duran

[1. Jacobo Gabaldon

PAU

Barcelona, 1996
Anar a ’escola

a Catalunya
Autores Varios

‘POPULAR \

Madrid, 1996

La escuela que incluye
las diferencias, excluye
las desigualdades
Autores Varios

PPC

Madrid, 1996

L.a autoestima del
profesor
Franco Voli

‘TAMBRE \

La Coruia, 1996
Pasion
abrumadoramente escasa
Santiago Casal Quintans

ZENDRERA ‘
ZARIQUIE

Barcelona, 1996
Solo
Paul Geraghty




Entre el monton de cosas que
le regalaron a Lucia el dia que
vino al mundo, habia un paya-
so-lampara-musical-dormilon
(asi lo anunciaba la vistosa caja
del envase), que pronto se con-
virtio en la estrella de todos los
regalos.

El payaso, regordete, multico-
lor y con guitarra, tenia un cable
en los pies para conectarlo a la
luz. Al enchufarlo y tirarle de
una oreja, €jecutaba una actua-
cion digna del mejor espectacu-
lo circense: se le encendian los
labios, las mejillas, las piernas;
le brillaban los ojos y la gorra;
se iluminaba la guitarra, movia
las manos, y una musica dulce y
empalagosa sonaba insistente.
Un rato después, las manos se
apaciguaban, la musiquilla se
debilitaba hasta perderse en el
silencio, las luces amortecian
hasta desvanecerse; s6lo queda-
ba encendida la nariz redonda,
como una cereza encarnada
madura de sol.

Era un gran invento (si sefior)
capaz de cautivar los sentidos
de una criatura y retenerlos
durante horas.

Colocaron el payaso en una
mesita, cerca de la cuna de
Lucia, y noche tras noche le
mostraban sus gracias. La nina
lo observaba embelesada v,
mientras el muneco se calmaba,
ella cerraba los ojos cegados
por la verbena luminosa, tapo-
naba los oidos aturdidos por el
recital y se dormia. La habita-
clon permanecia ténuemente
iluminada por la cereza encar-
nada de la nariz.

Fue asi como la lucecita noc-
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TINTA FRESCA

por Pepa Guardiola

turna, plantada en la mesilla de
noche, se implant6 dentro de la
cabeza de Lucia y vino a ser
como un faro que atraia los sue-
rios de la nifia y velaba en la
oscuridad para volverla a dor-
mir si se despertaba.

Trascurrieron las semanas,
los meses; Lucia abandonoé la
cuna, le compraron una cama,
le salieron los dientes, aprendio6
a caminar, a hablar, a pedir,
empez0 a ir a la escuela... (ya se
sabe, todo lo que les pasa a los
ninos y a las ninas cuando cre-
cen).

Tambien las semanas y los
meses transcurrieron para el
payaso, pero en vez de ir ade-
lante y mostrar mas habilida-
des, iba hacia atras y se exhibia
mas torpe. Un dia dejo de ras-
car la guitarra, otro no sond la
musica, al otro no le brillaron
los ojos, despuées los labios no
se encendieron. Lucia no daba
mucha importancia a estas cala-
midades; por aquel entonces, lo
unico que le interesaba de la
lampara-dormilon era la luz de
la nariz que le hacia compania
toda la noche.

Pero, tenia que suceder, un
dia, al enchufarlo, el payaso
empezo a echar humo por las
juntas de todas las piezas, un
hedor a plastico quemado infes-
to la habitacion, y la nariz, en
vez de encenderse como una
cereza encarnada, se ennegre-
cidé como una ciruela pasa.

Cuando Lucia comprendio
que su guarda nocturno se habia
desbaratado para siempre, que-
mado, chamuscado, achicharra-
do, profirié un grito agudo, lar-

go y angustioso al que siguie-
ron lagrimas, gemidos, hipidos,
mocos y toda la retahila de
voces y gestos que adornan las
rabietas de los nifos. Su padre
y su madre intentaron consolar-
la, manana le comprarian uno
nuevo.

—iMartana! jmanana! —gri-
t6 Lucia enojadisima dando
patadas al suelo—, y ;como
duermo yo esta noche? ;A
oscuras, sin ninguna luz, para
que vengan los monstruos y las
brujas a darme miedo?

La madre trajo la lamparita
de otra habitacion, la encendid
y con la lucecita rosada y mor-
tecina que reflejaba volvio la
paz a la casa.

Como el padre no encontro
en tienda alguna de la ciudad un
payaso-lampara-musical-dor-
milon ni igual ni parecido,
Lucia se conformoé con la lam-
parita de luz rosada, que, al fin
y al cabo, le hacia el mismo
papel que la nariz del payaso.Y
ya no se acosto sin ella, incluso
se la llevaba cuando iba a dor-
mir a casa de su amiga Marta.

Un dia en la escuela, poco
después del séptimo cumplea-
nos de Lucia, la maestra pre-
gunto s1 alguien tenia un sueno
para contar. Un nifio, Mateo,
guino los ojos pensando, y al
abrirlos sonrio y contd uno.

— Una vez nos fuimos todos
de excursion a una isla desierta.
Queriamos quedarnos un mes y
llevabamos el barco lleno de
comida: chocolate, caramelos,
pastelitos, helados, polos,
Zumos, papas, pipas...

—iUaiii que bueno! —excla-
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Un sueno, por favor

maron a una companeros y
compareras.

— Ibamos todos disfrazados
de piratas, de guerreros, de cor-
sarios, de exploradores. Cuando
llegamos a la 1sla clavamos la
bandera, tomamos posesion y
nos pusimos a comer. Y a cada
envoltorio de golosina que tira-
bamos al suelo crecia una plan-
ta, si era un papelito de carame-
lo salia una planta caramelera,
si era un bote de cola salia una
planta colera, si era el palo de
un polo salia una planta polera.

— jQue guaiii! —gritaron
los oyentes excitados—. ;Se
llenaria la isla?

— ;Y tanto! —respondio
Mateo—, por eso escapamos
corriendo, porque las plantas
golosineras crecian tan deprisa
que se enredaban por nuestros
cuerpos y nos ahogaban. Pero
antes de zarpar fuimos listos y
cargamos el barco de golosinas,
parecia el quiosco de la tia
Benita. Y aqui me desperté,
chupandome los labios y la len-
gua.

Al terminar Mateo, todos
querian contar sus suefos, la
maestra tuvo que abrir un turno
de palabras para que lo hicieran
uno a uno y en orden. Habia
suenos para todos los gustos, de
risa, de miedo, de amor, de
tesoros, de hadas, de brujas...

Cuando cada uno se hubo
explayado con su historia noc-
turna, la maestra, advirti6 que
Lucia no habia hablado y le
pidio que contara un suefio.

Lucia agach¢ la cabeza y no
dijo nada. Su amiga Marta
intervino. —Lucia no suena,



duerme con la luz encendida y
no suena nunca.

—No es verdad, si que sueno,
pero se me olvida —grito Lucia
dolida.

—No importa —le ayudé la
maestra— intenta recordar uno
y si no, te lo inventas y nos lo
cuentas manana. Despierta tam-
bién se puede sonar.

Después de clase Lucia se
fue corriendo a casa avergonza-
da vy llena de envidia, de verdad
nunca habia tenido un suenio, ni
bonito ni feo.

Pero 1ba a esforzarse y se
inventaria el suefio mas bello de
todos.

Empez6 a pensar y pensar y
pensar, y por mas que cavilaba
no se le ocurria ningin sueno;
entonces se di0 cuenta que tam-
poco habia sonado nunca des-
pierta. ;Tan dificil era sonar?
;Que podia hacer? Si no se
inventaba una historieta todos
se reirian de ella.

Aquella noche, antes de dor-
mirse mirando la luz, deci-
di0 que le pediria a su madre,
por la manana, un suefo presta-
do.

Y sucedio que a medianoche,
cuando todo parecia tranquilo,
el cielo estallo en una gran tor-
menta. La lluvia mojaba la ciu-
dad, el wviento aranaba las
calles, relampagos y truenos
rasgaban el aire. Entonces, uno
de los relampagos (como suele
pasar) se engancho a un hilo de
la luz y dejo todos los barrios a
oscuras.

La lamparilla de Lucia se
apago y, automaticamente, la
nina se despertd. Abrio 1os 0jos
y toda la negrura de la habita-
cion los inundo y se colo por
ellos hasta el ultimo rincon de
su cabeza. El estomago se le
encogio, el corazon se le helo, y
en el mismo instante en que el
panico 1ba a arrancarle un grito
de la garganta, un gran trueno
domin¢ los ruidos y un rayo
entro por la ventana estacionan-
dose sobre la cama.

—Que bien, he caido blandi-
to —dijo el rayo tomando for-
ma humana—, creo que me
acuesto y descanso un poco,
estoy agotado.

El frio del corazon de Lucia
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se extendio al resto del cuerpo y
la dejo sin aliento, con la mira-
da fija en el hombre de luz que
tenia a su lado. El rayo advirtio
la impresion que habia causado
e intentd reanimar a la nifa
hablandole y acariciandole las
mejillas con sus dedos resplan-
decientes.

—Respira criatura que te
asfixiaras, no has de temer nin-
gun dano, solo me quedare una
ratito, como otras veces.

Lucia sintio como el calorci-
llo que desprendian los dedos
del rayo le penetraba por la cara
y le reanimaba la sangre, el
corazon, el cuerpo, era una sen-
sacion agradable, serena pareci-
da a la que le producia un bano
de sol tirada sobre la hierba en
el mes de mayo. El miedo se
disolvio en confianza y el grito
retenido en la garganta se trans-
formo en preguntas de curiosi-
dad

—;Quién eres tu? ;Has veni-
do otras veces aqui?

— jVaya, vaya! —dijo el
rayo— Hoy estoy de suerte, me
has visto y me has hablado.
Pues mira, soy el hombre del
rayo y he venido muchas veces
a verte, siempre que hay tor-
menta. Pero tu nunca me haces
caso, ni a mi ni a mis amigos,
solo estas pendiente de esa luz
tan aburrida —; Es que también
vienen otros? —reclamd sor-
prendida.

—iOh! naturalmente, te pue-
do decir unos cuantos: las bru-
jas de la lluvia, el principe del

viento, el hada de los truenos,
sin embargo hace tiempo que
no se acercan, desde que que-
maron el payaso.

—Tus amigos quemaron mi
payaso, ;por que? —se indigno
Lucia.

—Porque era un déspota
exclusivista, un tirano que te
comia el coco y nos echaba a la
calle a los demas. Fue una 1dea
del principe del viento, se alia-
ron con los duendes del polvo
para que ensuciaran el payaso
por dentro y, asi, un dia en vez
de iluminarse se quemo. Pero lo
sustituiste por otra lampara y
nos quedamos como antes.

De pronto un gran estrépito
recorrio la calle, el hombre del
rayo se levanto disparado.

—Los truenos me buscan,
me he entretenido demasiado.
Me voy. Avisare a mis amigos,
si los quieres ver no enciendas
la luz.

[rse el hombre del rayo y vol-
ver la electricidad fue todo a un
tiempo. Lucia miraba la lampa-
rilla encendida, ;vendria al-
guien si la apagaba?

Estiro el brazo y toco el inte-
rruptor, dudaba, ;y si quien
venia era el miedo? La mano le
temblaba. Otro trueno la sobre-
salto y con la sacudida apreto el
interruptor.

Los muebles desaparecieron
tragados por las tinieblas, una
oscuridad vacia y abismal borro
la habitacion. Lucia se escondio
dentro de la cama, buscando
proteccion entre las sabanas. La
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lluvia golpeaba los cristales de
la ventana invisible.

—Ii, j1, Ji, ji, el hombre del
rayo tenia razon, esta oscuro,
entremos.

Un olor a tierra mojada, a
orilla de rio, a prado recién cor-
tado perfumo la estancia. Lucia
mird entre los pliegues del
embozo y enseguida adivino
quienes eran los personajes que
invadian la habitacion. Vestidas
con tunica de gotas de agua,
capa de vaho, sombrero de nie-
ve, medias de cafio y zapatos de
charco, las brujas de la lluvia la
visitaban. A continuacion llego
el hada de los truenos, venia
tocando los timbales, los plati-
llos, el tambor. Detras entré el
principe del viento haciendo
sonar flautas, clarinetes y dul-
zalnas.

Una de les brujas cogio a
Lucia de la mano y la saco fue-
ra de la cama, la protegio con
una capa de vaho y un sombre-
ro de nieve y se la llevo volando
por la ventana, el resto de la
comitiva las acompano.

Estuvieron desfilando por el
cielo hasta la madrugada.

Cuando la madre de Lucia
vino a despertarla apenas hacia
un instante que el sequito se
habia despedido.

Lucia contd a su madre todo
lo que le habia ocurrido aquella
noche, los amigos que habia
hecho, los lugares por donde
habia ido, estaba convencida de
que habia sucedido en realidad.

La mama la mird6 compla-
ciente y le dijo.

—Hijita mia, no quiero de-
cepclonarte, pero todo eso ha
sido un sueno.

Un suefio —penso Lucia son-
riendo—, ha sido un suefo.
Pues, mucho mejor, porque ha
sido un suefio precioso, mas
bonito que el de Mateo, que ya
es decir. Y, ademas, tengo un
sueno para contar a la maestra y
a los companeros, y €s un sueno
mio, puedo recordarlo cuando
quiera o voverlo a sonar des-
pierta, o cambiarlo, o inventar-
me otro diferente.

Se lo diré a Marta, ya sé
sonar, he aprendido esta noche,
y al fin y al cabo no es tan difi-
cil.
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Exposicion de
Carme Solé Vendrell

Treinta anos de profesion, mas de 300
albumes ilustrados publicados, numero-
s0s premios, son los créditos que avalan
la trayectoria de Carme Solé i Vendrell,
una de las ilustradoras que ha creado
escuela en nuestro pais. Hasta el proxi-
mo 5 de enero, el publico puede conocer
de primera mano algunos originales de
la autora expuestos en la sala La Botiga
de la Vida Sana de Barcelona.

Los jovenes gallegos
premian a Gaarder

El superventas Jostein Gaarder estu-
vo en Santiago de Compostela el pasado
4 de diciembre, para recibir un curioso
galardon literario, el San Clemente,
otorgado por un jurado de alumnos de
COU de varios institutos de Galicia que
escogieron el libro £l mundo de Sofia,
como el que mas les ha gustado en el
ultimo ano, junto a Manana en la bata-
lla piensa en mi, de Javier Marias.

Publicado en castellano por Siruela, y
en catalan por Empuries, de £/ mundo
de Sofia, una novela que pretende hacer
accesible la filosofia a los jovenes, se
han vendido 12 millones de ejemplares
en todo el mundo.

Merce Company,
«Escritora del mesy

La conocida escritora de L1J, Mercé
Company, creadora de los textos de la
serie Les tres bessones (Las tres melli-
zas, con 1lustraciones de Roser Capde-
vila), fue «La escritora del mes» de
diciembre pasado. L'escriptor del mes
(El escritor del mes) es una campana
que impulsa el Departamento de Cultu-
ra de la Generalitat de Catalunya a tra-
vés de la Institucio de les Lletres Cata-

Merce C'ony

lanes, desde hace varios anos. El coste
de la campana oscila entre 750.000 y
800.000 pesetas por autor, y supone una
serie de actividades de promocion de la
obra del autor o autora escogidos, en
medios de comunicacion y en actos
publicos.

Mercé Company tiene una bibliogra-
fia a sus espaldas de 170 titulos, entre
los que hay cuentos, narrativa y guiones
audiovisuales. Ha ganado numerosos
premios de LI1J y, entre las obras que ha
escrito para los mas pequenos destacan
algunos titulos como El rei Taluk, Kilian
i els dracs, En Gil i el paraigua magic,
La Nana Bunilda menja malsons, o En
Guillem [’escura-xemeneis, todos con
tlustraciones del que fue su companero,
el ilustrador Agusti Asensio, y muchos
de ellos traducidos al castellano, aleman
y japonés. Pero su actividad profesional
no solo se circunscribe a la escritura,
sino que también abarca la ensefanza de

la escritura, como impulsora y directora
de Aula de Lletres.

Fallados Vaixell de
Vapor y Gran Angular

Eva Piquer, profesora de Periodismo
en la Universidad Autonoma de Barce-
lona, colaboradora del diario Avui, y
directora de la coleccion de narrativa de
la editorial Thassalia, ha sido la gana-
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dora del primer premio de la XIII edi-
cion del Vaixell de Vapor, de literatu-
ra infantil en catalan, dotado con
1.300.000 pesetas. La obra, La noia del
temps, que sera publicada por la edito-
rial Cruilla, es la primera que escribe
Piquer para el publico infantil, y cuen-
ta las peripecias de una chica que pre-
dice el tiempo.

Una notable trayectoria en la literatu-
ra juvenil tiene, en cambio, Daniel
Palomeras, ganador del Premio Gran
Angular de literatura juvenil con EI/
temps felic, novela de trasfondo histori-
co, como muchas de las firmadas por
el autor, médico de profesion.

Dos conocidas escritoras de L1J que-
daron finalistas de estos premios que
otorga la Fundacion Santa Maria. Pepa
Guardiola lo fue del Vaixell de Vapor,
con La clau mestra, y Dolors Garcia
Cornella, del Gran Angular con Tretze
dies i una nit. En ambos casos, la dota-
cion economica del premio es de
400.000 pesetas. Los galardonados
recibieron los honores que les corres-
pondian en una fiesta que organizo la
Fundacion Santa Maria y la editorial
Cruilla en el auditorio de la Caixa de
Catalunya en el edificio la Pedrera de
Barcelona. Durante el acto, celebrado
el pasado 12 de diciembre, también se
entregaron los premios a las obras de
autor catalan mas vendidas en 1996, de
las colecciones El Vaixell de Vapor y
Gran Angular: La rosa de Sant Jordi,
de Pep Albanell; El Mag del Frag,
Josep Maria Fonalleres; Brillant, de
Enric Larreula; L'ocell de foc, de Emili
Teixidor; Les joies de la princesa ber-
ber, de Montserrat Beltran; L'estel del
mati, de Jordi Sierra 1 Fabra; y Doble
joc, de Antoni Dalmases.

Premios
Atlantida 1996

El Gremi d’Editors de Catalunya
otorgo los premios Atlantida 1996 a los
profesionales y medios de comunica-
c16n que han difundido el libro y la lec-
tura durante el ano. Los galardonados
han sido: el suplemento dominical E/
Semanal, que se difunde con 25 diarios




del pais; a Antonio Rodriguez Jiménez,
por la publicaciéon del suplemento cul-
tural Cuadernos del Sur, del diario Cor-
doba; al programa de Canal +, Lo +
Plus; a Pablo Ignacio Dalmases, del
programa Los Libros, de Radio 5; Lluis
Bonada; y a Agusti Rodes, del progra-
ma radiofonico Protagonista el llibre,
de Onda Rambla.

En la misma Nit de I’Edicio (Noche
de la Edicion), celebrada el 21 de
noviembre, se entregd el Memorial
Ferran Lara, instituido por la Cambra
del Llibre de Catalunya a la trayectoria
profesional de un empresario joven del
sector del libro (editor, distribuidor,
librero...), a Blanca Rosa Roca de Edi-
ciones B, mientras que SAR la Infanta
Cristina de Borbon, fue distinguida con
el Premio Atlantida al lector famoso.

Barcelona con
0jos de nino

Los nifos también son ciudadanos, y
hay que conseguir que la ciudad sea un
espacio de vida y convivencia para ellos.
Convertir las ciudades en «ciudades de
los nifiosy, llevar a cabo acciones con-
cretas a favor de la vida cotidiana de los
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nifios en las grandes urbes es un proyec-
to largamente acariciado por Francesco
Tonucci, el conocido pedagogo italiano.
Ahora é€l, junto a Montserrat Morales,
psicologa y educadora, y Maria Eulalia
Ventallo, pedagoga, han publicado Bar-
celona amb ulls de nen (Barcelona con
ojos de niiio), una guia muy especial
para que los ninos puedan descubrir Bar-
celona de forma diferente y puedan
hacer suyos los lugares mas significati-
vos de la ciudad, o aquellos que pasan
desapercibidos.

Las propuestas son muy variadas y a
cual mas atractiva: ver la ciudad como
un tablero de ajedrez; Barcelona desde
un castillo; Barcelona por encima de los
tejados; Barcelona en un espejo...Y tam-
bién incluye algo de historia, claves para
disfrutar de la naturaleza dentro de la
ciudad, para saborear el arte etc...El libro
comienza con una carta abierta al alcalde
de Barcelona, escrita por Tonucci en
nombre de los ninos, en la que expresan
su voluntad y sus deseos de ser escucha-
dos como ciudadanos.

Premios A la orilla
del Viento

La editorial Fondo de Cultura Econo-
mica ha otorgado el 4° Premio de
Literatura Infantil y Juvenil, en la cate-
goria de relatos dirigidos a los que leen
bien y a grandes lectores, a La séptima
expedicion al Mambi, de Gabriel Saez.
El Premio A la Orilla del Viento, para
libros ilustrados, recayo en la obra La
noche, con texto de Susana Sanroman
(México) y dibujos de Domitila Domin-
guez (México).

Medio siglo
de Fotogramas

Con las celebraciones del centenario
del cine todavia frescas, la revista Foto-
gramas festejo por todo lo alto su medio
siglo de existencia. Y nada mas adecua-

67

Ea
CLIJ90

Iﬁll-il'tll'll on -I Liceo - ln pﬂlliw
giosa mﬁn de Illmihr Jones

B L — mmm

do que un platd, en este caso el de los
Estudios Gala de Barcelona, como mar-
co de esta fiesta «de cine» que reunio,
el pasado 2 de diciembre, a muchos
incondicionales de la publicacion, a
antiguos colaboradores y a mucha gen-
te de la profesion. También hubo fiesta
en Madrid y, como recuerdo, todos se
[levaron un ejemplar facsimil del primer
numero de la revista, fechado el 15 de
noviembre de 1946, desde cuya portada
nos sonrien Myrna Loy y Don Ameche.
iLarga vida a fotogramas!

Seis editoriales
espaiiolas se unen
en un proyecto
comun

Las editoriales La Galera (Cataluna),
Elkar (Pais Vasco), Llibros del Pexe
(Asturias), Galaxia (Galicia) y Brome-
ra y Tandem (ambas del Pais Valencia-
no) han creado Editors Associats, una
agrupacion cuyo objetivo principal es
el de sumar esfuerzos para rebajar cos-
tes en la edicion en las lenguas demo-
oraficamente minoritarias del Estado.

El primer proyecto de Editors Asso-
ciats ha sido la coleccion La mar, de
cuentos dirigidos a lectores de 6 a &
afios, cuyos titulos apareceran simulta-
neamente en castellano, catalan, galle-
g0, asturiano, vasco y valenciano. En
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principio, la idea es que la coleccion
tenga un total de 30 titulos. De momen-
to, ya hay cinco en el mercado, con tex-
tos de Juan Cruz Iguerabide, Merce
Escardo 1 Bas, Carlos Casares, Gabriela
Keselman y Josep Gregori, con ilustra-
ciones de Jesus Lucas, Gemma Sales,
Manuel Uhia, Pep Brocal-Marc Brocal,
y Rosa Anna Crespo-Enric Soler.

Maraton de cuentos

Los actores Enric Major y Pepe
Rubianes, la top model Judith Masco, el
director teatral Mario Gas, y el autor
Josep Maria Benet 1 Jornet, junto a
Roser Ros, Teresa Duran y Merce Escar-
dé fueron algunos de los participantes
en la 2* Maraton de Cuentos que organi-
z0, el pasado 21 de diciembre, la Xarxa
d’Espectacle Infantil i Juvenil de Cata-
lunya, en el Teatro Romea de Barcelo-
na. El motivo del acto: recoger dinero
para un proyecto de sensibilizacion en
las escuelass impulsado por la ONG,
SOS Racisme, bajo el lema «El mon és
diversitaty («El mundo es diversidad»).

La Xarxa es una organizacion que
promueve y organiza espectaculos vy
otras actividades realacionadas con el
mundo de la cultura y la infancia, y la
constituyen grupos locales (en 52 locali-
dades de toda Cataluiia) que voluntaria-
mente se agrupan para ofrecer una pro-
gramacion estable y continuada de
espectaculos y actividades. El éxito de
la maraton del ano pasado, en la que
participaron mas de 1.000 espectadores
de todas las edades y en la que se reco-
gieron fondos para la reconstruccion de
las escuelas de Sarajevo y Tuzla, ha ani-
mado a los organizadores a repetir la
experiencia.

[Las Tres Edades
cumple 50 titulos

Hace cinco anos, la editorial Siruela
iniciaba una nueva coleccion, Las Tres
Edades, con la que querian borrar las
fronteras tan artificiales entre literatura

AGENDA

para «mayores» y para «menores», entre
literatura con mayusculas y literatura
con minusculas. Por ello llamaron a la
recién nacida, Las Tres Edades, porque
va dirigida a lectores de 8 a 88 anos
anos, y por ello también se propusieron
publicar libros para todos los gustos,
desde clasicos a cuentos de hadas
modernos, pasando por novelas contem-
poraneas. Ahora, la coleccion ha cumpli-
do 50 titulos que van desde Caperucita
en Manhattan, de Carmen Martin Gaite,
a El mundo de Sofia, de Jostein Gaarder,
lo que demuestra que en ella tienen
cabida autores espafioles y latinoameri-
canos, escritores clasicos rescatados del
olvido como Antoniorrobles, George
MacDonald, Tom Hood, Karel Capek o
Sto, y autores actuales de todos los pai-
ses, no solo de Europa y Estados Uni-
dos, a los que ya se considera como
«clasicos contemporaneosy.

Para conmemorar este medio centenar
de titulos de la coleccion que dirige
Michi Strausfeld, la editorial ha publica-
do un nimero 50 realmente especial: £/
Rey Arturo y sus caballeros de la Tabla
Redonda, de Roger Lancelyn Green,
una magnifico libro de gran formato,
para lectores a partir de 10 afios, con
ilustraciones de Aubrey Beardsley, uno
de los mejores dibujantes ingleses de la
época victoriana, en el que se cuenta el
argumento principal de la leyenda artu-
rica.

Publicaciones

* El Ojo Clinico es una revista semes-
tral de historietas cuyo objetivo es el
libre 1ntercambio de creaciones entre
los autores espanoles, europeos y ameri-
canos, «hermanados todos ellos por la
seguridad de que en la historieta no esta
todo dicho y de que este medio, pese a
la degradacion a la que lo someten con-
tinuamente la mayoria de sus mercade-
res, puede tener igualdad dignidad y
categoria que cualquier otro».

El numero 1 ya esta en la calle, y entre
los artistas que presentan trabajos estan
Peret, Arnal Ballester, Isidro Ferrer, ulti-
mo premio Lazarillo de Ilustracion, ,
Raul, Manolo Hidalgo, Federico del
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Barrio, Victor Aparicio, o Felipe Her-
nandez Cava.

Informacion: El Ojo Clinico. Espacio
y Comunicacion, S.L. José Ortega y
Gasset, 68 bajo C. 28006 Madrid. Tel.
(91) 402 22 04/ 401 06 00.

*Los autores y los/as aspirantes a cul-
tivar este noble arte que es la escritura
cuentan con una Agenda propia, donde
encontraran todo 1o que necesitan para
inspirarse y orientarse: desde pensa-
mientos y citas expresadas por figuras
de las letras universales, hasta direccio-
nes utiles de las mas importantes edito-
riales del pais, una relacion de premios
literarios, y algunas fechas muy intere-
santes en las que se celebran ferias del
libro y otro eventos relacionados con el
tema. Una Agenda, pues, que ofrece
verdadero aliento literario, y que pone al
alcance de todos nosotros Aula de Lle-
tres. Este centro de ensenanza de las
artes escritas de Barcelona, ademas de
los diversos cursos anuales y trimestra-
les, ha abierto una «La tienda del escri-
tor», un espacio donde proveerse de
objetos y utensilios para la escritura,
material de consulta etc...

Informacion: Aula de Lletres. Enric
Granados 7 bajos. 08007 Barcelona. Tel.
(93) 451 24 39. Fax (93) 451 68 23.

Internet: htpp://interbel.es/alletres.
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Como un nino

«La nifia sabe que la muneca no es real,

y la trata como real hasta llorarla y disgustarse
cuando se rompe. El arte del nifio

es el de irrealizar». Libro del desasosiego.

Fernando Pessoa

on la mucha edad, la escasez

de trato, los habitos asilves-

trados por la ausencia de ho-
rario alguno y, también, por el magni-
fico vicio de la lectura en demasia,
acaba uno por vivir en un reino algo-
donoso de niebla y silencio, irreal y
ajeno. Se torna uno un si s no €s me-
lancolico y zumbon. Lo que es cierta-
mente una grata manera de vivir sere-
namente al margen, sin que la torpeza
del tiempo y la grosera ignorancia de la
modernidad imprima en la conciencia
poco mas que algun ligero rasgunio. En
mi bosque soy como un diosecillo que,
tras disponer el mundo a su gusto y ca-
pricho, se presta a descansar de tanta
industria y afan.

Los viejos, se dice, son como nifios.
Y a fe que en mi caso es bien cierto.
Cada ano que apilo en el monton de los
que ya cuento, me trae el regalo del ar-
te de la irrealidad. No vaya a pensar el
lector que pierdo el seso, se me secan
las entendederas o doy en ver gigantes,
como aquél de la triste figura. Todo lo
contrario. Con los mas anos me siento
aligerado de equipajes inutiles, me
acomodo a la alegre levedad de la tor-
na mudable de mis deseos. Y hace bas-
tantes lunas ya que hago mi real gana.
Me dedico con gran deleite y, hay que
decirlo, con un punto de ensayada im-
becilidad, a conjugar ese verbo tan in-
fantil de irrealizar la realidad. Es decir,
recuperar para la vida todo lo que la
mayoria de edad, la escuela, los mayo-
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res y otros domadores de la imagina-
cion proscribieron y silenciaron en
nombre de su breve, ciego y torpe ra-
cionalismo de manual. No saben uste-
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des lo bien que me lo paso irrealizando
como un nino. Como un artista, vaya.

El Enano Saltarin

MIGUELAMNXO PRADO,
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